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I. MEMORIA.
1 MEMORIA DESCRIPTIVA.
1.1  Generalitats.

1.1.1 Antecedents.

La societat OSSEJA GESTORA DE PROYECTOS INMOBILIARIOS SL, va obtenir la
qualificacio definitiva d’habitatges de proteccié oficial amb n2 d’expedient 17-G-0009-
10/Fase 1. (Annex 1).

Aguest expedient fa referencia a un total de 20 habitatges que es troben inscrits al
registre de la propietat de Roses 1, tom 3165, Llibre 1113 Port de la Selva, Foli 77 a 143,
finca 5888 a 5910, Inscripcid primera.

L’expedient va ser iniciat a 'empara del Decret 13/2010, de 2 de febrer i del Reial Decret
2066/2008, de 12 de desembre, havent obtingut la qualificacié provisional en data
29/04/2010.

Annex de qualificacio:

Expedient: 17-G-0009-10 / Fase 1

ANNEX 1

Régim us Bloc Escala Planla Pora  Tipus Hab.  Garalge Traster Preum” PV Maxim

Real Habitalge

1 VENDA GENERAL 1 1 BX 1 A 99,29 157684 | 187.663,27
2 VENDA GENERAL 1 1 BX 3 B 74,89 1.576,64 148.251,23
3 VENDAGENERAL | 1 | 1 BX | 5 ¢ 73,90 | 1676584 | 144.041.72
4 VENDA GENERAL T | R BX 7 D 81,66 1.576,64 | 168.025,18
5 VENDA “GE_L\IEF{\L__“ ,..‘.-.‘1...-, - ] ) 1 1 E 84,84 1.5758,64 161.583 41
) VENDA GENERAL 1 1 1 2 F 9,10 167666 | 169.198.57
7 VENDA GENERAL 1 1 1 3 G 80,66 1.576,64 | 156.071,47
8 |  VENDA GENERAL 1 1 1 4 G | 8086 | 1995 | 899 | 157664 | 15361192
) VENDA GENERAL 1 1 1 5 G 80,66 | 26,15 | 7.59 | 157866 | 158.00127

10 VENDA GENERAL 1 1 1 6 G 80,65 | 2405 | B94 | 157664 | 157.48044
11 VENDA GENERAL i 1 1 7 U W |81 | 2815 | 769 | 157884 | 169.747.24
12 VENDA GENERAL 1 1 ; g ] 80.83 | 21,08 | 10,02 | 157666 | 169.080.05
13 VENDA GENERAL 1 1 2 1 - g 83,49 24,76 6,51 1.576,64 161.214,46
14 VENDA GENERAL 1 1 2 2 |77F 180 | 2081 | 587 | 157666 | 165.43367
15 VENDA GENERAL 1 1 2 3 G 80,66 | 23,02 | BA10 | 157664 | 156.616,00
16 VENDA GENERAL 1 I 4 G | 8066 | 2541 | 833 | 157654 | 158.380.12
7 VENDA GENERAL 1 1 2 5 G B0,66 | 2484 | 744 | 167664 | 16742422
18 VENDA GENERAL 1 1 2 3 G B0.G6 | 24,04 | 033 | 157664 | 167.480,08
19 VENDA GENERAL 1 3 2 7 H 88,11 | 26,456 | 750 | 157684 | 165.747.24
20 VENDA GENERAL 1 1 2 B 1 69.63 | 2249 | 7.88 | 167584 | 170.358,08

Dels quals quatre van ser adquirits inicialment per I’Ajuntament, en permuta, a la
societat promotora.

7065501EG1876N0002SB CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:00 Pt:03 PARECEL-LA R3
7065501EG1876N0003DZ CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:00 Pt:05 PARECEL-LA R3
7065501EG1876N0010JW CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:01 Pt:03 PARECEL-LA R3
7065501EG1876N0018WP CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:02 Pt:03 PARECEL-LA R3
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7065501EG1876N0004FX CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:00 Pt:07 PARECEL-LA R3
7065501EG1876N0017Q0 CL LA SORRA 1 (R) Es:1 PI:02 Pt:02 PARECEL-LA R3
7065501EG1876N0020Q0O CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:02 Pt:05 PARECEL-LA R3
7065501EG1876N0021WP CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:02 Pt:06 PARECEL-LA R3
7065501EG1876N0023RS CL LA SORRA 1 (R) Es:1 PI:02 Pt:08 PARECEL-LA R3

| la resta (11) van quedar a nom de CORAL HOMES SL i després a nom de LA CAIXA en

fer fallida aquesta empresa promotora.

7065501EG1876N0001AL CLLASORRA 1 (R) Es:1 PI:00 Pt:01 PARECEL-LA R3
7065501EG1876N0O008KE CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:01 Pt:01 PARECEL-LA R3
7065501EG1876NO00SLR CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:01 Pt:02 PARCEL.LA R3
7065501EG1876N0011KE CLLASORRA 1 (R) Es:1 PI:01 Pt:04 PARCEL.LA R3
7065501EG1876N0012LR CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:01 Pt:05 PARCEL.LA R3
7065501EG1876N0013BT CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:01 Pt:06 PARCEL.LA R3
7065501EG1876N0014ZY CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:01 Pt:07 PARCEL.LA R3
7065501EG1876N0015XU CLLASORRA 1 (R) Es:1 PI:01 Pt:08 PARCEL.LA R3
7065501EG1876N0016MI CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:02 Pt:01 PARCEL.LA R3
7065501EG1876NO0019EA CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:02 Pt:04 PARCEL.LA R3
7065501EG1876N0022EA CL LASORRA 1 (R) Es:1 PI:02 Pt:07 PARCEL.LA R3

En data 29 de desembre de 2022 I'Ajuntament del Port de la Selva va adquirir a la
societat CORAL HOMES SL la totalitat dels seus ONZE habitatges amb aparcaments i
trasters corresponents.

Posteriorment a principis de I’'any 2023, atés a l'interes per part de veins en adquirir un
habitatge amb unes condicions més beneficioses que les determinades en el mercat
d’habitatge actual, es proposa procedir a la venda dels seglients habitatges:

Ubicacid Habitatge m2 m2 utils | Garatge Traster
Edifici del Planta1-porta7 | 105,15 | 88,11 N2 8 (26,15 m2 -16,25 m2 utils) | n2 8 (7,59 m2)
sector SUD-5
La Sorra—2, | Plantal-porta8 | 106,0 89'83 N2 22(21,98 m2- 13,66 m2 utils) | N2 22 (10'02 m2)
Parcel-la R3
Planta 2 -porta7 | 105,15 | 88,11 N2 6 (26,15 m - 16,25 m2 utils) | N2 6 (7'59 m2)
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1.1.2 Objecte del projecte.

Aguest projecte té com a objectiu rehabilitar els vuit habitatges de proteccié oficial de
propietat municipal del Port de la Selva, per tal de habilitar-los pel seu Us. Aquest
document haura de servir també per poder adjudicar aquestes obres de rehabilitacio,
de forma detallada i separada per cadascuna de les unitats.

1.1.3 Emplagament.

L'obra esta situada al carrer la Sorra nimero 1 del municipi del Port de la Selva, codi
postal 17489, provincia de Girona, comarca de I’Alt Emporda.
La referencia cadastral és 7065501EG1876N.

1.1.4 Promotor.

El promotor del present projecte és I’Ajuntament del Port de la Selva, amb domicili al
carrer del mar nimero 1 del municipi de Port de la selva, provincia de Girona i comarca
de I’Alt Emporda.

1.1.5 Teécnic redactor del projecte.

El técnic és Daniel Zamora Amorés amb N.I.F 40.318.501-F i numero de col-legiat 691
pel col-legi d’Aparelladors i Arquitectes Tecnics de Girona, amb domicili professional al
carrer Eivissa, 58 baixos de I'Estartit (17258), provincia de Girona.
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1.2 Descripcio del projecte.

1.2.1 Descripcio de I'edifici.

Aquest projecte preveu la rehabilitacié interior vuit habitatges de proteccié oficial al
Port de la Selva. Aquests habitatges ja tenen certificat final d’obra i d’habitabilitat i
llicencia de primera ocupacid.

L’edifici es situa a la vessant sud del municipi del Port de la Selva. Es tracta de dos moduls
paral-lels connectats per un espai comu, disposa de tres nuclis d’escala. Tant I'entrada
del pisos com I'accés al parquing soterrani es troben a la fagana que dona amb el carrer
del cementiri.

El que es pretén en aquesta intervencidé és, mitjancant feines de revestiments i
reparacions, activar els habitatges definitivament. Les obres sén d’escassa importancia.

No es preveu cap actuacid en l'estructura ni modificacions de les facanes, que
mantindran les obertures actuals. A les terrasses només s’hi faran feines de pintura en
les baranes dels balcons. Els aparcaments i trasters de planta soterrani no requereixen
cap actuacio.
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Instal-lacié d’aigua calenta sanitaria existent.

La produccio instantania d’aigua calenta sanitaria actualment es realitza a partir d’una
caldera de gas marca FERROLI, model DOMIPROJECT D F24, des d’on s’escalfa 'aigua
que es distribueix pels circuits de calefaccié i ACS.

Les dades tecniques de la caldera existent es mostren a la seglient taula:

Gasto Calorifico sobre P.CI KW 258 258 344
Potencia Polencia Gl maxima KW 15 24 )
Polencia dtil minima KW 7 72 00
Rendimiento en Pot. Nominal (BO®- 60" C) o g1 03 03,1
Rendimiento Rendimignla en Carga reducida 30%Pn o 875 897 80,5
Clasificacion energélica, segin 92/42 CEE - = == 0
Clase de emision NOx. Segin EN 207/A-EN 483 - 3(<150 mg/kWh) 3(<150 my/kWh) 3(<150 mg/kWh)
i . Gonsumo maximo Gas Natural m/h 273 273 364
Alimentacidn gas Consumo maximo Gas Propano koth 2 2 269
Rango de lizbajo °C 30-85°C 30-85C 30-85"C
Presién mdxima de trabajo bar 3 3 3
Vilvula de segundad bar 3 3 3
. Presién minima de trabajo bar 0,8 06 0.8
Galefassion ) )
Capacidad vaso expansién litros T T 10
Presidn precarga vaso expansion bar 1 1 1
Conlenido de agua en |2 caldera litros 1 1 1,2
Rango de trabajo L' 40-85°C 40-85'C 40-65"C
Presién méxima de trabajo bar ] ] il
Sanitario Presién minima de trabajo bar 0,25 0,25 0,25
Conlenido de agua en la caldera litros 0.3 0.3 0.5
Produccién A.G.S. GON AT 25% litros/min 134 137 183
Produceién A.C.S. CON AT 30°C litros/min 1,2 11,4 15,2
Méxima polencia absorhida w 80 110 135
Alimentacion Polencia absorbida por circulador calelaccion w 36/56/80 35/56/80 35/56/80
eléetrica Tensi6n alimentacién / Frecuencia ViHz 230/50 230/50 230/50
[ngice proteceidn eléctrica IP x50 X5D x50
Peso kg 25 30 35
coDIco LG . CALB770243 CALG780243 CALG780323
MTN - CAMBT 70244 CAMET80244 CAMBTE0324

La nova caldera es connectara a la instal-lacié hidraulica existent, que no es modificara.

La seleccié de les noves calderes a instal-lar es basara en mantenir la poténcia actual instal-lada
(24kw)
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1.2.2 Recull de fotografies de I'estat actual dels habitatges.

Faganes.

Fusteria exterior i persianes.
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Revestiment de terres.

Calderes.

DOMiproject F24

.:' ABF4LWa leﬂ!’ﬁ QBW 3@5 (ﬂ :

l//lﬂ:’;w'!’ ]
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Baranes
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1.2.3 Composicio dels habitatges.

La composicid del edifici a rehabilitar és la necessaria per a allotjar habitatges de tres
habitacions en un edifici plurifamiliar. Es reparteixen en dues escales i uns espais
comunitaris importants on hi ventilen els rentadors d’algun dels habitatges.

El programa funcional o de necessitats de I’habitatge és de:
Planta Soterrani.
Zona d’aparcaments i trasters

Planta Baixa.

Quatre (4) pisos (1 és propietat de I’Ajuntament).

Espai diafan sense distribuir, (en el seu moment no es va finalitzar la obra i han quedat
tapiats).

Accés i I’escala de la zona comuna.

Planta Primera.
Vuit (8) pisos (dels que cinc (5) sén propietat de I’Ajuntament).

Planta Segona.
Vuit (8) pisos (dels quals dos (2) sén propietat de I’Ajuntament).

1.2.4 Justificacio de I’actuacio.

Han passat més de 12 anys des de la qualificacié definitiva de les obres, i en aquest
temps s’ha observat |'aparicio d’alguns desperfectes deguts alguns d’ells a problemes
de disseny i d’altres (la majoria) a la manca de manteniment en I'edifici i els habitatges
en particular.

Desperfectes observats:

De forma lineal es va observant en tots els pisos la mateixa problematica:
Esquerdes en els paviments de gres

Obsolescencia dels escalfadors d’aigua

Problemes amb mecanismes de la serralleria exterior

Persianes enrotllables deteriorades

Deteriorament de pintura interior i exterior

vk wN e

Actuacions que es desenvoluparan:

Col-locacié de parquet flotant en tota la seva superficie

Substitucio de les actuals calderes de gas per d’altres de major eficiencia

Repas ireparacio dels mecanismes de la serralleria exterior que es trobin afectats
Pintura interior dels pisos

Pintura exterior de les baranes dels balcons

Col-locacié de la fusteria d’alumini a I'interior dels espais de les calderes per
proteglr de I'ambient mari de I’'entorn (amb adequacié de la ventilacié minima per la
instal-lacio del gas)

7. Substitucid de les persianes afectades

OU RN
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1.2.5 Quadre de superficies.

A continuacid es detallen les superficies Utils i construides dels espais de la planta baixa,
planta primera i planta segona, objectes d’aquesta reforma:

Superficies util [m?] | Superficie atil [m?] SUP- Cc[)nrli']crwdes
Planta Baixa 344,35 402,61
Hab. PI.0 Pt.1 103,41
Planta Primera 650,20 762,79
Hab. PL.1 Pt. 1 82,88
Hab. PI.1 Pt. 3 77,53
Hab. PI.1 Pt. 4 77,91
Hab. PI.1 Pt.5 77,54
Hab. PL.1 Pt. 6 77,90
Planta Segona 654,06 726,79
Hab.Pl. 2 Pt. 1 82,87
Hab. Pl. 2 Pt. 4 77,91
L'actuacio es realitzara als seglients habitatges:
Hab.Pl.OPt. 1 Hab.Pl. 1 Pt. 5
Hab.Pl.1Pt. 1 Hab.Pl.1Pt. 6
Hab.Pl. 1 Pt. 3 Hab.Pl. 2 Pt. 1
Hab.Pl. 1Pt. 4 Hab.Pl. 2 Pt. 4

Que disposen de una superficie ttil total de 657,95m? i una superficie total construida

de 768,41m?2.
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2 MEMORIA CONSTRUCTIVA.
2.1 Descripcid de I'obra.
2.1.1 Treballs previs.

S’adequara |'obra seguint les pautes que marca I'Estudi Basic de Seguretat i Salut. En tot
moment es trobara a disposicié de la direccié facultativa un exemplar del projecte
degudament aprovat, aixi com el llibre d'ordres i assistencies.

Al ser una actuacio de poca importancia en un espai on existeixen habitatges en us no
caldra preveure espais d’emmagatzematge més enlla dels propis apartaments.
S’utilitzaran els passos comuns en la majoria dels casos.

2.1.2 Sistemes d’execucid, descripcié general.

Els treballs de revestiments interiors i acabats es realitzaran amb mitjans manuals. Els
materials pesats com els tancaments d’alumini i les calderes es descarregaran
directament a planta mitjangant grues, a través dels balcons i s’instal-laran directament.

2.1.3 Procés d’execucio dels treballs, descripcié general.

Es proposa la rehabilitacio interior de I’habitatge que consta de les seglients actuacions:

- En primer lloc es faran les feines de enderrocs i preparacions.

- Tot seguit es faran les tasques de reparacio dels aluminis i les instal-lacions.

- Un cop finalitzada aquesta fase es fara una primera capa de pintura.

- Els paviments de fusta i socols seran les darreres tasques abans de la pintura
final.

Aguest procés sera més o menys simultani per tots els pisos.

Es mantindran els espais comuns perfectament nets i segurs durant tota |'obra.

En el procés d’execucio de I'obra s’intentara no acumular runa ni altres elements dins
I’obra més enlla del temps del necessari.
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2.1.4 Justificacié del compliment del codi tecnic de I’edificacio.

Segons el Codi Técnic de la Edificacié, en endavant CTE, en el capitol 1, en el article 2
“Ambit d’aplicacid”, en el punt 3 posa:

2.3. — Igualment, el Codi Técnic de I'Edificacidé s’aplicara també a intervencions en els
edificis existents i el seu compliment es justificara en el projecte o en una memoria
subscrita per tecnic competent, junt a la sollicitud de llicencia o d’autoritzacio
administrativa per a les obres. En cas de que I'exigencia de llicéncia o autoritzacid previa
sigui substituida per la de declaracid responsable o comunicacio prévia, de conformitat
amb lo establert en la normativa vigent, s’"haura de manifestar explicitament que s’esta
en possessio del corresponent projecte o memoria justificativa, segons procedeixi.

Segons aquest article el CTE s’ha de complir:

2.1.4.1 Prestacions de I’edifici.

S’estableixen les prestacions de I'edifici per requisits basics, en relacio a les exigéncies
basiques del CTE. D’una manera geneérica, s’indiquen les sobrecarregues d’us
especifiques i no inferiors a les establertes al CTE.

Els requisits basics de Seguretat i Habitabilitat es satisfan a través del compliment del
Codi Tecnic d’Edificacid, que conté les exigencies basiques que han de complir els edificis
i del compliment del Decret 21/2006 d’eco eficiéncia en els edificis.

Aguest compliment del CTE es pot fer a través dels Documents Basics corresponents,
gue incorporen la quantificacido de les exigéncies i els procediments necessaris. Les
exigencies basiques també es poden satisfer a través de solucions alternatives, que han
de justificar que assoleixen les mateixes prestacions.

Requisit basic de seguretat (CTE).

Seguretat estructural. (CTE DB SE).

Pel cas que ens ocupa, el projecte, no canvia cap aspecte que afecti I'estructura, es
conserva I'estructura existent i per tant no es preveu cap actuacié que modifiqui I'estat
de carregues ni Us actual. Es dona compliment a I’exigéncia de Seguretat Estructural que
estableix la LOE.

Seguretat en cas d’incendi. (CTE DB Sl)

El projecte de reforma només afecta a I'interior d’onze habitatges de I’edifici, no intervé
en les zones comuns, ni afecta als recorreguts d’evacuacié o a les instal-lacions de
proteccié contra incendis, per tant no altera les condicions de seguretat en cas d’incendi.
Les obres projectades no augmenten I'ocupacié de I'edifici.
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Seguretat d’utilitzacid i accessibilitat. (CTE DB SUA)

SUA 1 Seguretat enfront el risc de caigudes.

Es limitara el risc de que els usuaris pateixin caigudes, per la qual els sols seran adequats
per a afavorir que les persones no rellisquin, ensopeguin o es dificulti la mobilitat. Aixi
mateix es limitara el risc de caigudes en buits, en canvis de nivell i en escales i rampes,
facilitant-se la neteja dels envidraments exteriors en condicions de seguretat.

Les caracteristiques de les escales i baranes de proteccié també compliran el Decret
141/2012 sobre “Requisits minims en els edificis d’habitatges”.

SUA 2 Seguretat enfront el risc d’impacte o quedar enganxat.
Es limitara el risc de que els usuaris puguin impactar o enganxar amb elements fixos o
practicables de I’edifici complint el DB SUA 2.

SUA 3 Seguretat enfront de quedar tancat.
Es limitara el risc de que els usuaris puguin quedar accidentalment tancats dins d’un
recinte complint el DB SU 3.

SUA 4 Seguretat enfront d’il-luminacié inadequada
Aguesta exigencia basica no és d’aplicacio.

SUA 5 Seguretat enfront al risc causat per situacions amb alta ocupacié.
Aguesta exigéncia basica no és aplicable, només ho és a edificis previstos per a més de
3.000 espectadors drets.

SUA 6 Seguretat enfront del risc d’ofegament.
Aguesta exigencia basica no és aplicable, només ho és per a piscines d’Us col-lectiu, i en
gueden excloses les piscines d’habitatges unifamiliars.

SUA 7 Seguretat enfront del risc de vehicles en moviment.
Aguesta exigéncia basica no és aplicable als aparcaments que tinguin una superficie
construida igual o inferior a 100 m?. En el nostre projecte no hi ha aparcaments.

SUA 8 Seguretat enfront del risc causat per I'accié del llamp.
Aquesta exigencia basica no és de aplicacié.

SUA 9 Accessibilitat

No aplica en afectar Unicament l'interior de I’habitatge i no els espais comunitaris i
I'accés.
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REQUISIT BASIC D’HABITABILITAT (CTE).

Salubritat. (CTE DB HS)

HS 1 Proteccio de la humitat.

Es limitara el risc previsibles de presencia inadequada d’aigua o humitat a l'interior dels
edificis i als seus tancaments complint el DB HS 1.

Nomes aplica en les zones en contacte amb l'aire, per tant en actuacions des de
I’exterior i no des de l'interior, com la que ens ocupa.

HS 2 Recollida i evacuacio de residus.

L’edifici disposara d’espais individuals a l'interior de I'habitatge per a contenidors
selectius d’acord amb el DB HS 2 i també I’article 7 del Decret d’ecoeficiéncia 21/2006 i
a la normativa municipal.

Aquesta exigencia basica només és aplicable als edificis de nova construccid.

HS 3 Qualitat de I'aire interior.
L'habitatge disposara dels mitjans de ventilacid que compleixin els parametres
condicions de disseny d'acord amb el DB HS 3.

L'objectiu de I'exigéncia basica HS 3 “Qualitat de l'aire interior”, és que els edificis
disposin de medis per a que els seus recintes es puguin ventilar adequadament,
eliminant contaminants que es produeixen de forma habitual en I'Us normal dels
habitatges, de manera que s'aporti un cabal suficient d'aire exterior i es garanteixi
I’extraccio i expulsié de I'aire viciat pel contaminants. El compliment d'aquesta exigencia
basica en la intervencid, es justifica adoptant solucions tecniques amb els criteris
d'aplicacié en edificis existents basats en el Document Basic de Salubritat, DB- HS en |la
seccio HS 3.

Els habitatges resultants de la reforma disposen de condicions de ventilacid per;

- Millorar el confort i I'estalvi d’energia, ja que, el disseny de I’habitatge facilita la
ventilacié creuada, de manera que es podran aconseguir les condicions de confort
interior de forma natural en certes epoques de I'any reduint el consum de les
instal-lacions termiques.

El present projecte no contempla la reforma de tot I'edifici, sind exclusivament la
reforma interior d’alguns habitatges. Tant les cambres higieniques com la cuina
disposen de ventilacié natural i, a més, la cuina disposa de campana extractora.
D’aquesta manera, pel que fa a la ventilacié i a la qualitat de I’aire interior, tenim que;

- No minven les condicions de ventilacié preexistents abans de la reforma, es
mantenen.

- Els habitatges ventilen a traves de dues facanes oposades, generant ventilacions
creuades, a espais que tenen unes dimensions que permeten inscriure un cercle de D 3
m i D > H edifici/3.
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- La sala té una finestra que obre a I'exterior i té una superficie de ventilacio
superior a 1/20 Sutil peca (HS 3) i obren als espais exteriors definits al segon punt (D >
H/3i=3m).

HS 4 Subministrament d’aigua.

El subministrament és directe de la xarxa publica amb un comptador situat a la planta
soterrani.

Els habitatges existents, disposen d’aigua freda i calenta. La reforma no afecta al
subministrament ni les instal-lacions d’aigua i per tant no li sera d’aplicacid.

HS 5 Evacuacié d’aigiies.

En tractar-se d’'una reforma en la que no s’"amplien els punts de servei, no es de completa
aplicacié. No obstant, les instal-lacions d’evacuacié d’aiglies residuals i pluvials,
compleixen les condicions de disseny, dimensionat, execucié i materials previstos al DB
HS 5 i també els parametres del article 3 del Decret d’ecoeficiéncia 21/2006.

HS 6 Proteccié en front a I’exposicioé al radé.
Aguesta exigéncia basica no és d’aplicacié al tractar-se d’una reforma interior d’uns
habitatges existents en la que no s’altera la proteccié inicial.

Proteccio en front del soroll. (CTE DB HR)

Aguesta exigencia basica no és d’aplicacié al nostre projecte de reforma interior
perque, segons lapartat Il “Ambit d’aplicacié” en el punt d) posa que les obres
d’ampliacié, modificacio, reforma o rehabilitacié en els edificis existents queden
excloses de la seva aplicacio.

Estalvi d’energia. (CTE DB HE).

Per a aquest tipus d’obra, nomes es d’aplicacié la Seccid HE 1 de Limitacio de la demanda
energetica, en tractar-se de treballs de reforma interior diferents dels que es porten a
terme per a l'exclusiu manteniment.

HE 0 Limitacié del consum energétic.

Aguesta exigéncia basica no es d’aplicacio, ja que es tracta d’una reforma interior en la
gue no es renoven de forma conjunta les instal-lacions de generacié térmica i no es
renova més de 25% de la superficie total de I’envolupant termica final de I'edifici.

HE 1 Limitacio de la demanda energetica: Envolupant termica.

Aguesta exigéncia basica no és d’aplicacio, ja que es tracta d’una reforma interior en la
gue no es renoven de forma conjunta les instal-lacions de generacié térmica i no es
renova més de 25% de la superficie total de I’envolupant termica final de I'edifici.

HE 2 Rendiment de les instal-lacions térmiques.

Es regula el rendiment de les instal-lacions termiques i dels seus equips, d’acord amb el
vigent Reglament de Instal-lacions Termiques als Edificis (RITE).
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HE 3 Eficiencia energética de les instal-lacions d’il-luminacié.
Aguesta exigencia basica no és d’ampliacid.

HE4 Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria.
Aguesta exigéncia basica no és aplicable al nostre projecte.

HE 5 Contribucio fotovoltaica minima d’energia eléctrica.

Els edificis existents que es reformin amb una superficie construida inferior a 5.000 m?
gueden exclosos del seu compliment. El nostre edifici té una superficie construida de
3.101m?, que es inferior a 5.000 m?, per tant, esta exclos del seu compliment.

Ecoeficiéncia.
El Decret 21/2006 de la Generalitat de Catalunya, pel qual es regula I'adopcid de criteris
ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis, no es d’aplicacié perque |'actuacio projectada
no es cap de les previstes en I'ambit d’aplicacié (edificis de nova construccid, els
procedents de reconversio d'antiga edificacié i els resultants d'obres de gran
rehabilitacio).

2.1.5 Terminis d’execuci6 de I'obra.

Es preveu una durada de 3 mesos com a periode d’execucié de les obres.
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3 PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL.

El pressupost d’execucié material puja a la quantitat de 102.840,66€ euros (cent dos
mil vuit-cents quaranta euros amb seixanta-sis céntims).

Les despeses generals resulten un 13% del PEM: 13.369,29
El benefici industrial haura de ser del 6% del PEM: 6.170,44

L'LLV.A. imposat per aquest tipus d’obra és del 21% del PEM

CLOENDA

Amb el que s'ha exposat en aquesta memoria i en els documents que s'acompanyen
s'estima suficientment detallat aquest projecte per a que serveixi de base de la
legalitzacio, contractacio i efectiva construccié de les obres.

L’Estartit, febrer del 2024

Daniel Zamora Amords, Arquitecte teécnic
num. col-legiat 691
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Il. ANNEXOS A LA MEMORIA.
i.Annex 1. Normativa Técnica General Aplicable d’acord amb el CTE.

Annex 2. Estudi de Gestio de residus.
Annex 3. Plec de Condicions de Qualitat.
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Ley de ordenacidn de la edificacién, LOE
Ley 38/1999 de 5 de novembre. (BOE n2266 6/11/1999).

Caédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de mar¢ (BOE 28/03/2006) — | les seves modificacions posteriors.
Ordre FOM/588/2017 de 15 de juny que modifica el DB-HE i el DB-HS

RD 732/2019, de 20 de desembre (BOE 311 de 27/12/2019)

RD 1371/2007 de 19 d’octubre (BOE 23/10/2007) — | les seves modificacions posteriors.
RD 173/2010 de 19 de febrer (BOE 11/03/2010)

RD 410/2010, de 31 de marzo (BOE 22/04/2010)

Sentencia del TS de 4/5/2010 (BOE 30/07/2010)

RD 732/2019, de 20 de diciembre (BOE 27/12/2019)

RD 450/2022, de 14 de junio (BOE 15/06/2022)

Rehabilitacid, regeneracio i renovacié urbanes.
Ley 8/2013, de 26 de junio, BOE num. 153,27/06/2013 — | les seves modificacions posteriors.

Es regula I’adopcio de criteris ambientals i d’eco eficiéncia en els edificis.
Decret 21/2006 de 14 de febrer; Departament de la Presidéncia (DOGC n? 4574, 16/02/2006) i les seves
modificacions posteriors.

Foment del deure de conservacid, manteniment i rehabilitacié dels edificis d'habitatges, mitjancant les inspeccions
técniquesi el llibre de I'edifici
Decret 67/2015, de 5 de maig (DOGC 7/05/20015)

Normes per la redaccié de projectes i direccié d’obres d’edificacid.
Decret 462/1971 (BOE: 24/3/71) modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

RD sobre el visado col-legial obligatorio.
RD 1000/2010 de 5 de agosto (BOE 6/08/2010)

Arquitectura
Llei 12/2017, de 06 de juliol ; Departament de la Presidéncia (DOGC n2 7411, 13/07/2017)

S’estableix un certificat sobre complement de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies
eléectriques.
RESOLUCIO de 4 de novembre de 1988. Departament d'Industria i Energia (DOGC n2 1075, 30/11/1988)

Proteccid i ordenacio del litoral.
Llei 8/2020, del 30 de juliol. Departament de la Presidéncia (Al DOGC nim.8192 de data 03/08/2020)

Text refés de la llei d’urbanisme

Decret Legislatiu 1/2010 de 3 d’agost (DOGC n25686 05/08/2010) i les seves modificacions posteriors:
Llei 3/2012, de 22 de febrer, de modificacid del text refds de la Llei d’urbanisme aprovat pel DL 1/2010.
Llei 8/2020, del 30 de juliol, de proteccid i ordenacio del litoral.



https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1999-21567&tn=1&p=20150715
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2006-5515
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2013-6938&tn=6&p=20151031
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/d/2006/02/14/21
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa?action=fitxa&documentId=692917
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-1971-418
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2010-12618&p=20100806&tn=2
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/l/2017/07/06/12
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/l/2020/07/30/8
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/dlg/2010/08/03/1

Reglament de la llei d’urbanisme

Decret 305/2006, de 18 de juliol, (DOGC n®4682, 24/07/2006) i les seves modificacions.
Reglament sobre proteccio de la legalitat urbanistica.

DECRET 64/2014, de 13 de maig (DOGC n? 6623, 15/05/2014) i les seves modificacions posteriors.

Ordenances municipals
Orden por la que se desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion

para el acceso y utilizacion de los espacios publicos urbanizados
Orden TMA/851/2021, de 23 de julio (BOE n2187, 06/08/2021)

Cadigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de mar¢ (BOE 28/03/2006) — | les seves modificacions posteriors.
Ordre FOM/588/2017 de 15 de juny que modifica el DB-HE i el DB-HS

RD 732/2019, de 20 de desembre (BOE 311 de 27/12/2019)

RD 450/2022, de 14 de junio (BOE 15/06/2022)

En el cas que les obres tinguin estructures
Codigo Estructural, CE
RD 470/2021, de 29 de juny; Ministerio de la Presidencia (BOE n2 190, 10/08/2021)

Instruccid Tecnica per la realitzacié del control de produccié dels formigons fabricats a central.
RD 163/2019, de 22 de marg; Ministerio de Presidencia (BOE n286, 10/04/2019)

Instruccidn para la recepcién de cementos (RC-16)
RD 256/2016, de 10 de juny ; Ministerio de la Presidencia (BOE n2 153, 25/06/2016)

Control de qualitat de I'edificacio.
Decret 375/1988, de 01 de desembre (DOGC n? 1086, 28/12/1988)

Control de qualitat dels poliuretans produits in situ.
Ordre de 12 de juliol 1996 ; Departament de Politica Territorial i Obres Pibliques (DOGC n? 2267, 11/10/1996)

Llei de prevencio de riscos laborals.

Ley 31/1995 de 8 de noviembre; Jefatura del Estado (BOE n2 269, 10/11/1995) i les seves modificacions posteriors.
RD 171/2004, pel qual es desenvolupa I'article 24 de la Llei 31/1995, de prevencid de riscos laborals.

Es desenvolupa l'article 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de
coordinacién de actividades empresariales.

Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié.
RD 1627/1997, de 24 d'octubre (BOE n2 256, de 25 d'octubre de 1997)

Reglament dels Serveis de Prevencio.
RD 39/1997, de 17 de gener ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n2 27, 31/01/1997) i les seves
modificacions posteriors.



https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/d/2006/07/18/305
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/d/2014/05/13/64
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2021-13488
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2006-5515&p=20191227&tn=1
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2021-13681
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2019-5332
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2016-6167
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?action=fitxa&versionId=1267960&versionState=02&language=ca_ES&documentId=55061&mode=single
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?documentId=132077&action=fitxa
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1995-24292&tn=1&p=20141229
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-22614&tn=1&p=20100323
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-1853

Reial Decret 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifiquen el Reial Decret 39/1997, de 17 de gener, pel qual
s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, i el Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen
les disposicions minimes de seguretat i salut a les obres de construccié.

RD 604/2006, de 19 de maig. (BOE N2 127, de 29/5/2006)

RESOLUCIO de 21 de desembre de 2017, de la Direccié General de Treball, per la qual s'inscriu en el registre i publica
el VI Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construccid.
Resoluciéon de 21 de septiembre de 2017 (BOE n2232, de 26/09/2017)

Text refds de la llei sobre infraccions i sancions en I'ordre social.
RD 5/2000, de 4 de agosto (BOE ne. 189, de 8/08/2000). | les seves modificacions posteriors.

Reguladora de la subcontractacio al Sector de la Construccid.

Ley 32/2006, de 18 d’octubre ; Jefatura de Estado (BOE n2 250, 19/10/2006) i les seves modificacions posteriors.

RD 1109/2007, de 24 d'agost pel qual es desplega la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacio
al Sector de la Construccio.

ORDRE sobre requisits i dades que han de reunir les comunicacions d’obertura o de represa d’activitats en el centre
de treball.
ORDEN TIN/1071/2010, de 27 d’abril (BOE n2106, 1/5/2010)

S'aprova el model de Llibre d'incidéncies en obres de construccié
Ordre, de 12/01/1998 ; Departament de Treball (DOGC n2 2565, 27/01/1998)

Llibre de visites electronic de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social
Resolucié de 25 de novembre de 2008. Ministerio de Trabajo e Inmigracion (BOE, n2 290, 02/12/2008)

Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball.
RD 486/1997 de 14 d’abril, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n2 97, 23/04/1997) | les seves modificacions
posteriors.

Disposicions minimes en mateéria de senyalitzacié de seguretat i salut en el treball.
RD 485/1997 de 14 d’abril, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n?2 97, 23/04/1997). | les seves
modificacions posteriors.

Proteccid dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicid a agents cancerigens durant el treball.

RD 665/1997, de 12 de maig, Ministerio de la Presidencia (BOE n2 124, 24/05/1997), | les seves modificacions
posteriors.

RD 427/2021, de 15 de juny, Ministerio de la Presidencia (BOE n2 142, 16/06/2021)

Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacio pels treballadors de equips de proteccio
individual.

RD 773/1997 de 30 de maig, Ministerio de la Presidencia (BOE n? 140, 12/06/1997). Modificat pel RD 1076/2021 de 7
de desembre, Ministerio de Presidéncia (BOE num. 293, 8/12/2021).

Disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié dels treballadors dels equips de treball.

RD 1215/1997 de 18 de juliol, Ministerio de la Presidencia (BOE n2 188, 07/08/1997)

RD 2177/2004 pel que es modifica el RD 1215/1997 pel que s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball en matéria de treballs en algada.

Proteccid de salut i seguretat davant els riscos derivats de I’exposicié a vibracions mecaniques.
RD 1311/2005 de 4 de novembre, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n2 265, 05/11/2005). | les seves
modificacions posteriors.

Proteccid de la salut i la seguretat dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicié al soroll.
RD 286/2006, de 10 de marc¢ ; Ministerio de la Presidencia (BOE n2 60, 11/03/2006)



https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2006-9379
https://boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2017-10951
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2000-15060&tn=1&p=20210127
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2006-18205&tn=1&p=20091223
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2010-6871
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?action=fitxa&documentId=169634&language=ca_ES&titleWords=Ordre%2C%2520de%252012%2520de%2520gener%2520de%25201998&mode=single
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2008-19436
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-8669&tn=1&p=20041113
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-8668&tn=1&p=20150704
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-11145
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-12735
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-17824&tn=1&p=20041113
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2005-18262&p=20090326&tn=6
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2006-4414&tn=1&p=20060311

Disposicions minimes de seguretat i salut aplicables als treballs amb risc d’exposicié a I'amiant.
RD 386/2006, de 31 de marg; Ministerio de la Presidencia (BOE n2 86, 11/04/2006)

Instruccié tecnica complementaria MIE-AEM-2 del reglament d’aparells d’elevacié i manutencié referent a grues
torre per a obra.

RD 836/2003, de 27 de juny; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE n2170, 17/07/2003). | les seves modificacions
posteriors.

Instruccié tecnica complementaria MIE-AEM-4 del reglament d’aparells d’elevacié i manutencié referent a grues
mobils autopropulsades.

RD 837/2003, de 27 de juny; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE n2170, 17/07/2003). | les seves modificacions
posteriors.

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
RD 614/2001 de 26 de juny; Ministerio de la Presidencia (BOE n2 148, 21/06/2001)

Normes per a la comercialitzacid i posada en servei de les maquines.
RD 1644/2008 de 10 d’octubre; Ministerio de la Presidencia (BOE n2 246, 11/10/2008). Modificat pel RD 494/2012.

Creacio del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya per a intervenir en el procés de contractacié en el sector
de la construccio
DECRET 102/2008, de 6 de maig,; Departament de Treball ( DOGC nim. 5127 -08/05/2008)

Norma de carreteres 8.3-IC de senyalitzacio d’obres fixes fora de poblat.
Ordre de 31 d’agost de 1997; Ministerio de Obras Pudblicas y Urbanismo (BOE, n2 224, 18/09/1987)

S’estableix un certificat sobre complement de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies
eléctriques.

RESOLUCIO de 4 de novembre de 1988. Departament d'Industria i Energia (DOGC n2 1075, 30/11/1988)

amiant

Residuos y suelos contaminados par una economia circular.
Ley 7/2022, de 8 d’abril; Jefatura del Estado (BOE -A-2022-5809). | les seves modificacions posteriors.

Regula I'adopciod de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.
D 21/2006, de 14 de febrer; Departament de la Presidéncia (DOGC Num. 4574, 16/02/2006)

Se regula la produccién y gestion de los residuos de construcciéon y demolicién.
RD 105/2008, de 1 de febrero; Ministerio de Presidencia (BOE num 38 13/02/2008)

S'aprova el Text refds de la Llei reguladora dels residus.
DL 1/2009, de 21 de juliol ; Departament de la Presidéncia (DOGC Num. 5430, 28/07/2009) | les seves modificacions
posteriors.

S'aprova el Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i
gestiéo dels residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicio controlada dels residus de la
construccio.

D 89/2010, de 29 de juny; Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC Num. 5664, 06/07/2010)

Comunicacié prévia en mateéria de residus i sobre els registres generals de persones productores i gestores de
residus de Catalunya.
D 197/2016, de 23 de febrer; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC Num. 7066, 25/02/2016)



https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2006-6474&tn=1&p=20060411
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2003-14326
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2003-14326
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2001-11881
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2008-16387
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa?action=fitxa&documentId=505977
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-1987-21608
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2011-13046&tn=1&p=20160512
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/d/2006/02/14/21
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2008-2486
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/dlg/2009/07/21/1
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?documentId=553004&action=fitxa
https://dogc.gencat.cat/ca/pdogc_canals_interns/pdogc_resultats_fitxa/index.html%3Faction%3Dfitxa%26documentId%3D718399%26language%3Des_ES%26newLang%3Dca_ES

Classificacid, la codificacid i les vies de gestio dels residus a Catalunya [Entra en vigor el 19/01/2018]
D 152/2017 de 17 d’octubre; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC Num. 7477, 19/10/2017)

S'aprova el Programa de prevencio i gestio de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20)
RD 210/2018, de 6 d’abril; Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimientacié i Medi Ambient (DOGC Num. 7599,
16/04/2018. BOE n292, 16/04/2018). Modificat per la Resolucié TES/3137/2020, de 27 de novembre.

DB SUA - Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat
DB SUA 2 - Adequacio efectiva de les condicions d'accessibilitat en edificis existents (versié 29 juny 2018).

Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

Decret 135/1995, de 24 de marg, de desplegament de la Llei 20/1991, de 25 de novembre, de promocié de
I'accessibilitat i de supressié de barreres arquitectoniques, i d'aprovacié del Codi d'accessibilitat. DOGC num. 2043, de
28/04/1995

Reial decret legislatiu 1/2013, de 29 de novembre,. pel qual s’aprova el text refds de la Llei general de drets de les
persones amb discapacitat i de la seva inclusid social.

Ordre VIV / 561/2010, d'1 de febrer, per la qual es desenvolupa el document técnic de condicions basiques
d'accessibilitat i no discriminacié per a I'accés i utilitzacié dels espais publics urbanitzats.

Condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i cedula d’habitabilitat.
Decret 141/2012, de 30 d'octubre. Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC 2/11/2012)

Caodigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006, de 17 de mar¢. Ministerio de Vivienda (BOE 28/03/2006) — | les seves modificacions posteriors.
Ordre FOM/588/2017 de 15 de juny que modifica el DB-HE i el DB-HS

RD 732/2019, de 20 de desembre. Ministerio de Fomento (BOE 311 de 27/12/2019)

Es regula I’adopcio de criteris ambientals i d’eco eficiéncia en els edificis.

Decret 21/2006 de 14 de febrer; Departament de la Presidencia (DOGC n2 4574, 16/02/2006)

Modificat pel Decret 111/2009 de 14 juliol, del Departament de la Presidéncia (DOGC n? 5422, 16/07/2009)
(Derogacid de la NRE-AT-87)

Dret a I'habitatge
Llei 18/2007, de 28 de desembre, Departament de la Presidéncia (DOGC n2 5044, 09/01/2008) i les seves
modificacions posteriors

Foment del deure de conservacid, manteniment i rehabilitacié dels edificis d'habitatges, mitjangant les inspeccions
tecniques i el llibre de I'edifici [ITE]
Decret 67/2015, de 05 de maig. Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC n2 6866, 07/05/2015)

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE)
RD 1027/2007, de 20 de juliol (BOE niim. 207 29/08/2007) i les seves modificacions posteriors.



https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?action=fitxa&mode=single&documentId=799716&language=ca_ES
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?action=fitxa&versionId=1825529&versionState=02&language=ca_ES&documentId=814674&mode=single
http://portaldogc.gencat.cat/utilsEADOP/AppJava/PdfProviderServlet?documentId=673958&type=01&language=ca_ES
https://dogc.gencat.cat/ca/document-del-dogc/?documentId=111610
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2013-12632
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2010-4057
https://dogc.gencat.cat/ca/pdogc_canals_interns/pdogc_resultats_fitxa/?action=fitxa&documentId=619728
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2006-5515
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/d/2006/02/14/21
https://portaljuridic.gencat.cat/eli/es-ct/l/2007/12/28/18
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa?action=fitxa&documentId=692917
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2007-15820

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (REBT)
RD 842/2002, de 2 d’agost ; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE Num. 224, 18/09/2002), i les seves
modificacions i instruccions posteriors.

Procediment basic per la certificacio de I'eficiencia energética dels edificis.
RD 390/2021, de 1 de junio, Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 131, 02/06/2021

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos
de trabajo.
RD 1215/1997, de 18 de julio (BOE nim. 188, 07/08/1997)

Se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura

RD 2177/2004, de 12 de noviembre, (BOE nim.274, 13/11/2004)

Se desarrolla el documento técnico de condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y
utilizacion de los espacios publicos urbanizados.
Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, (BOE niim 61 11/03/2010)

Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié.
RD 1627/1997, de 24 d'octubre (BOE n2 256, de 25 d'octubre de 1997) i les seves modificacions posteriors.

Disposicions minimes en mateéria de senyalitzacié de seguretat i salut en el treball.
RD 485/1997 de 14 d’abril, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n2 97, 23/04/1997). | les seves
modificacions posteriors.

Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball.
RD 486/1997 de 14 d’abril, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n2 97, 23/04/1997) | les seves modificacions
posteriors.

Llei de prevenci6 de riscos laborals.
Ley 31/1995 de 8 de noviembre; Jefatura del Estado (BOE n2 269, 10/11/1995) i les seves modificacions posteriors.

Promocié de I'accessibilitat i de supressio de barreres arquitectoniques, i d'aprovacié del Codi d'accessibilitat
DECRET 135/1995, de 24 de marg, de desplegament de la Llei 20/1991, de 25 de novembre, (DOGC num. 2043,
28/04/1995) i totes les modificacions posteriors.

Normes UNE de referéncia:

UNE-EN 12810-1:2005
Andamios de fachada de componentes prefabricados. Parte 1: Especificaciones de los productos.

UNE-EN 12810-2:2005
Andamios de fachada de componentes prefabricados. Parte 2: Métodos particulares de disefio estructural

UNE-EN 12811-1:2005
Equipamiento para trabajos temporales de obra. Parte 1: Andamios. Requisitos de comportamiento y disefio
general.

UNE-EN 12811-2:2005
Equipamiento para trabajos temporales de obra. Parte 2: Informacion sobre los materiales.


https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2002-18099
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2021-9176
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-17824&tn=1&p=20041113
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2004-19311
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2010-4057&p=20100311&tn=2
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-22614
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-8668&tn=1&p=20150704
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1997-8669&tn=1&p=20041113
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1995-24292&tn=1&p=20141229
https://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?documentId=111610&action=fitxa

UNE-EN 12811-3:2003
Equipamiento para trabajos temporales de obra. Parte 3: Ensayo de carga.

UNE-EN 12811-4:2015
Equipamiento para trabajos temporales de obra. Parte 4: Viseras de proteccién para andamios. Requisitos de
comportamiento y disefio del producto.

UNE-EN 74-1:2008
Acoplamientos, espigas ajustables y placas base para andamios y cimbras. Parte 1: Acoplamientos para
tubos. Requisitos y procedimientos de ensayo.



Projecte de rehabilitacié d’ HPO del Port de la Selva | 2352AP |Febrer 2024

Il. ANNEXOS A LA MEMORIA.
Annex 1. Normativa Tecnica General Aplicable d’acord amb el CTE.
ii.Annex 2. Estudi de Gestio de residus.

Annex 3. Plec de Condicions de Qualitat.
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ESTUDI DE GESTIO
DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO

Segons RD 105/2008, RD 210/2018 i Decret 89/2010 i
la Guia per a la redaccié de I'Estudi de Gestié de Residus de construccié i enderroc
versio 5.0

Projecte modificat de rehabilitacié d'habitatges de proteccio oficial al Port de la
Selva

Tipus d'obra:
Situacié: Carrer la Sorra, numero 1 - 17489 Port de la Selva
Promotor: Ajuntament Port de la Selva

Arquitecte tecnic: Daniel Zamora Amorés

Data: 19 febrer de 2024




APARTATS DE L’ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS A L’OBRA

1. MESURES DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS
2. ESTIMACIO DE LA GENERACIO DE RESIDUS EN TONES,M3 | PER FASES D’OBR/
2.1- ESTIMACIO RESIDUS REFORMA-REHABILITACIC
2.2- ESTIMACIO RESIDUS ENDERROCS PER PARTIDES
RESUM
3. OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS
3.1 GESTIO DE RESIDUS DINTRE DE L'OBRA
3.2. GESTIO DE RESIDUS FORA DE L'OBRA
4. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES
5. DOCUMENTACIO GRAFICA DE LES INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DELS RESIDUS

6. PRESSUPOST

Nota:

L'estimacio dels residus s'ha fet segons la Guia editada per la Generalitat per a la redaccié de I'Estudi de Gestid de Residus de
construccié i enderroc i s'han classificat segons el Cataleg Europeu de Residus (codis CER)
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1.- ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DES DE LA FASE DE PROJECTE

Si No
1|S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per utilitzarlos al mateix X
emplagament?
2|Els sistemes constructius sén sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra sense gairebé X
generar residus?
3|S’ha optimitzat les seccions resistents, per tendir a reduir el pes de la construcci6 i, per tant, la
guantitat de material a emprar?
4[S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables?
5|S’ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de la propia obra.
La reutilitzacié dels materials en la propia obra, fa que perdin la consideracié de residus, cal X
reutilitzar aquells materials que continguin unes caracteristiques fisiques/quimiques adequades i regulades
en el Plec de Prescripcions Técnigues.
6[S’ha previst el pas d’instal-lacions per cel rasos registrables i envans de cartr6 guix per evitar la realitzacié de X
regates durant la fase d’instal-lacions?
7|S’ha modulat el projecte (paviments, acabats de fagana, obertures, divisories, etc.) per X
minimitzar els retalls?
8|S’ha dissenyat I'edifici tenint en compte criteris de desconstruccié o desmuntabilitat?
(Considerar en el procés de disseny unir de manera irreversible només aquells materials que tenen el mateix
potencial de reciclabilitat, o bé preveure fixacions facilment desmuntables, de manera que sigui viable la seva
separacié una vegada finalitzada la seva vida util).
Per exemple, el formigd té un gran potencial de reciclabilitat i existeixen plantes recicladores d’aquest
material. Pero en el cas que es trobi unit a un material plastic, la seva reciclabilitat es veura dificultada si no X
s’ha previst que aquests materials es puguin separar amb facilitat.
- solucions d’'impermeabilitzacié o d’aillament térmic no adherit
- solucions de parquet flotant front I'encolat
- solucions de faganes industrialitzades
- solucions d’estructures industrialitzades
- solucions de paviments continus
9|Des d'un punt de vista de la disminucié de la produccioé dels residus d’'una forma global, s’han X
utilitzat materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva produccié?
10]... (Altres bones practiques) X
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2.1- ESTIMACIO RESIDUS REFORMA-REHABILITACIO

Superficie de reforma o rehabilitaci6:

| 768,41|

Tipus de rehabilitacio:

|Reforma poca entitat (coef. 0,3)

Percentatge aproximat del pressupost
corresponent a I'enderroc de la rehabilitacio
respecte el pressupost d'execucio de la

rehabilitacié en % (20% maxim) 5,00|%
Superficie d'obra nova equivalent | 192,1025|

TOTAL PER TIPOLOGIES

m3 residu T residu
Inert-formigo (170101) 5,004 7,005
Inert-ceramica (170103) 7,819 7,037
NE-barreja (170904) 0,149 0,060
NE-guix (170802) 1,867 0,754
NE-metall (170407) 0,346 0,124
NE-fusta (170201) 2,783 0,696
NE-plastic (170203) 1,989 0,304
NE-cartré6 (150101) 2,281 0,160
Especial (150110) 0,420 0,021
TOTAL 22,658 16,161

Pagina 4




ESTIMACIO RESIDUS ESPECIALS REFORMA-REHABILITACIO

codi CER S’Utilitzen?
Si_ | No
RESIDUS D’ENVASOS; ABSORBENTS, DRAPS DE NETEJA; MATERIALS DE FILTRACIO | ROBA DE
PROTECCIO
- Envasos que contenen substancies perilloses o estan contaminades per elles 150101*
- Envasos que contenen substancies perilloses o estan contaminades per elles (pintures, vernissos, 150101*
dissolvents, adhesius, silicones, aerosols, etc.)
RESIDUS DE LA FFDU | DEL DECAPATGE O L'ELIMINACIO DE PINTURA | VERNIS
- Residus de decapat o eliminacié de pintura i vernis que contenen dissolvents organics o altres substancies 080117
perilloses
- Residus de decapants o desenvernissants 080121* X
- Residus de pintura i vernis que contenen dissolvents organics o altres substancies perilloses 080111* X
RESIDUS DE LA FABRICACIO, FORMULACIO, DISTRIBUCIO | UTILITZACIO (FFDU) DE PRODUCTES
QUIMICS ORGANICS DE BASE
- Dissolvents 070103* /
070403* / X
070404*
RESIDUS DE LA FFDU D'ADHESIUS | SEGELLANTS (INCLOENT ELS PRODUCTES
D'IMPERMEABILITZACIO)
- Residus d’adhesius i segellants que contenen dissolvents organics o altres substancies perilloses 080409 | | X
RESIDUS DE LA FFDU DE PLASTICS, CAUTXU SINTETIC | FIBRES ARTIFICIALS
- Residus que contenen silicones perilloses [ o70216* ] [ X
ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO
- Restes de desencofrants 170903* X
- Altres residus de construccié i demolicié (inclosos els residus mesclats) que contenen substancies perilloses
(especificar): 170903* X
- Altres residus de construccié i demolicié (inclosos els residus mesclats) que contenen substancies perilloses
(especificar): 170903* X
- Altres residus de construccié i demolicié (inclosos els residus mesclats) que contenen substancies perilloses
(especificar): 170903* X
RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA
- Tubs fluorescents i lampades de vapor de mercuri defectuoses 200121* X
X
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2.2- ESTIMACIO RESIDUS ENDERROCS PER PARTIDES

[Partides d'obra mesurades en m3

\{cflum " Volum Aparent Pes
m3 m3 Pes especi T residu
obra de fabrica 1,100 0,000 1,800 0,000
obra de fabrica perforada 1,120 0,000 1,500 0,000
obra de fabrica buida 1,150 0,000 1,200 0,000
formigé armat 1,100 0,000 2,500 0,000
paret de mamposteria 1,080 0,000 2,600 0,000
metalls (acer) 5,223 0,000 7,850 0,000
fustes 1,300 0,000 0,800 0,000
Guix 1,100 0,000 1,150 0,000
Vidres 1,100 0,000 2,300 0,000
[Partides d'obra mesurades en m2 |
AS u!)?rfmle Volum Aparent Pes
coeficient
m3 residu/ coeficient
m2 m2 superficie m3 residu T/m2 superficie T residu

[Parets

i murs

Obra de fabrica buida

Gruix Acabat

Obra de fabrica r

Gruix Acabat

Obra de fabrica rajol perforat (gero)

Gruix Acabat

Paret de mamposteria

Composicié Paret Gruix

[Sostre

amb biguetes metal-liques

Amb revolt6 de rajola, sense capa de compressio

El resultat corresponent al perfil, s'incorpora a metall

IPN Intereix

[Sostre

amb biguetes de formigé autoresistents

Amb reve

olt6 de rajola, sense capa de compressio

Cantell Intereix

variable

[Sostre

amb biguetes de formigé altura de les vig

Amb reve

olt6 ceramic (bovedilla), sense capa de compressid

Cantell Intereix

[Sostre

amb biguetes de formigé altura de les vig

variable

Amb reve

olt6 de formigd, sense capa de compressio

Cantell Intereix
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[Llosa de ceramica armada, intereix 50-60 cm (sostre ceramic)

Sense capa de compressid

Cantell

[Llosa de formigé armat

Cantell

[Sostres amb biga de fusta i tarima 2,5cm de fusta, intereix 50 cm

Tipus de biga

[Sostres amb biga de fusta i revolté de mao i guix, intereix 50 cm

El resultat corresponent a les bigues, s'incorpora a fusta

Tipus de biga i gruix revolté

[Capes

de compressio de sostres i forjats amb armadura

Gruix

[Cobertes (acabat)

\ )

Amidam

ent per superficie de coberta, no de la projeccié en planta

Els resultats dels elements que tenen fusta, s'incorporen a fusta

Tipus
[Cobertes (base i pendent)
Tipus
[Cel Rasos ]
Tipus
[Paviments ]
Els resultats dels elements que tenen fusta, s'incorporen a fusta
Tipus
Rajola hidraulica o ceramica, gruix total 3 cm. 59,180 0,0300 1,7754 0,0540 3,1957
Rajola hidraulica o ceramica, gruix total 3 cm. 489,010 0,0300 14,6703 0,0540 26,4065
Tipus
[Altres |
|Tipus
TOTAL PER TIPOLOGIES
m3 residu T residu
Inert-formigé (170101) 0,000 0,000
Inert-ceramica (170103) 0,000 0,000
Inert-petris (170107) 16,446 29,602
Inert-vidre(170202) 0,000 0,000
NE-guix (170802) 0,000 0,000
NE-metall (170407) 0,000 0,000
NE-fusta (170201) 0,000 0,000
Especial (150110) 0,000 0,000
TOTAL 16,446 29,602
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ESTIMACIO RESIDUS ESPECIALS ENDERROC PER PARTIDES

S’ha

codi CER detectat? Quantitat
Si No m3

TERRES CONTAMINADES
- Terra i pedres que contenen substancies perilloses (terres contaminades) 170503* X
AMIANT ®
- Flocatge amb amiant d’estructures metal-liques 170605* X
- Proteccions individuals en I'eliminacié d’amiant (filtres, granotes, caretes, etc.) 170605* X
- Calorifugat de canonades amb amiant 170605* X
- Plaques de fibrociment amb amiant 170605* X
- Canonades i baixants de fibrociment amb amiant 170605 X
- Diposits de fibrociment amb amiant 170605* X
- Envans pluvials de plaques de fibrociment amb amiant 170605* X
- Plaques de cel ras que contenen amiant 170605* X
- Paviments vinilics que contenen amiant 170605* X
TOTAL AMIANT 0,000 0,000
RESIDUS D’EQUIPS ELECTRICS | ELECTRONICS
- Equips d’aire condicionat o refrigeracié amb CFCs o HCFCs 160211* X
RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA
- Tubs fluorescents i lampades de vapor de mercuri defectuoses 200121* X
ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DEMOLICIO
- Fusta tractada amb substancies perilloses 170204 X
- Qualsevol element, material o envas que pugui contenir substancies perilloses (detergents, )
combustibles, pintures, vernissos, dissolvents, adhesius, aerosols, etc.). EEI codi (?ER

ependra del X

tipus de residu)

- Residus de construccié i demolicié que contenen PCB (per exemple, segellants que contenen
PCB, revestiments de sols a partir de resines que contenen PCB, envidraments dobles que 170902* X
contenent PCB, condensadors que contenen PCB).
- Altres residus de construccié i demolicié (inclosos els residus mesclats) que contenen 170903
substancies perilloses
TOTAL RESIDUS ESPECIALS 150110* 0,000 0,000

(5) Els productes de I'amiant es classifiquen en dos grans grups, amiant no-friable, on les fibres es troben barrejades amb altres materials, habitualment ciment o

cola (el principal producte és el fibrociment: plaques ondulades, panells, diposits, xemene
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RESUM TOTAL DE RESIDUS PER TIPOLOGIES

Obra Nova Enderroc Excavacio
| Material Codi CER Volum (m3) Pes (T) Volum (m3) Pes (T) Volum (m3) Pes (T)
|Inert-formigc'> 170101 5,004 7,005 0,000 0,000
|Inert-cerémica 170103 7,819 7,037 0,000 0,000
|inert-Petris 170107 16,446 29,602
[inert-vidre 170202 0,000 0,000
|Inert-terres 170504 0,000 0,000 0,000 0,000
l TOTAL Inerts 12,823 14,042 16,446 29,602 0,000 0,000
NE-barreja 170904 0,149 0,060 0,000 0,000
NE-guix 170802 1,867 0,754 0,000 0,000
NE-metalls barrejats 170407 0,346 0,124 0,000 0,000
NE-fusta 170201 2,783 0,696 0,000 0,000
NE-plastic 170203 1,989 0,304 0,000 0,000
NE-cartré 150101 2,281 0,160
TOTAL No Especials 9,415 2,098 0,000 0,000 0,000 0,000
I TOTAL Inerts + No Especials] 22,238] 16,140 16,446 29,602| 0,000] 0,000]
Especial |150110 0,420 0,021 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL Especials 0,420 0,021 0,000 0,000 0,000 0,000
| TOTAL Inerts + No Especials + Especials| 22,658| 16,161] 16,446/ 29,602] 0,000] 0,000}
Totals
l Material Codi CER | Volum (m3) Pes (T)
|inert-formigo 170101 5,004 7,005
|Inert-cerémica 170103 7,819 7,037
[inert-petris 170107 16,446 29,602
|inert-vidre 170202 0,000 0,000
[inert-terres 170504 0,000 0,000
| TOTAL Inerts| 29,269 43,644
NE-barreja 170904 0,149 0,060
NE-guix 170802 1,867 0,754
NE-metalls barrejats 170407 0,346 0,124
NE-fusta 170201 2,783 0,696
NE-plastic 170203 1,989 0,304
NE-cartré 150101 2,281 0,160
TOTAL No Especials 9,415 2,098
| TOTAL Inerts + No Especials| 38,684] 45,742
Especials |150110 0,420 0,021
TOTAL Especials 0,420 0,021
l Total Inerts + No Especials + Especials| 39,104/ 45,763
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3.1.- RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’OBRA

Separacié segons
tipologia de residu

Especificar el tipus de separacio selectiva prevista per tal de preveure un espai a I'obra.

Cal recordar que, segons el RD 105/2008, d'1 de febrer, s’ha de preveure una separacié en obra de les seglients
fraccions, quan de forma individualitzada per cadascuna d’elles, la quantitat prevista de generacié per al total de I'obra
superi les seglients quantitats indicades a continuacié.

Quantitat limit (T) Residu totals (T) Cal separar
Formigé 80,0 7,005 No
Maons, teules, ceramics 40,0 7,037 No
Metall 2,0 0,124 No
Fusta 1,0 0,696 No
Vidre 1,0 0,000 No
Plastic 0,5 0,304 No
Paper i cartré 0,5 0,160 No

Especials [] zona habilitada pels Residus Especials (amb tants bidons com calgui)
La legislacié de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a 'emmagatzematge d’aquest tipus de residu.
Entre d’altres recomanacions, es destaquen les segients:
- No tenir-los emmagatzemats a 'obra més de 6 mesos.
- El contenidor de residus especials haura de situar-se en un lloc pla i fora del transit habitual de la maquinaria d’obra,
per tal d’evitar vessaments accidentals
- No tenir-los emmagatzemats a 'obra més de 6 mesos.
- Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els envasos dels productes Especials, tenint
en compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representats en les etiquetes.
- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacié, etc.
- Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) en posicié vertical i sobre
cubetes de retencié de liquids per tal d’evitar fuites
Inerts [ contenidor per Inerts barrejats [ contenidor per Inerts Formigd
[ contenidor per Inerts Ceramica [ contenidor per altres inerts
contenidor o zona d'aplec per terres que van a abocador
No Especials contenidor per metall [ contenidor per fusta

contenidor per plastic [ contenidor per paper i cartré
contenidor per [ contenidor per

contenidor per la resta de residus No Especials barrejats

contenidor per TOTS els residus No Especials barrejats

ooooo|g

Inerts+No Especials

(**) Només quan sigui técnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un gestor que li
faci un tractament previ.

contenidor amb Inerts i No Especials barrejats (**)

Reciclatge de residus
petris inerts
a la propia obra o a una

Indicar, si s’escau, la quantitat de residus petris que es preveu matxucar a I'obra per reutilitzar, posteriorment, en el
mateix emplagament.
Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a abocador:

altra d'autoritzada residus totals residus reciclats
procedents d'obra nova
; m3 m3 T
ifo enderroc Inert-formigé 5,004
Inert-ceramica 7,819
Inert-petris 16,446
Quantitat d’arid matxucat resultant: (cal tenir en compte que I'arid resultant, una vegada matxucat sera,
m3 T |
|Arid matxucat | [ |
Reciclatge de terres i
graves a la propia obra o residus totals residus reciclats
a una altra d'autoritzada m3 m3 T
procedents d'excavacio Grava i sorra compacta 0,000
i/o enderroc de vials Grava i sorra solta 0,000
Argiles 0,000
Terra vegetal 0,000
Terraplé 0,000
Pedraplée 0,000
TOTAL TERRES 0,000 0,000 0,000

Senyalitzaci6 dels
contenidors

Els contenidors s'hauran de senyalitzar en funcié del tipus de residu que continguin, d'acord amb la separacié selectiva
prevista.

Residus admesos: ceramica, formigo, pedres, etc.
CODIS CER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartrd, cartré-guix, etc.

Fusta Ferralla Paper i cartro Plastic Cables eléctrics

B &%

CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest simbol identifica als residus Especials de manera
generica i pot servir per senyalitzar la zona d’aplec habilitada pels residus Especials, no obstant, a I'hora
d’emmagatzemar-los cal tenir en compte els simbols de perillositat que identifiquen a cadascun i senyalitzar els bidons o
contenidors d’acord amb la legislacié de residus Especials.
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3.2.- RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’OBRA

Desti dels residus segons
tipologia

Identificar els recicladors, plantes de transferéncia o diposits propers a I'entorn de I'obra on es proposa gestionar els
residus de la construccio:

Inerts

Quantitat estimada Gestor Observacions

m3 Tones Codi Nom

[ Reciclatge

[ Planta de transferéncia

[ Planta de seleccié

Diposit 29,269 43,644|E-1780.18 Planta de reciclatge de Llanca

Residus No Especials Quantitat estimada Gestor Observacions
m3 Tones Codi Nom

Reciclatge:

[ Reciclatge NE-metalls

[ Reciclatge NE-fusta

[ Reciclatge NE-plastic

[ Reciclatge NE-carté

[ Reciclatge NE-barreja

[ Reciclatge NE-guix

[ Planta de transferencia

[ Planta de seleccio

Diposit 9,415 2,098(E-1780.18 Planta de reciclatge de Llanca

Residus Especials Quantitat estimada Gestor Observacions
m3 Tones Codi Nom

Instal-lacié de gestié 0,420 0,021|E-1780.18  |Planta de reciclatge de Llanca

de residus especials
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4. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

Les operacions destinades a la tria, classificacid, transport i disposicio del residus generats a obra, s’ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per la
Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s’inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucio de I'obra, cal fer modificacions a la gestioé en obra dels residus, aquestes
modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades per la Direccié Facultativa i se’'n donara comunicacio a la
Propietat, per la seva acceptacio.
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5.- DOCUMENTACIO GRAFICA DE LES INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RESIDUS

ndm. d'unitats
[ Contenidor 9m3. Apte per formigd, ceramica, petris i fusta
[ Contenidor 5m3. Apte per plastics, paper i cartro, metalls i fusta (amb tapes)
[v Contenidor 5m3. Apte per formigo, ceramica, petris, fustaimetall _ ... ...........
[ Contenidor 1000L. Apte per paper i cartrd, plastics

[ Bido6 200L. Apte per residus especials

~— ]

Contenidor S5m®. Apte per formigd, cerdmics, petris, fusta | metalls

bl
e
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6.- PRESSUPOST

Unitat Quantitat Preu Total
Classificacié dels residus d’acord amb les operacions de separacio
selectiva triades.
Subministrament d’equips d’obra per a la gestié de residus
(contenidors, compactadores, etc.)
Cost associat a I'is d’'una maquinaria mobil de matxuqueix,
trituracio, etc.
Cost associat a la carrega, transport i disposicié dels residus cap a
centrals de reciclatge, centrals de transferéncia o diposits
controlats.

0,00

CALCUL DEL DIPOSIT

Cost diposit = 11,00 €T
Total Residus = 45763 T

Total diposit (*) = [__503,39]€

(*) Juntament amb la sol-licitud de la llicéncia d'obres, es presentara davant de I'ajuntament, un document d'acceptacié que sigui signat per un gestor de residus
autoritzat per tal de garantir la correcta destinacié dels residus separats per tipus. En aquest document hi ha de constar el codi de gestor, el domicili de I'obra,i

I'import rebut en concepte de diposit per a la posterior gestio.

19 febrer de 2024

Daniel Zamora Amorés
Arquitecte tecnic
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Il. ANNEXOS A LA MEMORIA.
Annex 1. Normativa Tecnica General Aplicable d’acord amb el CTE.
Annex 2. Estudi de Gestio de residus.

ili.Annex 3. Plec de Condicions de Qualitat.
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PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

PRESCRIPCIONES GENERALES DE RECEPCION DE PRODUCTOS Y DE EJECUCION DE OBRA

Cddigo Técnico de la Edificacion



PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

CTE-PARTE I-PLAN DE CONTROL

Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante el REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, los
Proyectos de Ejecucién deben incluir, como parte del contenido documental de los mismos, un Plan de Control que ha de cumplir lo
recogido en la Parte | en los articulos 6 y 7, ademas de lo expresado en el Anejo Il.

CONDICIONES DEL PROYECTO. Art. 62

6.1 Generalidades 1. El proyecto describird el edificio y definira las obras de ejecucidon del mismo con el
detalle suficiente para que puedan valorarse e interpretarse inequivocamente
durante su ejecucion.

2. En particular, y con relacion al CTE, el proyecto definira las obras proyectadas con el
detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las
soluciones propuestas cumplen las exigencias basicas de este CTE y demds normativa
aplicable. Esta definicidn incluird, al menos, la siguiente informacion:

a) Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como
sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcion que
deba realizarse.

b)  Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacién de las condiciones
para su ejecucidn y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisardn las medidas a adoptar
durante la ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para
asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas
constructivos.

c) Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para
comprobar las prestaciones finales del edificio;

d) Las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de conformidad
con lo previsto en el CTE y demas normativa que sea de aplicacion.

3. A efectos de su tramitacion administrativa, todo proyecto de edificacion podra
desarrollarse en dos etapas: la fase de proyecto basico y la fase de proyecto de
ejecucion. Cada una de estas fases del proyecto debe cumplir las siguientes
condiciones:

a) El proyecto basico definird las caracteristicas generales de la obra y sus prestaciones
mediante la adopcidn y justificacion de soluciones concretas. Su contenido sera
suficiente para solicitar la licencia municipal de obras, las concesiones u otras
autorizaciones administrativas, pero insuficiente para iniciar la construccion del
edificio. Aunque su contenido no permita verificar todas las condiciones que exige el
CTE, definira las prestaciones que el edificio proyectado ha de proporcionar para
cumplir las exigencias basicas y, en ninguin caso, impedira su cumplimiento;

b)  El proyecto de ejecucidn desarrollard el proyecto basico y definird la obra en su
totalidad sin que en él puedan rebajarse las prestaciones declaradas en el basico, ni
alterarse los usos y condiciones bajo las que, en su caso, se otorgaron la licencia
municipal de obras, las concesiones u otras autorizaciones administrativas, salvo en
aspectos legalizables. El proyecto de ejecucion incluira los proyectos parciales u otros
documentos técnicos que, en su caso, deban desarrollarlo o completarlo, los cuales
se integraran en el proyecto como documentos diferenciados bajo la coordinacion
del proyectista.

4.  En el anejo | se relacionan los contenidos del proyecto de edificacidn, sin perjuicio de
lo que, en su caso, establezcan las Administraciones competentes.

6.2 Control del proyecto 1.  El control del proyecto tiene por objeto verificar el cumplimiento del CTE y demas
normativa aplicable y comprobar su grado de definicidn, la calidad del mismo y todos
los aspectos que puedan tener incidencia en la calidad final del edificio proyectado.
Este control puede referirse a todas o algunas de las exigencias bdsicas relativas a
uno o varios de los requisitos basicos mencionados en el articulo 1.

2. Los DB establecen, en su caso, los aspectos técnicos y formales del proyecto que
deban ser objeto de control para la aplicacion de los procedimientos necesarios para
el cumplimiento de las exigencias bdasicas.

CONDICIONES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS. Art. 72

7.1 Generalidades 1. Las obras de construccion del edificio se llevaran a cabo con sujecién al proyecto y
sus modificaciones autorizadas por el director de obra previa conformidad del
promotor, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena préctica constructiva, y
a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién de la obra.




PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

2. Durante la construccion de la obra se elaborarda la documentacion
reglamentariamente exigible. En ella se incluira, sin perjuicio de lo que establezcan
otras Administraciones Publicas competentes, la documentacion del control de
calidad realizado a lo largo de la obra. En el anejo Il se detalla, con caracter
indicativo, el contenido de la documentacidn del seguimiento de la obra.

3. Cuando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos para dirigir las
obras de proyectos parciales, lo haran bajo la coordinacion del director de obra.

4.  Durante la construccidn de las obras el director de obra y el director de la ejecucién
de la obra realizaran, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se
suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2.

b)  Control de ejecucién de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y

c) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

7.2 Control de recepcién en
obra de productos, equipos y
sistemas

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control

comprendera:
a) El control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1.
b)  El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2;
c)  El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1 Control de la
documentacion de los
suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucién de la
obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacién
comprenderd, al menos, los siguientes documentos:

a)
b)
c)

Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica;

Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de
los productos de construccidon, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

7.2.2 Control de recepcion
mediante distintivos de calidad
y evaluaciones de idoneidad
técnica

a)

b)

El suministrador proporcionard la documentacion precisa sobre:

Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el
proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3;

Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y
sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la
constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucidn de la obra verificara que esta documentacion es suficiente
para la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3 Control de recepcion
mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias bésicas del CTE puede ser necesario,
en determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segtn lo
establecido en la reglamentacidn vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto
u ordenados por la direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos
en el proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del
producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a
adoptar.

7.3 Control de ejecucion de la
obra

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion
de cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la
correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones,
asi como las verificaciones y demds controles a realizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de
buena préctica constructiva y las instrucciones de la direcciéon facultativa. En la
recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de
conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones
que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.
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3.  En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que
se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de
productos, equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

7.4 Control de la obra En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y
terminada sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan
establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el
proyecto u ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

Documentacion del En este anejo se detalla, con caracter indicativo y sin perjuicio de lo que establezcan otras
seguimiento de la obra Administraciones Publicas competentes, el contenido de la documentacion del seguimiento de
la ejecucion de la obra, tanto la exigida reglamentariamente, como la documentacién del control
realizado a lo largo de la obra.

11.1 Documentacion obligatoria 1. Las obras de edificacion dispondran de una documentacion de seguimiento que se
del seguimiento de la obra compondra, al menos, de:

a)  El Libro de Ordenes y Asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971,
de 11 de marzo.

b)  El Libro de Incidencias en materia de seguridad y salud, segin el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre.

c)  El proyecto, sus anejos y modificaciones debidamente autorizados por el director de
obra.

d) La licencia de obras, la apertura del centro de trabajo y, en su caso, otras
autorizaciones administrativas; y

e) El certificado final de la obra de acuerdo con el Decreto 462/1971, de 11 de marzo,
del Ministerio de la Vivienda.

2. En el Libro de Ordenes y Asistencias el director de obra y el director de la ejecucion
de la obra consignaran las instrucciones propias de sus respectivas funciones y
obligaciones.

3. El Libro de Incidencias se desarrollard conforme a la legislacion especifica de
seguridad y salud. Tendran acceso al mismo los agentes que dicha legislacion
determina.

4.  Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento sera depositada por el
director de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracién Publica competente, que aseguren su conservacion y se
comprometan a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés

legitimo.
11.2 Documentacion del control 1. El control de calidad de las obras realizado incluird el control de recepcidén de
de la obra productos, los controles de la ejecucién y de la obra terminada. Para ello:

a)  El director de la ejecucién de la obra recopilarda la documentacion del control
realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y
modificaciones.

b)  El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de
obra y al director de la ejecucion de la obra la documentacion de los productos
anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las
garantias correspondientes cuando proceda; y

c) La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las
unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucién de la
obra, como parte del control de calidad de la obra.

2. Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd
depositada por el director de la ejecucion de la obra en el Colegio Profesional
correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica competente, que asegure
su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes
acrediten un interés legitimo

11.3 Certificado final de obra 1. En el certificado final de obra, el director de la ejecucion de la obra certificard haber
dirigido la ejecucién material de las obras y controlado cuantitativa vy
cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el
proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de la buena
construccion.
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2. Eldirector de la obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su direccién,
de conformidad con el proyecto objeto de licencia y la documentacion técnica que lo
complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizaciéon con arreglo a las
instrucciones de uso y mantenimiento.

3. Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

a)  Descripcidn de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen
introducido durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones
de la licencia; y

b)  Relacidn de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.

DEMANDA ENERGETICA-Segtin DB HE Ahorro de Energia
HE 1 LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

5 Construccion 1. En el proyecto se definirdn y justificaran las caracteristicas técnicas minimas que
deben reunir los productos, asi como las condiciones de ejecucion de cada unidad de
obra, con las verificaciones y controles especificados para comprobar su
conformidad con lo indicado en dicho proyecto, segun lo indicado en el articulo 6 de
la Parte | del CTE.

5.1 Ejecucion 1. Las obras de construccion del edificio se ejecutaran con sujeciéon al proyecto, a la
legislacién aplicable, a las normas de la buena practica constructiva y a las
instrucciones del director de obra y del director de la ejecucidon de la obra, conforme
a lo indicado en el articulo 7 de la Parte | del CTE. En el pliego de condiciones del
proyecto se indicaran las condiciones particulares de ejecucion de los cerramientos y
particiones interiores de la envolvente térmica.

5.2 Control de la ejecucion de 1. El control de la ejecucion de las obras se realizara de acuerdo con las

la obra especificaciones del proyecto, sus anexos y modificaciones autorizados por el
director de obra y las instrucciones del director de la ejecucion de la obra, conforme
a lo indicado en el articulo 7.3 de la Parte | del CTE y demas normativa vigente de
aplicacion.

2. Se comprobard que la ejecucién de la obra se realiza de acuerdo con los controles y
con la frecuencia de los mismos establecida en el pliego de condiciones del proyecto.

3. Cualquier modificacion que pueda introducirse durante la ejecucién de la obra
quedard en la documentacién de la obra ejecutada sin que en ningun caso dejen de
cumplirse las condiciones minimas sefialadas en este Documento Basico.

5.2.1Cerramientos y 1.  Se prestard especial cuidado en la ejecucion de los puentes térmicos integrados en
particiones interiores de la los cerramientos tales como pilares, contornos de huecos y cajas de persiana,
envolvente térmica atendiéndose a los detalles constructivos correspondientes.

2. Se controlard que la puesta en obra de los aislantes térmicos se ajusta a lo indicado
en el proyecto, en cuanto a su colocacidn, posicion, dimensiones y tratamiento de
puntos singulares.

3. Se prestara especial cuidado en la ejecucién de los puentes térmicos tales como
frentes de forjado y encuentro entre cerramientos, atendiéndose a los detalles
constructivos correspondientes.

5.2.2 Condensaciones 1.  Sies necesario la interposicion de una barrera de vapor, ésta se colocard en la cara
caliente del cerramiento y se controlara que durante su ejecucién no se produzcan
roturas o deterioros en la misma.

5.2.3 Permeabilidad al aire 2.  Se comprobara que la fijacion de los cercos de las carpinterias que forman los
huecos (puertas y ventanas) y lucernarios, se realiza de tal manera que quede
garantizada la estanquidad a la permeabilidad del aire especificada segun la
zonificacién climatica que corresponda.

5.3 Control de la obra 3. En el control de la obra terminada se seguiran los criterios indicados en el articulo
terminada 7.4 de la Parte | del CTE.
En esta Seccidon del Documento Basico no se prescriben pruebas finales.

HE 2-RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

Los edificios dispondran de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el bienestar térmico de sus ocupantes,
regulando el rendimiento de las mismas y de sus equipos. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacién quedara definida en el proyecto del edificio.
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HE 3-EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

| 4 Productos de construccién

4.1 Equipos Las lamparas, equipos auxiliares, luminarias y resto de dispositivos cumpliran lo dispuesto en la
normativa especifica para cada tipo de material. Particularmente, las ldmparas fluorescentes
cumplirdn con los valores admitidos por el Real Decreto 838/2002, de 2 de agosto, por el que se
establecen los requisitos de eficiencia energética de los balastos de lamparas fluorescentes.
Salvo justificacidn, las ldmparas utilizadas en la instalacién de iluminacion de cada zona tendran
limitada las pérdidas de sus equipos auxiliares, por lo que la potencia del conjunto ldmpara mas
equipo auxiliar no superara los valores indicados en las tablas 3.1y 3.2:

Tabla 3.1 Ldmparas de descarga

. Potencia total del conjunto (W)
Potencia
. Vapor de Vapor de Vapor
nominal de A )
. mercurio sodio alta halogenuros
lampara (W) L. "
presiéon metalicos
50 60 62 -
70 - 84 84
80 92 - -
100 - 116 116
125 139 - -
150 - 171 171
250 270 277 270 (2,15A)
277(3A)
400 425 435 425 (3,5A) 435
(4,6A)

NOTA: Estos valores no se aplicardn a los balastos de ejecucion especial tales como secciones
reducidas o reactancias de doble nivel.

Tabla 3.2 Lamparas halégenas de baja tension

Potencia nominal de Potencia total del
lampara (W) conjunto (W)
35 43
50 60
2x35 85
3x25 125
2x50 120

4.2 Control de recepcion en
obra de productos Se comprobard que los conjuntos de las ldmparas y sus equipos auxiliares disponen de un
certificado del fabricante que acredite su potencia total.

5 Mantenimiento y Para garantizar en el transcurso del tiempo el mantenimiento de los parametros luminotécnicos
conservacion adecuados vy la eficiencia energética de la instalacion VEEI, se elaborara en el proyecto un plan
de mantenimiento de las instalaciones de iluminacidon que contemplara, entre otras acciones,
las operaciones de reposicién de ldmparas con la frecuencia de reemplazamiento, la limpieza de
luminarias con la metodologia prevista y la limpieza de la zona iluminada, incluyendo en ambas
la periodicidad necesaria. Dicho plan también deberd tener en cuenta los sistemas de
regulacion y control utilizados en las diferentes zonas.
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HE 4-CONTRIBUCION SOLAR MiNIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

[ 3.2 Condiciones generales de la instalacién |

3.2.2 Condiciones generales El objetivo basico del sistema solar es suministrar al usuario una instalacion solar que:
a) optimice el ahorro energético global de la instalacion en combinacién con el
resto de equipos térmicos del edificio;

b)  garantice una durabilidad y calidad suficientes;

c)  garantice un uso seguro de la instalacion.
Las instalaciones se realizaran con un circuito primario y un circuito secundario independientes,
con producto quimico anticongelante, evitandose cualquier tipo de mezcla de los distintos
fluidos que pueden operar en la instalacion.
En instalaciones que cuenten con mas de 10 m2 de captacion correspondiendo a un solo circuito
primario, éste serd de circulacion forzada.
Si la instalacién debe permitir que el agua alcance una temperatura de 60 2C, no se admitira la
presencia de componentes de acero galvanizado.
Respecto a la proteccién contra descargas eléctricas, las instalaciones deben cumplir con lo
fijado en la reglamentacion vigente y en las normas especificas que la regulen.
Se instalardn manguitos electroliticos entre elementos de diferentes materiales para evitar el
par galvanico.

3.2.2.1 Fluido de trabajo El fluido portador se seleccionara de acuerdo con las especificaciones del fabricante de los
captadores. Pueden utilizarse como fluidos en el circuito primario agua de la red, agua
desmineralizada o agua con aditivos, segun las caracteristicas climatoldgicas del lugar de
instalacion y de la calidad del agua empleada. En caso de utilizacion de otros fluidos térmicos se
incluiran en el proyecto su composicidn y su calor especifico.

El fluido de trabajo tendrd un pH a 20 °C entre 5y 9, y un contenido en sales que se ajustard a
los sefialados en los puntos siguientes:

a) lasalinidad del agua del circuito primario no excederd de 500 mg/| totales
de sales solubles. En el caso de no disponer de este valor se tomara el de
conductividad como variable limitante, no sobrepasando los 650 pS/cm;

b) el contenido en sales de calcio no excedera de 200 mg/|, expresados como
contenido en carbonato calcico;

c) el limite de didxido de carbono libre contenido en el agua no excedera de
50 mg/I.
Fuera de estos valores, el agua debera ser tratada.

3.2.2.2 Proteccion contra El fabricante, suministrador final, instalador o disefiador del sistema debera fijar la minima

heladas temperatura permitida en el sistema. Todas las partes del sistema que estén expuestas al
exterior deben ser capaces de soportar la temperatura especificada sin dafios permanentes en
el sistema.

Cualquier componente que vaya a ser instalado en el interior de un recinto donde la
temperatura pueda caer por debajo de los 0 °C, debera estar protegido contra las heladas.

La instalacién estara protegida, con un producto quimico no téxico cuyo calor especifico no serd
inferior a 3 kl/kg K, en 5 °C por debajo de la minima histérica registrada con objeto de no
producir dafios en el circuito primario de captadores por heladas. Adicionalmente este producto
quimico mantendra todas sus propiedades fisicas y quimicas dentro de los intervalos minimo y
maximo de temperatura permitida por todos los componentes y materiales de la instalacion.

Se podra utilizar otro sistema de proteccion contra heladas que, alcanzando los mismo niveles
de proteccion, sea aprobado por la Administracion Competente.

| 3.2.2.3 Sobrecalentamientos |

3.2.2.3.1 Proteccion contra Se debe dotar a las instalaciones solares de dispositivos de control manuales o automaticos que
sobrecalentamientos eviten los sobrecalentamientos de la instalacion que puedan dafiar los materiales o equipos y
penalicen la calidad del suministro energético. En el caso de dispositivos automaticos, se
evitaran de manera especial las pérdidas de fluido anticongelante, el relleno con una conexién
directa a la red y el control del sobrecalentamiento mediante el gasto excesivo de agua de red.
Especial cuidado se tendra con las instalaciones de uso estacional en las que en el periodo de no
utilizacidn se tomaran medidas que eviten el sobrecalentamiento por el no uso de la instalacién.
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Cuando el sistema disponga de la posibilidad de drenajes como proteccién ante
sobrecalentamientos, la construccidn debera realizarse de tal forma que el agua caliente o vapor
del drenaje no supongan ningln peligro para los habitantes y no se produzcan dafios en el
sistema, ni en ningun otro material en el edificio o vivienda.

Cuando las aguas sean duras, es decir con una concentracion en sales de calcio entre 100 y 200
mg/|, se realizardn las previsiones necesarias para que la temperatura de trabajo de cualquier
punto del circuito de consumo no sea superior a 60 °C, sin perjuicio de la aplicaciéon de los
requerimientos necesarios contra la legionella. En cualquier caso, se dispondran los medios
necesarios para facilitar la limpieza de los circuitos.

3.2.2.3.2 Proteccion contra En sistemas de Agua Caliente Sanitaria, donde la temperatura de agua caliente en los puntos de
quemaduras consumo pueda exceder de 60 °C debe instalarse un sistema automatico de mezcla u otro
sistema que limite la temperatura de suministro a 60 °C, aunque en la parte solar pueda
alcanzar una temperatura superior para sufragar las pérdidas. Este sistema debera ser capaz de
soportar la maxima temperatura posible de extraccion del sistema solar.

3.2.2.3.3 Proteccion de El sistema debera ser calculado de tal forma que nunca se exceda la maxima temperatura
materiales contra altas permitida por todos los materiales y componentes.

temperaturas

3.2.2.4 Resistencia a presion Los circuitos deben someterse a una prueba de presion de 1,5 veces el valor de la presion

maxima de servicio. Se ensayara el sistema con esta presién durante al menos una hora no
produciéndose dafios permanentes ni fugas en los componentes del sistema y en sus
interconexiones. Pasado este tiempo, la presidn hidraulica no deberd caer mas de un 10 % del
valor medio medido al principio del ensayo.

El circuito de consumo debera soportar la maxima presién requerida por las regulaciones
nacionales/europeas de agua potable para instalaciones de agua de consumo abiertas o
cerradas.

En caso de sistemas de consumo abiertos con conexion a la red, se tendra en cuenta la maxima
presidn de la misma para verificar que todos los componentes del circuito de consumo soportan
dicha presion.

3.2.2.5 Prevencion de flujo La instalacidn del sistema debera asegurar que no se produzcan pérdidas energéticas relevantes
inverso debidas a flujos inversos no intencionados en ningun circuito hidraulico del sistema.

La circulacién natural que produce el flujo inverso se puede favorecer cuando el acumulador se
encuentra por debajo del captador por lo que habrd que tomar, en esos casos, las precauciones
oportunas para evitarlo.

Para evitar flujos inversos es aconsejable la utilizacién de valvulas antirretorno, salvo que el
equipo sea por circulacion natural.

3.3 Criterios generales de calculo

3.3.1 Dimensionado basico En la memoria del proyecto se establecera el método de célculo, especificando, al menos en
base mensual, los valores medios diarios de la demanda de energia y de la contribucién solar.
Asimismo el método de cdlculo incluira las prestaciones globales anuales definidas por:

a) lademanda de energia térmica;
b)  la energia solar térmica aportada;

c) las fracciones solares mensuales y anual;

d) el rendimiento medio anual.

Se debera comprobar si existe algin mes del afio en el cual la energia producida tedricamente
por la instalacion solar supera la demanda correspondiente a la ocupacién real o algun otro
periodo de tiempo en el cual puedan darse las condiciones de sobrecalentamiento, tomandose
en estos casos las medidas de proteccién de la instalacién correspondientes. Durante ese
periodo de tiempo se intensificaran los trabajos de vigilancia descritos en el apartado de
mantenimiento. En una instalacion de energia solar, el rendimiento del captador,
independientemente de la aplicacion y la tecnologia usada, debe ser siempre igual o superior al
40%.

Adicionalmente se deberd cumplir que el rendimiento medio dentro del periodo al afio en el que
se utilice la instalacién, deberd ser mayor que el 20 %.

3.3.2 Sistema de captacion
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3.3.2.1 Generalidades El captador seleccionado debera poseer la certificacion emitida por el organismo competente en
la materia segun lo regulado en el RD 891/1980 de 14 de Abril, sobre homologacién de los
captadores solares y en la Orden de 28 de Julio de 1980 por la que se aprueban las normas e
instrucciones técnicas complementarias para la homologacién de los captadores solares, o la
certificacion o condiciones que considere la reglamentacién que lo sustituya.

Se recomienda que los captadores que integren la instalacion sean del mismo modelo, tanto por
criterios energéticos como por criterios constructivos.

En las instalaciones destinadas exclusivamente a la producciéon de agua caliente sanitaria
mediante energia solar, se recomienda que los captadores tengan un coeficiente global de
pérdidas, referido a la curva de rendimiento en funcion de la temperatura ambiente y
temperatura de entrada, menor de 10 Wm2/2C, segun los coeficientes definidos en la normativa
en vigor.

3.3.2.2 Conexionado Se debe prestar especial atencién en la estanqueidad y durabilidad de las conexiones del
captador.

Los captadores se dispondran en filas constituidas, preferentemente, por el mismo nimero de
elementos. Las filas de captadores se pueden conectar entre si en paralelo, en serie 6 en
serieparalelo, debiéndose instalar valvulas de cierre, en la entrada y salida de las distintas
baterias de captadores y entre las bombas, de manera que puedan utilizarse para aislamiento de
estos componentes en labores de mantenimiento, sustitucion, etc. Ademas se instalara una
valvula de seguridad por fila con el fin de proteger la instalacién.

Dentro de cada fila los captadores se conectaran en serie 6 en paralelo. EIl nimero de
captadores que se pueden conectar en paralelo tendra en cuenta las limitaciones del fabricante.
En el caso de que la aplicacidn sea exclusivamente de ACS se podrdn conectar en serie hasta 10
m2 en las zonas climédticas | y Il, hasta 8 m2 en la zona climética Il y hasta 6 m2 en las zonas
climaticas IVy V.

La conexidén entre captadores y entre filas se realizard de manera que el circuito resulte
equilibrado hidraulicamente recomendandose el retorno invertido frente a la instalacion de
valvulas de equilibrado.

3.3.2.3 Estructura soporte Se aplicard a la estructura soporte las exigencias del Cédigo Técnico de la Edificacion en cuanto a
seguridad.

El cdlculo y la construccidn de la estructura y el sistema de fijacion de captadores permitird las
necesarias dilataciones térmicas, sin transferir cargas que puedan afectar a la integridad de los
captadores o al circuito hidraulico.

Los puntos de sujecion del captador seran suficientes en nimero, teniendo el drea de apoyo y
posicion relativa adecuadas, de forma que no se produzcan flexiones en el captador, superiores
a las permitidas por el fabricante.

Los topes de sujecion de captadores y la propia estructura no arrojaran sombra sobre los
captadores.

En el caso de instalaciones integradas en cubierta que hagan las veces de la cubierta del edificio,
la estructura y la estanqueidad entre captadores se ajustard a las exigencias indicadas en la
parte correspondiente del Codigo Técnico de la Edificacion y demds normativa de aplicacion.

3.3.3 Sistema de acumulacion solar

3.3.3.1 Generalidades El sistema solar se debe concebir en funcién de la energia que aporta a lo largo del dia y no en
funcién de la potencia del generador (captadores solares), por tanto se debe prever una
acumulacién acorde con la demanda al no ser ésta simultanea con la generacion.

Para la aplicacion de ACS, el area total de los captadores tendra un valor tal que se cumpla la
condicién:

50<V/A <180

siendo:  Ala suma de las areas de los captadores [m?];

V el volumen del depdsito de acumulacién solar [litros].

Preferentemente, el sistema de acumulacién solar estard constituido por un solo depésito, sera
de configuracidn vertical y estara ubicado en zonas interiores. El volumen de acumulaciéon podra
fraccionarse en dos o mas depdsitos, que se conectaran, preferentemente, en serie invertida en
el circuito de consumo 6 en paralelo con los circuitos primarios y secundarios equilibrados.

Para instalaciones prefabricadas segun se definen en el apartado 3.2.1, a efectos de prevencién
de la legionelosis se alcanzaran los niveles térmicos necesarios seglin normativa mediante el no
uso de la instalacion. Para el resto de las instalaciones y Unicamente con el fin y con la
periodicidad que contemple la legislacién vigente referente a la prevencién y control de la
legionelosis, es admisible prever un conexionado puntual entre el sistema auxiliar y el
acumulador solar, de forma que se pueda calentar este ultimo con el auxiliar. En ambos casos
debera ubicarse un termémetro cuya lectura sea facilmente visible por el usuario. No obstante,
se podran realizar otros métodos de tratamiento antilegionela permitidos por la legislacién
vigente.
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Los acumuladores de los sistemas grandes a medida con un volumen mayor de 2 m3 deben
llevar valvulas de corte u otros sistemas adecuados para cortar flujos al exterior del depdsito no
intencionados en caso de dafios del sistema.

Para instalaciones de climatizacion de piscinas exclusivamente, no se podrd usar ningun
volumen de acumulacién, aunque se podra utilizar un pequefio almacenamiento de inercia en el

primario.
3.3.3.2 Situacion de las Las conexiones de entrada y salida se situaran de forma que se eviten caminos preferentes de
conexiones circulacion del fluido y, ademas:

a) la conexidn de entrada de agua caliente procedente del intercambiador o
de los captadores al interacumulador se realizard, preferentemente a una
altura comprendida entre el 50% y el 75% de la altura total del mismo;

b) la conexién de salida de agua fria del acumulador hacia el intercambiador
o los captadores se realizara por la parte inferior de éste;

C) la conexién de retorno de consumo al acumulador y agua fria de red se
realizaran por la parte inferior;

d) la extraccién de agua caliente del acumulador se realizara por la parte
superior.

En los casos en los debidamente justificados en los que sea necesario instalar depdsitos
horizontales las tomas de agua caliente y fria estaran situadas en extremos diagonalmente
opuestos.
La conexidon de los acumuladores permitira la desconexidon individual de los mismos sin
interrumpir el funcionamiento de la instalacidn.
No se permite la conexion de un sistema de generacidn auxiliar en el acumulador solar, ya que
esto puede suponer una disminucién de las posibilidades de la instalacién solar para
proporcionar las prestaciones energéticas que se pretenden obtener con este tipo de
instalaciones. Para los equipos de instalaciones solares que vengan preparados de fabrica para
albergar un sistema auxiliar eléctrico, se deberd anular esta posibilidad de forma permanente,
mediante sellado irreversible u otro medio.

3.3.4 Sistema de intercambio Para el caso de intercambiador independiente, la potencia minima del intercambiador P, se
determinard para las condiciones de trabajo en las horas centrales del dia suponiendo una
radiacién solar de 1000 W/m2 y un rendimiento de la conversion de energia solar a calor del 50
%, cumpliéndose la condicién:

P=>500-A

Siendo: P potencia minima del intercambiador [W];

A el drea de captadores [m?].

Para el caso de intercambiador incorporado al acumulador, la relacién entre la superficie util de
intercambio y la superficie total de captacidn no sera inferior a 0,15.

En cada una de las tuberias de entrada y salida de agua del intercambiador de calor se instalara
una valvula de cierre proxima al manguito correspondiente.

Se puede utilizar el circuito de consumo con un segundo intercambiador (circuito terciario).

3.3.5 Circuito hidraulico |

3.3.5.1 Generalidades Debe concebirse inicialmente un circuito hidraulico de por si equilibrado. Si no fuera posible, el
flujo debe ser controlado por valvulas de equilibrado. El caudal del fluido portador se
determinara de acuerdo con las especificaciones del fabricante como consecuencia del disefio
de su producto. En su defecto su valor estard comprendido entre 1,2 I/s y 2 I/s por cada 100 m?
de red de captadores. En las instalaciones en las que los captadores estén conectados en serie,
el caudal de la instalacion se obtendrd aplicando el criterio anterior y dividiendo el resultado por
el nimero de captadores conectados en serie.

3.3.5.2 Tuberias El sistema de tuberias y sus materiales deben ser tales que no exista posibilidad de formacion de
obturaciones o depdsitos de cal para las condiciones de trabajo.

Con objeto de evitar pérdidas térmicas, la longitud de tuberias del sistema deberd ser tan corta
como sea posible y evitar al maximo los codos y pérdidas de carga en general. Los tramos
horizontales tendran siempre una pendiente minima del 1% en el sentido de la circulacién.

El aislamiento de las tuberias de intemperie debera llevar una proteccidn externa que asegure la
durabilidad ante las acciones climatoldgicas admitiéndose revestimientos con pinturas
asfalticas, poliésteres reforzados con fibra de vidrio o pinturas acrilicas. El aislamiento no dejara
zonas visibles de tuberias o accesorios, quedando Unicamente al exterior los elementos que
sean necesarios para el buen funcionamiento y operacion de los componentes.
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3.3.5.3 Bombas Si el circuito de captadores estd dotado con una bomba de circulacién, la caida de presién se
deberia mantener aceptablemente baja en todo el circuito.

Siempre que sea posible, las bombas en linea se montaran en las zonas mas frias del circuito,
teniendo en cuenta que no se produzca ningun tipo de cavitacién y siempre con el eje de
rotacién en posicion horizontal.

En instalaciones superiores a 50 m? se montaran dos bombas idénticas en paralelo, dejando una
de reserva, tanto en el circuito primario como en el secundario. En este caso se prevera el
funcionamiento alternativo de las mismas, de forma manual o automatica.

En instalaciones de climatizacion de piscinas la disposicién de los elementos sera la siguiente: el
filtro ha de colocarse siempre entre la bomba y los captadores, y el sentido de la corriente ha de
ser bomba-filtro-captadores; para evitar que la resistencia de este provoque una sobrepresiéon
perjudicial para los captadores, prestando especial atencién a su mantenimiento. La impulsién
del agua caliente debera hacerse por la parte inferior de la piscina, quedando la impulsién de
agua filtrada en superficie.

3.3.5.4 Vasos de expansion Los vasos de expansion preferentemente se conectaran en la aspiraciéon de la bomba. La altura
en la que se situaran los vasos de expansion abiertos serd tal que asegure el no desbordamiento
del fluido y la no introduccién de aire en el circuito primario.

3.3.5.5 Purga de aire En los puntos altos de la salida de baterias de captadores y en todos aquellos puntos de la
instalacion donde pueda quedar aire acumulado, se colocaran sistemas de purga constituidos
por botellines de desaireacidn y purgador manual o automatico. El volumen util del botellin sera
superior a 100 cm3. Este volumen podrd disminuirse si se instala a la salida del circuito solar y
antes del intercambiador un desaireador con purgador automatico.

En el caso de utilizar purgadores automaticos, adicionalmente, se colocaran los dispositivos
necesarios para la purga manual.

3.3.5.6 Drenaje Los conductos de drenaje de las baterias de captadores se disefiardn en lo posible de forma que
no puedan congelarse.

3.3.6 Sistema de energia Para asegurar la continuidad en el abastecimiento de la demanda térmica, las instalaciones de
convencional auxiliar energia solar deben disponer de un sistema de energia convencional auxiliar.
Queda prohibido el uso de sistemas de energia convencional auxiliar en el circuito primario de
captadores.

El sistema convencional auxiliar se disefiara para cubrir el servicio como si no se dispusiera del
sistema solar. Sélo entrara en funcionamiento cuando sea estrictamente necesario y de forma
que se aproveche lo maximo posible la energia extraida del campo de captacion.

El sistema de aporte de energia convencional auxiliar con acumulacién o en linea, siempre
dispondra de un termostato de control sobre la temperatura de preparacion que en condiciones
normales de funcionamiento permitira cumplir con la legislacion vigente en cada momento
referente a la prevencion y control de la legionelosis.

En el caso de que el sistema de energia convencional auxiliar no disponga de acumulacién, es
decir sea una fuente instantanea, el equipo serd modulante, es decir, capaz de regular su
potencia de forma que se obtenga la temperatura de manera permanente con independencia
de cual sea la temperatura del agua de entrada al citado equipo.

En el caso de climatizacidn de piscinas, para el control de la temperatura del agua se dispondra
una sonda de temperatura en el retorno de agua al intercambiador de calor y un termostato de
seguridad dotado de rearme manual en la impulsiéon que enclave el sistema de generacion de
calor.

La temperatura de tarado del termostato de seguridad sera, como maximo, 10 2C mayor que la
temperatura maxima de impulsién.

3.3.7 Sistema de control El sistema de control asegurara el correcto funcionamiento de las instalaciones, procurando
obtener un buen aprovechamiento de la energia solar captada y asegurando un uso adecuado
de la energia auxiliar. El sistema de regulacion y control comprenderda el control de
funcionamiento de los circuitos y los sistemas de proteccion y seguridad contra
sobrecalentamientos, heladas etc.

En circulacion forzada, el control de funcionamiento normal de las bombas del circuito de
captadores, debera ser siempre de tipo diferencial y, en caso de que exista depdsito de
acumulacion solar, deberd actuar en funcién de la diferencia entre la temperatura del fluido
portador en la salida de la bateria de los captadores y la del depdsito de acumulacidn. El sistema
de control actuard y estara ajustado de manera que las bombas no estén en marcha cuando la
diferencia de temperaturas sea menor de 2 2C y no estén paradas cuando la diferencia sea
mayor de 7 °C. La diferencia de temperaturas entre los puntos de arranque y de parada de
termostato diferencial no serd menor que 2 °C.

Las sondas de temperatura para el control diferencial se colocaran en la parte superior de los
captadores de forma que representen la maxima temperatura del circuito de captacion. El
sensor de temperatura de la acumulacion se colocara preferentemente en la parte inferior en
una zona no influenciada por la circulacién del circuito secundario o por el calentamiento del
intercambiador si éste fuera incorporado.
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El sistema de control asegurara que en ninglin caso se alcancen temperaturas superiores a las
maximas soportadas por los materiales, componentes y tratamientos de los circuitos.

El sistema de control asegurara que en ningun punto la temperatura del fluido de trabajo
descienda por debajo de una temperatura tres grados superior a la de congelacion del fluido.
Alternativamente al control diferencial, se podran usar sistemas de control accionados en
funcién de la radiacion solar.

Las instalaciones con varias aplicaciones deberan ir dotadas con un sistema individual para
seleccionar la puesta en marcha de cada una de ellas, complementado con otro que regule la
aportacién de energia a la misma. Esto se puede realizar por control de temperatura o caudal
actuando sobre una vélvula de reparto, de tres vias todo o nada, bombas de circulacién, o por
combinacidon de varios mecanismos.

3.3.8 Sistema de medida Ademds de los aparatos de medida de presidn y temperatura que permitan la correcta
operacion, para el caso de instalaciones mayores de 20 m2 se debera disponer al menos de un
sistema analdgico de medida local y registro de datos que indique como minimo las siguientes
variables:

a) temperatura de entrada agua fria de red;
b) temperatura de salida acumulador solar;
C) caudal de agua fria de red.

El tratamiento de los datos proporcionard al menos la energia solar térmica acumulada a lo largo
del tiempo.

3.4 Componentes

3.4.1 Captadores solares Los captadores con absorbente de hierro no pueden ser utilizados bajo ningiin concepto.
Cuando se utilicen captadores con absorbente de aluminio, obligatoriamente se utilizaran
fluidos de trabajo con un tratamiento inhibidor de los iones de cobre e hierro.

El captador llevard, preferentemente, un orificio de ventilacion de diametro no inferior a 4 mm
situado en la parte inferior de forma que puedan eliminarse acumulaciones de agua en el
captador.

El orificio se realizard de forma que el agua pueda drenarse en su totalidad sin afectar al
aislamiento.

Se montara el captador, entre los diferentes tipos existentes en el mercado, que mejor se
adapte a las caracteristicas y condiciones de trabajo de la instalacion, siguiendo siempre las
especificaciones y recomendaciones dadas por el fabricante.

Las caracteristicas pticas del tratamiento superficial aplicado al absorbedor, no deben quedar
modificadas substancialmente en el transcurso del periodo de vida previsto por el fabricante,
incluso en condiciones de temperaturas maximas del captador.

La carcasa del captador debe asegurar que en la cubierta se eviten tensiones inadmisibles,
incluso bajo condiciones de temperatura maxima alcanzable por el captador.

El captador llevara en lugar visible una placa en la que consten, como minimo, los siguientes
datos:

a) nombre y domicilio de la empresa fabricante, y eventualmente su
anagrama;

b)  modelo, tipo, afio de produccidn;

c) numero de serie de fabricacion;

d) drea total del captador;

e) peso del captador vacio, capacidad de liquido;
f) presion maxima de servicio.

Esta placa estara redactada como minimo en castellano y podra ser impresa o grabada con la
condicidn que asegure que los caracteres permanecen indelebles.

3.4.2 Acumuladores Cuando el intercambiador esté incorporado al acumulador, la placa de identificacién indicara
ademas, los siguientes datos:

a) superficie de intercambio térmico en m?;

b)  presion maxima de trabajo, del circuito primario.
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Cada acumulador vendra equipado de fabrica de los necesarios manguitos de acoplamiento,
soldados antes del tratamiento de proteccion, para las siguientes funciones:

a)  manguitos roscados para la entrada de agua fria y la salida de agua
caliente;

b)  registro embridado para inspeccidn del interior del acumulador y eventual
acoplamiento del serpentin;

c)  manguitos roscados para la entrada y salida del fluido primario;
d)  manguitos roscados para accesorios como termémetro y termostato;

e) manguito para el vaciado.

En cualquier caso la placa caracteristica del acumulador indicara la pérdida de carga del mismo.
Los depdsitos mayores de 750 | dispondrdn de una boca de hombre con un didmetro minimo de
400 mm, facilmente accesible, situada en uno de los laterales del acumulador y cerca del suelo,
que permita la entrada de una persona en el interior del depdsito de modo sencillo, sin
necesidad de desmontar tubos ni accesorios;
El acumulador estard enteramente recubierto con material aislante y, es recomendable disponer
una proteccién mecanica en chapa pintada al horno, PRFV, o ldmina de material plastica.

2. Podran utilizarse acumuladores de las caracteristicas y tratamientos descritos a

continuacion: caracteristicas y tratamientos descritos a continuacion:

a) acumuladores de acero vitrificado con proteccidn catddica;

b) acumuladores de acero con un tratamiento que asegure la resistencia a
temperatura y corrosidn con un sistema de proteccion catddica;

c¢) acumuladores de acero inoxidable adecuado al tipo de agua vy
temperatura de trabajo.

d) acumuladores de cobre;
e) acumuladores no metalicos que soporten la temperatura maxima del
circuito y esté autorizada su utilizacién por las compafiias de suministro

de agua potable;

f)  acumuladores de acero negro (sélo en circuitos cerrados, cuando el agua
de consumo pertenezca a un circuito terciario);

g) los acumuladores se ubicaran en lugares adecuados que permitan su
sustitucion por envejecimiento o averias.

3.4.3 Intercambiador de calor Cualquier intercambiador de calor existente entre el circuito de captadores y el sistema de
suministro al consumo no deberia reducir la eficiencia del captador debido a un incremento en
la temperatura de funcionamiento de captadores.

Si en una instalacién a medida sélo se usa un intercambiador entre el circuito de captadores y el
acumulador, la transferencia de calor del intercambiador de calor por unidad de area de
captador no deberia ser menor que 40 W/m2-K.

3.4.4 Bombas de circulacion Los materiales de la bomba del circuito primario serdn compatibles con las mezclas
anticongelantes y en general con el fluido de trabajo utilizado.

Cuando las conexiones de los captadores son en paralelo, el caudal nominal sera el igual caudal
unitario de disefio multiplicado por la superficie total de captadores en paralelo.

La potencia eléctrica pardsita para la bomba no deberia exceder los valores dados en tabla 3.4:

Tabla 3.4 Potencia eléctrica maxima de la bomba

Sistema Potencia eléctrica de la bomba

50 W 0 2% de la mayor potencia calorifica que
pueda suministrar el grupo de captadores

1 % de la mayor potencia calorifica que puede
Sistemas grandes suministrar el grupo de

captadores

La potencia maxima de la bomba especificada anteriormente excluye la potencia de las bombas
de los sistemas de drenaje con recuperacion, que sélo es necesaria para rellenar el sistema
después de un drenaje.

La bomba permitird efectuar de forma simple la operaciéon de desaireacién o purga.

Sistema pequeiio
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3.4.5 Tuberias En las tuberias del circuito primario podran utilizarse como materiales el cobre y el acero
inoxidable, con uniones roscadas, soldadas o embridadas y protecciéon exterior con pintura
anticorrosiva.

En el circuito secundario o de servicio de agua caliente sanitaria, podra utilizarse cobre y acero
inoxidable. Podran utilizarse materiales plasticos que soporten la temperatura maxima del
circuito y que le sean de aplicacion y esté autorizada su utilizacion por las compafiias de
suministro de agua potable.

3.4.6 Vélvulas La eleccién de las valvulas se realizara, de acuerdo con la funcién que desempefien y las
condiciones extremas de funcionamiento (presion y temperatura) siguiendo preferentemente
los criterios que a continuacion se citan:

a) para aislamiento: vélvulas de esfera;

b)  para equilibrado de circuitos: valvulas de asiento;

c) para vaciado: vélvulas de esfera o de macho;

d) parallenado: valvulas de esfera;

e) para purga de aire: vélvulas de esfera o de macho;

f) para seguridad: valvula de resorte;

g) para retencion: vélvulas de disco de doble compuerta, o de clapeta.
Las valvulas de seguridad, por su importante funcién, deben ser capaces de derivar la potencia
maxima del captador o grupo de captadores, incluso en forma de vapor, de manera que en
ningun caso sobrepase la maxima presion de trabajo del captador o del sistema.

[ 3.4.7 Vasos de expansién |

3.4.7.1 Vasos de expansion Los vasos de expansion abiertos, cuando se utilicen como sistemas de llenado o de rellenado,
abiertos dispondran de una linea de alimentacién, mediante sistemas tipo flotador o similar.

3.4.7.2 Vasos de expansion El dispositivo de expansidn cerrada del circuito de captadores debera estar dimensionado de tal
cerrados forma que, incluso después de una interrupcién del suministro de potencia a la bomba de

circulacion del circuito de captadores, justo cuando la radiacién solar sea maxima, se pueda
restablecer la operacion automaticamente cuando la potencia esté disponible de nuevo.

Cuando el medio de transferencia de calor pueda evaporarse bajo condiciones de
estancamiento, hay que realizar un dimensionado especial del volumen de expansién: Ademas
de dimensionarlo como es usual en sistemas de calefaccion cerrados (la expansion del medio de
transferencia de calor completo), el depdsito de expansion debera ser capaz de compensar el
volumen del medio de transferencia de calor en todo el grupo de captadores completo
incluyendo todas las tuberias de conexion entre captadores mas un 10 %.

El aislamiento no dejard zonas visibles de tuberias o accesorios, quedando Unicamente al
exterior los elementos que sean necesarios para el buen funcionamiento y operacién de los
componentes.

Los aislamientos empleados seran resistentes a los efectos de la intemperie, pajaros y roedores.

3.4.8 Purgadores Se evitard el uso de purgadores automaticos cuando se prevea la formaciéon de vapor en el
circuito.

Los purgadores automaticos deben soportar, al menos, la temperatura de estancamiento del
captador y en cualquier caso hasta 130 2C en las zonas climaticas I, Il y lll, y de 150 2C en las
zonas climaticas IVy V.

3.4.9 Sistema de llenado Los circuitos con vaso de expansion cerrado deben incorporar un sistema de llenado manual o
automatico que permita llenar el circuito y mantenerlo presurizado. En general, es muy
recomendable la adopcion de un sistema de llenado automatico con la inclusion de un depdsito
de recarga u otro dispositivo, de forma que nunca se utilice directamente un fluido para el
circuito primario cuyas caracteristicas incumplan esta Seccion del Cédigo Técnico o con una
concentracion de anticongelante mas baja. Sera obligatorio cuando, por el emplazamiento de la
instalacion, en alguna época del afio pueda existir riesgo de heladas o cuando la fuente habitual
de suministro de agua incumpla las condiciones de pH y pureza requeridas en esta Seccién del
Cddigo Técnico.

En cualquier caso, nunca podra rellenarse el circuito primario con agua de red si sus
caracteristicas pueden dar lugar a incrustaciones, deposiciones o ataques en el circuito, o si este
circuito necesita anticongelante por riesgo de heladas o cualquier otro aditivo para su correcto
funcionamiento.

Las instalaciones que requieran anticongelante deben incluir un sistema que permita el relleno
manual del mismo.

Para disminuir los riesgos de fallos se evitaran los aportes incontrolados de agua de reposicion a
los circuitos cerrados y la entrada de aire que pueda aumentar los riesgos de corrosiéon
originados por el oxigeno del aire. Es aconsejable no usar vélvulas de llenado automaticas.
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3.4.10 Sistema eléctrico y de La localizacidn e instalacion de los sensores de temperatura deberd asegurar un buen contacto
control térmico con la parte en la cual hay que medir la temperatura, para conseguirlo en el caso de las
de inmersidn se instalaran en contra corriente con el fluido. Los sensores de temperatura deben
estar aislados contra la influencia de las condiciones ambientales que le rodean.

La ubicacidon de las sondas ha de realizarse de forma que éstas midan exactamente las
temperaturas que se desean controlar, instalandose los sensores en el interior de vainas y
evitandose las tuberias separadas de la salida de los captadores y las zonas de estancamiento en
los depdsitos.

Preferentemente las sondas seran de inmersién. Se tendra especial cuidado en asegurar una
adecuada union entre las sondas de contactos y la superficie metalica.

HE 5-CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MiNIMA DE ENERGIA ELECTRICA

| 3.2 Condiciones generales de la instalacién |

3.2.1 Definicion Una instalacion solar fotovoltaica conectada a red estd constituida por un conjunto de
componentes encargados de realizar las funciones de captar la radiacion solar, generando
energia eléctrica en forma de corriente continua y adaptarla a las caracteristicas que la hagan
utilizable por los consumidores conectados a la red de distribucidon de corriente alterna. Este
tipo de instalaciones fotovoltaicas trabajan en paralelo con el resto de los sistemas de
generacion que suministran a la red de distribucion.

Los sistemas que conforman la instalacion solar fotovoltaica conectada a la red son los
siguientes:

a) sistema generador fotovoltaico, compuesto de mddulos que a su vez
contienen un conjunto elementos semiconductores conectados entre si,
denominados células, y que transforman la energia solar en energia
eléctrica;

b) inversor que transforma la corriente continua producida por los médulos
en corriente alterna de las mismas caracteristicas que la de la red
eléctrica;

c) conjunto de protecciones, elementos de seguridad, de maniobra, de
medida y auxiliares.

Se entiende por potencia pico o potencia maxima del generador aquella que puede entregar el
moédulo en las condiciones estdndares de medida. Estas condiciones se definen del modo

siguiente:
a) irradiancia 1000 W/mz2;
b)  distribucion espectral AM 1,5 G;
c) incidencia normal;
d) temperatura de la célula 25 °C.
3.2.2 Condiciones generales Para instalaciones conectadas, aun en el caso de que éstas no se realicen en un punto de

conexion de la compafiiia de distribucién, seran de aplicacién las condiciones técnicas que
procedan del RD 1663/2000, asi como todos aquellos aspectos aplicables de la legislacion

vigente.
| 3.2.3 Criterios generales de calculo |
3.2.3.1 Sistema generador Todos los mddulos deben satisfacer las especificaciones UNE-EN 61215:1997 para mddulos de
fotovoltaico silicio cristalino o UNE-EN 61646:1997 para mddulos fotovoltaicos de capa delgada, asi como

estar cualificados por algun laboratorio acreditado por las entidades nacionales de acreditacion
reconocidas por la Red Europea de Acreditacion (EA) o por el Laboratorio de Energia Solar
Fotovoltaica del Departamento de Energias Renovables del CIEMAT, demostrado mediante la
presentacion del certificado correspondiente.

En el caso excepcional en el cual no se disponga de mddulos cualificados por un laboratorio
segun lo indicado en el apartado anterior, se deben someter éstos a las pruebas y ensayos
necesarios de acuerdo a la aplicacién especifica segun el uso y condiciones de montaje en las
que se vayan a utilizar, realizandose las pruebas que a criterio de alguno de los laboratorios
antes indicados sean necesarias, otorgandose el certificado especifico correspondiente.

El médulo fotovoltaico llevara de forma claramente visible e indeleble el modelo y nombre 6
logotipo del fabricante, potencia pico, asi como una identificacién individual o nimero de serie
trazable a la fecha de fabricacion.
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Los mddulos seran Clase Il y tendrdn un grado de protecciéon minimo IP65. Por motivos de
seguridad y para facilitar el mantenimiento y reparacion del generador, se instalaran los
elementos necesarios (fusibles, interruptores, etc.) para la desconexiéon, de forma
independiente y en ambos terminales, de cada una de las ramas del resto del generador.

Las exigencias del Cédigo Técnico de la Edificacion relativas a seguridad estructural seran de
aplicacion a la estructura soporte de médulos.

El célculo y la construccidn de la estructura y el sistema de fijacion de mddulos permitira las
necesarias dilataciones térmicas sin transmitir cargas que puedan afectar a la integridad de los
maodulos, siguiendo las indicaciones del fabricante. La estructura se realizard teniendo en cuenta
la facilidad de montaje y desmontaje, y la posible necesidad de sustituciones de elementos.

La estructura se protegera superficialmente contra la accién de los agentes ambientales.

En el caso de instalaciones integradas en cubierta que hagan las veces de la cubierta del edificio,
la estructura y la estanqueidad entre mddulos se ajustard a las exigencias indicadas en la parte
correspondiente del Cédigo Técnico de la Edificacion y demas normativa de aplicacién.

3.2.3.2 Inversor Los inversores cumplirdn con las directivas comunitarias de Seguridad Eléctrica en Baja Tensiony
Compatibilidad Electromagnética.
Las caracteristicas basicas de los inversores seran las siguientes:

a) principio de funcionamiento: fuente de corriente;

b)  autoconmutado;

c) seguimiento automatico del punto de méaxima potencia del generador;
d) no funcionara en isla 0 modo aislado.

La potencia del inversor serda como minimo el 80% de la potencia pico real del generador
fotovoltaico.

3.2.3.3 Protecciones y La instalacion incorporard todos los elementos y caracteristicas necesarias para garantizar en
elementos de seguridad todo momento la calidad del suministro eléctrico, de modo que cumplan las directivas
comunitarias de Seguridad Eléctrica en Baja Tensidén y Compatibilidad Electromagnética.

Se incluirdn todos los elementos necesarios de seguridad y protecciones propias de las personas
y de la instalacién fotovoltaica, asegurando la proteccién frente a contactos directos e
indirectos, cortocircuitos, sobrecargas, asi como otros elementos y protecciones que resulten de
la aplicacion de la legislacion vigente. En particular, se usard en la parte de corriente continua de
la instalacién proteccion Clase Il o aislamiento equivalente cuando se trate de un
emplazamiento accesible. Los materiales situados a la intemperie tendran al menos un grado de
proteccion IP65.

La instalacion debe permitir la desconexion y seccionamiento del inversor, tanto en la parte de
corriente continua como en la de corriente alterna, para facilitar las tareas de mantenimiento.

SEGURIDAD DE UTILIZACION-Segtin DB SU-Seguridad de Utilizacién

Para cumplir las exigencias establecidas en el Documento Basico SU-Seguridad de Utilizacion, se debe indicar en el Plan de Control que
se habra de ejecutar la obra segun lo indicado en el Proyecto de Ejecucidn, atendiendo a lo sefialado en cada una de las Secciones que
componen dicho DB SU.

COMPORTAMIENTO FRENTE AL FUEGO-Seguin DB SI-Seguridad en caso de Incendio
INTRODUCCION

11l Criterios generales de Pueden utilizarse otras soluciones diferentes a las contenidas en este DB, en cuyo caso deberd
aplicacion seguirse el procedimiento establecido en el articulo 5 del CTE y deberd documentarse en el
proyecto el cumplimiento de las exigencias basicas.

Las citas a normas equivalentes a normas EN cuya referencia haya sido publicada en el Diario
Oficial de la Unidn Europea, en el marco de la aplicacién de la Directiva 89/106/CEE sobre
productos de construccion o de otras Directivas, se deberan relacionar con la version de dicha
referencia.

[..]

IV Condiciones particulares 1. La aplicacién de los procedimientos de este DB se llevard a cabo de acuerdo con las
para el cumplimiento del DB SI condiciones particulares que en el mismo se establecen y con las condiciones
generales para el cumplimiento del CTE, las condiciones del proyecto, las
condiciones en la ejecucidn de las obras y las condiciones del edificio que figuran en
los articulos 5, 6, 7 y 8 respectivamente de la parte | del CTE.
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V Condiciones de 1. Este DB establece las condiciones de reaccion al fuego y de resistencia al fuego de

comportamiento ante el fuego los elementos constructivos conforme a las nuevas clasificaciones europeas

de los productos de establecidas mediante el Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo y a las normas de

construccion ensayo y clasificacion que alli se indican.

y de los elementos No obstante, cuando las normas de ensayo y clasificacion del elemento

constructivos. constructivo considerado segun su resistencia al fuego no estén aun disponibles en el
momento de realizar el ensayo, dicha clasificacion se podrda seguir determinando vy
acreditando conforme a las anteriores normas UNE, hasta que tenga lugar dicha

disponibilidad.

2. El Anejo G refleja, con caracter informativo, el conjunto de normas de clasificacion,
de ensayo y de producto mas directamente relacionadas con la aplicacion de este
DB.

3. Los sistemas de cierre automatico de las puertas resistentes al fuego deben consistir
en un dispositivo conforme a la norma UNE-EN 1154:2003 “Herrajes para la
edificacién. Dispositivos de cierre controlado de puertas. Requisitos y métodos de
ensayo”. Las puertas de dos hojas deben estar ademas equipadas con un dispositivo
de coordinacién de dichas hojas conforme a la norma UNEEN 1158:2003 “Herrajes
para la edificacién. Dispositivos de coordinacion de puertas. Requisitos y métodos de
ensayo”.

4. Las puertas previstas para permanecer habitualmente en posicién abierta deben
disponer de un dispositivo conforme con la norma UNE-EN 1155:2003 “Herrajes para
la edificacion. Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes.
Requisitos y métodos de ensayo”.

VI Laboratorios de ensayo La clasificacién, segun las caracteristicas de reaccion al fuego o de resistencia al fuego, de los
productos de construccidn que aun no ostenten el marcado CE o los elementos constructivos,
asi como los ensayos necesarios para ello deben realizarse por laboratorios acreditados por una
entidad oficialmente reconocida conforme al Real Decreto 2200/1995 de 28 de diciembre,
modificado por el Real Decreto 411/1997 de 21 de marzo.

En el momento de su presentacion, los certificados de los ensayos antes citados deberdn tener
una antigiiedad menor que 5 afios cuando se refieran a reaccion al fuego y menor que 10 afios
cuando se refieran a resistencia al fuego.
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ANEJO SI G. NORMAS RELACIONADAS CON LA APLICACION DEL DB SI

Este Anejo incluye, con cardacter informativo, las normas de clasificacion, de ensayo y de especificacion de producto que guardan
relacién con la aplicacion del DB SI. Las referencias indican cuales estan ya disponibles como normas UNE EN, cuales estan disponibles
como normas EN y cuales estan auin en fase de proyecto (prEN).

1 Reaccion al fuego 13501 Clasificacion en funcion del comportamiento frente al fuego de los productos de
construccién y elementos para la edificacion.

UNE EN 13501-1: 2002 Parte 1: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de reaccion
al fuego.

prEN 13501-5 Parte 5: Clasificacidn en funcidn de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante
la acciéon de un fuego exterior.

UNE EN ISO 1182: 2002 Ensayos de reaccion al fuego para productos de construccién - Ensayo
de no combustibilidad.

UNE ENV 1187: 2003 Métodos de ensayo para cubiertas expuestas a fuego exterior.

UNE EN ISO 1716: 2002 Ensayos de reaccién al fuego de los productos de construccion —
Determinacion del calor de combustion.

UNE EN 1SO 9239-1: 2002 Ensayos de reaccion al fuego de los revestimientos de suelos. Parte 1:
Determinacidn del comportamiento al fuego mediante una fuente de calor radiante.

UNE EN I1SO 11925-2:2002 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion —
Inflamabilidad de los productos de construccion cuando se someten a la accidn directa de la
llama. Parte 2: Ensayo con una fuente de llama Unica.

UNE EN 13823: 2002 Ensayos de reaccién al fuego de productos de construccién — Productos de
construccion, excluyendo revestimientos de suelos, expuestos al ataque térmico provocado por
un Unico objeto ardiendo.

UNE EN 13773: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y
cortinajes. Esquema de clasificacion.

UNE EN 13772: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y
Cortinajes. Medicidn de la propagacion de la llama de probetas orientadas verticalmente frente
a una fuente de ignicién de llama grande.

UNE EN 1101:1996 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y Cortinajes.
Procedimiento detallado para determinar la inflamabilidad de probetas orientadas
verticalmente (llama pequefia).

UNE EN 1021- 1:1994 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1: fuente
de ignicidn: cigarrillo en combustion”.

UNE EN 1021-2:1994 Mobiliario. Valoracidon de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 2:
Fuente de ignicién: llama equivalente a una cerilla.

UNE 23727: 1990 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion. Clasificacion
de los materiales utilizados en la construccion.

2 Resistencia al fuego 13501 Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos

constructivos en funcion de su comportamiento ante el fuego

UNE EN 13501-2: 2004 Parte 2: Clasificacion a partir de datos obtenidos de los ensayos de
resistencia al fuego, excluidas las instalaciones de ventilacién.

preN 13501-3 Parte 3: Clasificacidn a partir de datos obtenidos en los ensayos de resistencia al
fuego de productos y elementos utilizados en las instalaciones de servicio de los edificios:
conductos y compuertas resistentes al fuego.

prEN 13501-4 Parte 4: Clasificacidn a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al
fuego de componentes de sistemas de control de humo.

1363 Ensayos de resistencia al fuego

UNE EN 1363-1: 2000 Parte 1: Requisitos generales.

UNE EN 1363-2: 2000 Parte 2: Procedimientos alternativos y adicionales.

1364 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes

UNE EN 1364-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1364-2: 2000 Parte 2: Falsos techos.

prEN 1364-3 Parte 3: Fachadas ligeras. Configuracion a tamario real (conjunto completo)
prEN 1364-3 Parte 4: Fachadas ligeras. Configuraciones parciales

prEN 1364-5 Parte 5: Ensayo de fachadas y muros cortina ante un fuego seminatural.
1365 Ensayos de resistencia al fuego de elementos portantes

UNE EN 1365-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1365-2: 2000 Parte 2: Suelos y cubiertas.

UNE EN 1365-3: 2000 Parte 3: Vigas.

UNE EN 1365-4: 2000 Parte 4: Pilares.

UNE EN 1365-5: 2004 Parte 5: Balcones y pasarelas.

UNE EN 1365-6: 2004 Parte 6: Escaleras.

1366 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio

UNE EN 1366-1: 2000 Parte 1: Conductos.

UNE EN 1366-2: 2000 Parte 2: Compuertas cortafuegos.
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UNE EN 1366-3: 2005 Parte 3: Sellados de penetraciones.

prEN 1366-4 Parte 4: Sellados de juntas lineales.

UNE EN 1366-5: 2004 Parte 5: Conductos para servicios y patinillos.

UNE EN 1366-6: 2005 Parte 6: Suelos elevados.

UNE EN 1366-7: 2005 Parte 7: Cerramientos para sistemas transportadores y de cintas
transportadoras.

UNE EN 1366-8: 2005 Parte 8: Conductos para extraccion de humos.

prEN 1366-9 Parte 9: Conductos para extraccién de humo en un Unico sector de incendio.

prEN 1366-10 Parte 10: Compuertas para control de humos.

1634 Ensayos de resistencia al fuego de puertas y elementos de cerramiento de huecos

UNE EN 1634-1: 2000 Parte 1: Puertas y cerramientos cortafuegos.

prEN 1634-2 Parte 2: Herrajes para puertas y ventanas practicables resistentes al fuego.

UNE EN 1634-3: 2001 Parte 3: Puertas y cerramientos para control de humos.

UNE EN 81-58: 2004 Reglas de seguridad para la construccidn e instalacion de ascensores —
Exdmenes y ensayos. Parte 58: Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso.

13381 Ensayos para determinar la contribucion a la resistencia al fuego de elementos
estructurales

prENV 13381-1 Parte 1: Membranas protectoras horizontales.

UNE ENV 13381-2: 2004 Parte 2: Membranas protectoras verticales.

UNE ENV 13381-3: 2004 Parte 3: Proteccion aplicada a elementos de hormigon.

UNE ENV 13381-4: 2005 Parte 4: Proteccion aplicada a elementos de acero.

UNE ENV 13381-5: 2005 Parte 5: Proteccion aplicada a elementos mixtos de hormigén/laminas
de acero perfiladas.

UNE ENV 13381-6: 2004 Parte 6: Proteccion aplicada a columnas de acero huecas rellenadas de
hormigén .

ENV 13381-7: 2002 Parte 7: Proteccion aplicada a elementos de madera.

UNE EN 14135: 2005 Revestimientos. Determinacion de la capacidad de proteccidn contra el
fuego.

15080 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego

prEN 15080-2 Parte 2: Paredes no portantes.

prEN 15080-8 Parte 8: Vigas.

prEN 15080-12 Parte 12: Sellados de penetracion.

prEN 15080-14 Parte 14: Conductos y patinillos para instalaciones.

prEN 15080-17 Parte 17: Conductos para extraccion del humo en un Unico sector de incendio.

prEN 15080-19 Parte 19: Puertas y cierres resistentes al fuego.

15254 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de
paredes no portantes

prEN 15254-1 Parte 1: Generalidades.

preN 15254-2 Parte 2: Tabiques de fabrica y de bloques de yeso

prEN 15254-3 Parte 3: Tabiques ligeros.

prEN 15254-4 Parte 4: Tabiques acristalados.

prEN 15254-5 Parte 5: Tabiques a base de paneles sandwich metdlicos.

prEN 15254-6 Parte 6: Tabiques desmontables.

15269 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de
puertas y persianas

prEN 15269-1 Parte 1: Requisitos generales de resistencia al fuego.

prEN 15269-2 Parte 2: Puertas abisagradas pivotantes de acero.

prEN 15269-3 Parte 3: Puertas abisagradas pivotantes de madera.

prEN 15269-4 Parte 4: Puertas abisagradas pivotantes de vidrio.

prEN 15269-5 Parte 5: Puertas abisagradas pivotantes de aluminio.

prEN 15269-6 Parte 6: Puertas correderas de madera.

preN 15269-7 Parte 7: Puertas correderas de acero.

prEN 15269-8 Parte 8: Puertas plegables horizontalmente de madera.

prEN 15269-9 Parte 9: Puertas plegables horizontalmente de acero.

prEN 15269-10 Parte 10: Cierres enrollables de acero.

prEN 15269-20 Parte 20: Puertas para control del humo.

UNE EN 1991-1-2: 2004 Eurocddigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-2: Acciones generales.
Acciones en estructuras expuestas al fuego.

UNE ENV 1992-1-2: 1996 Eurocddigo 2: Proyecto de estructuras de hormigdn. Parte 1-2: Reglas
generales. Proyecto de estructuras frente al fuego

ENV 1993-1-2: 1995 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2: Reglas
generales. Proyecto de estructuras expuestas al fuego

UNE ENV 1994-1-2: 1996 Eurocddigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigon y acero.
Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras sometidas al fuego

UNE ENV 1995-1-2: 1999 Eurocddigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas
generales.
Proyecto de estructuras sometidas al fuego.
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ENV 1996-1-2: 1995 Eurocddigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas
generales. Proyecto de estructuras frente al fuego.

EN 1992-1-2: 2004 Eurocddigo 2: Proyecto de estructuras de hormigon. Parte 1-2: Reglas
generales. Proyecto de estructuras expuestas al fuego.

EN 1993-1-2: 2005 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras expuestas al fuego.

EN 1994-1-2: 2005 Eurocddigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigdn y acero. Parte 1-2:
Reglas generales. Proyecto de estructuras sometidas al fuego.

EN 1995-1-2: 2004 Eurocddigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas
generales. Proyecto de estructuras sometidas al fuego.

EN 1996-1-2: 2005 Eurocddigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas generales.
Estructuras sometidas al fuego

3 Instalaciones para control del 12101 Sistemas para el control del humo y el calor
humo y del calor

EN 12101-1:2005 Parte 1: Especificaciones para barreras para control de humo.

UNE EN 12101-2: 2004 Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccion natural de humos
y calor.

UNE EN 12101-3: 2002 Parte 3: Especificaciones para aireadores extractores de humos y calor
mecanicos.

UNE 23585: 2004 Seguridad contra incendios. Sistemas de control de temperatura y evacuacion
de humos (SCTEH). Requisitos y métodos de célculo y disefio para proyectar un sistema de
control de temperatura y de evacuacion de humos en caso de incendio.

EN 12101-6 Parte 6: Especificaciones para sistemas de presion diferencial. Equipos.

prEN 12101-7 Parte 7: Especificaciones para Conductos para control de humos.

prEN 12101-8 Parte 8: Especificaciones para compuertas para control del humo.

prEN 12101-9 Parte 9: Especificaciones para paneles de control.

prEN 12101-10 Parte 10: Especificaciones para equipos de alimentacion eléctrica.

prEN 12101-11 Parte 11: Requisitos de disefio y métodos de calculo de sistemas de extraccidén
de humo y de calor considerando fuegos variables en funcion del tiempo.

4 Herrajes y dispositivos de UNE EN 1125: 2003 VC1 Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de
apertura para puertas emergencia activados por una barra horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.
resistentes al fuego

UNE EN 179: 2003 VC1 Herrajes para la edificacidn. Dispositivos de emergencia accionados por
una manilla o un pulsador para salidas de socorro. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 1154: 2003 Herrajes para la edificacidn. Dispositivos de cierre controlado de puertas.
Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 1155: 2003 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencidn electromagnética para
puertas batientes. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 1158: 2003 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de coordinacion de puertas.
Requisitos y métodos de ensayo.

prEN 13633 Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico controlados eléctricamente
para salidas de emergencia. Requisitos y métodos de ensayo.

prEN 13637 Herrajes para la edificacién. Dispositivos de emergencia controlados eléctricamente
para salidas de emergencia. Requisitos y métodos de ensayo.

5 Sefializacion UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefalizacion.

UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Sefializacion de seguridad. Vias de evacuacion.
UNE 23035-4:2003 Seguridad contra incendios. Sefializacion fotoluminiscente. Parte 4:
Condiciones generales. Mediciones y clasificacion.

6 Otras materias | | UNE EN ISO 13943: 2001 Seguridad contra incendio. Vocabulario.
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Objecte del Plec

El present plec de condicions, com a part del projecte tecnic, té com a finalitat establir les condicions téecniques i
facultatives, legals i economiques entre les parts intervinents a I'obra. S’hi inclouen les condicions técniques
particulars en qué s'especifiquen les condicions dels treballs per executar i les condicions dels materials per emprar.

Plec de condicions tecniques i facultatives

Projecte

El projecte és el conjunt de documents mitjancant els quals es defineixen i determinen les exigencies tecniques de
les obres. Haura de justificar técnicament les solucions proposades d'acord amb les especificacions requerides per
la normativa técnica i han de contenir tota la documentacié grafica i escrita que permeti interpretar-ne
correctament la definicid, amb una referéncia especial als aspectes tecnologics, economics, qualitatius i legals. Els
projectes han de contenir la documentacidé que prescriuen la legislacié sectorial respectiva i, si escau, la legislacié
sobre seguretat i salut en el treball.

Delimitacio general de funcions

Promotor

Sera considerat promotor qualsevol persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individualment o
col-lectivament, decideix, impulsa, programa i finanga, amb recursos propis o aliens, les obres d'edificacio per a si
mateix o per a la seva posterior alienacid, lliurament o cessié a tercers sota qualsevol titol.

Sén obligacions del promotor:

a) Exercirsobre el solar la titularitat d'un dret que el faculti per a construir-hi.

b) Facilitar la documentacié i informacié préevies necessaries per a la redaccid del projecte, aixi com
autoritzar el director d'obra perqué el modifiqui posteriorment.

c) Gestionar i obtenir les preceptives llicéncies i autoritzacions administratives, aixi com subscriure l'acta de
recepcio de I'obra en cas necessari.

d) Subscriure les assegurances establertes a la legislacid vigent.

e) Designar la coordinacié de seguretat i salut de projecte i d'execucio de |'obra.

f)  Obligar a formalitzar i actualitzar el llibre de I'edifici, en qué es continguin, entre d’altres, les instruccions
d'Us i manteniment, en el cas dels edificis d'habitatges existents o procedents de rehabilitacio.

Projectista

El projectista és I'agent que, per encarrec del promotor i amb subjeccié a la normativa técnica i urbanistica
corresponent, redacta el projecte. Altres tecnics podran redactar projectes parcials del projecte, o parts que el
complementin, de forma coordinada amb l'autor.

Sén obligacions del projectista:
a) Estar en possessié de la titulacié académica i professional habilitant segons LOE.
b) Redactar el projecte amb subjeccié a la normativa vigent i al que s'hagi establert en el contracte i entregar-
lo, amb els visats que si escau fossin preceptius.
c¢) Acordar, si s'escau, amb el promotor la contractacio de col-laboracions parcials.



Plec de condicions generals - 4

Contractista o constructor

El contractista és |'agent que assumeix, contractualment davant el promotor, el compromis d'executar amb mitjans
humans i materials, propis o aliens, les obres o part d’aquestes subjectes al projecte i al contracte.

Sén obligacions del contractista o constructor:

a)
b)
c)

d)

e)
f)

g)

h)
i)
J
k)

l)

m)

Tenir la capacitat professional i complir els requisits legalment exigibles per actuar com a contractista.
Facilitar al director d'obra les dades necessaries per a |'elaboracid de la documentacid de I'obra executada.
Executar I'obra subjecta al projecte, a la legislacié aplicablei a les instruccions del director d'obrai del director
de I'execucio de I'obra, a fi d'aconseguir la qualitat exigida en el projecte.

Designar un cap o encarregat d'obra que estara present durant tota la jornada laboral i que acompanyara a
la direccié facultativa i al promotor (o al seu representant) a les visites d'obra. El cap d'obra assumira la
representacio tecnica del contractista en |'obra i tindra la capacitat técnica necessaria en funcid del que
requereixi la complexitat de I'obra.

Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra dins dels limits establerts a
la legalitat vigent.

Signar l'acta de replanteig o de comengamenti I'acta de recepcié de I'obra. Subscriure les garanties previstes
en l'article 19.1.a) de la LOE.

Subscriure |'asseguranca d'accidents de treball i danys a tercers durant |'obra. El contractista principal ha
d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut d'acord amb |'estudi o estudi basic de seguretat contingut al present
projecte. El contractista principal cal que estigui inscrit al REA. Préviament a l'inici de les obres cal que faci
I'obertura del centre de treball. Cal que disposi, a I'obra, del llibre de subcontractacié que estigui degudament
habilitat i que designi un recurs preventiu.

Facilitar a la direccié d'execucié material tota la documentacié necessaria per al control de qualitat de
recepcié de materials, control d'execucié i control d'obra acabada.

Habilitar una oficina o espai d'obra on es custodiaran, mentre duri I'obra, la copia del projecte complet, la
llicencia d'obres, el pla de seguretat i salut i, en general, tots els documents que exigeix la legislacid vigent
en matéria de seguretat i salut.

Elaborar les certificacions d'obra parcials i la proposta de liquidacio final.

Requerir al director d'obra o director d'execucid les instruccions o aclariments que calguin per a la correcta
interpretacid i execucio del projecte.

Aportar a I'obra tot el material, maquinaria i mitjans auxiliars per a la correcta execucié de les partides d'obra,
d'acord amb la legislacié vigent pel que fa a materials, execucid, seguretat i salut. El contractista és
responsable de I'execucid de les obres en les condicions establertes en el contracte i en els documents que
formen el projecte. Per tant, estara obligat a I'enderroc i reconstruccié de tot allo mal executat, sense que
serveixid'excusa que el director d'obra o director d'execucié material hagi examinat i reconegut la construccio
durant les obres, ni que les liquidacions parcials s’hagin abonat.

Dur a terme les actuacions de senyalitzacid i de comunicacio de les obres.

Complir totes les obligacions que es deriven de la legislacio laboral o dels convenis col-lectius i, especialment,
les relatives a les normes de prevencio i seguretat i salut en el treball. L'empresa contractista ha de complir
les mesures de seguretat i salut en el treball, d'acord amb les instruccions del coordinador o coordinadora
de seguretat i salut en el treball durant I'execucié de I'obra.

Director d'obra

Es I'agent que, formant part de la direccié facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics,
estetics, urbanistics i mediambientals, de conformitat amb el projecte que la defineix, la llicéncia d'edificacid i altres
autoritzacions preceptives, i les condicions del contracte, amb |'objecte d'assegurar-ne |'adequacié per a la fi
proposada.

Sén obligacions del director d'obra:

a)

b)

Estar en possessié de la titulacié académica i professional que I'habilita i complir les condicions exigibles per
a l'exercici de la professié. En cas de persones juridiques, designar el tecnic director d'obra que tingui la
titulacié professional que I'habilita.

Verificar el replanteig i I'adequacidé de la fonamentacid i de I'estructura projectades a les caracteristiques
geogeniques del terreny.
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¢) Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d'Ordres i Assistencies les
instruccions precises per a la correcta interpretacié del projecte.

d) Elaborar, a requeriment de promotor o amb la seva conformitat, eventuals modificacions del projecte, que
vinguin exigides per la marxa de I'obra, sempre que s'adaptin a les disposicions normatives contemplades i
observades en la redaccié del projecte.

e) Subscriure l'acta de replanteig o de comengament d'obra i el certificat final d'obra, aixi com conformar les
certificacions parcialsi la liquidacio final de les unitats d'obra executades, amb els visats que fossin preceptius.

f) Elaborarisubscriure la documentacié de I'obra executada per lliurar-la a promotor, amb els visats que fossin
preceptius.

Director d'execucié de I'obra

El director de I'execucio de |'obra és I'agent que, formant part de la direccio facultativa, assumeix la funcid técnica
de dirigir I'execucié material de I'obra i de controlar qualitativament i quantitativament la construccio i la qualitat
de I'edificat.

Sén obligacions del director de I'execucié de I'obra:

a) Estar en possessio de la titulacié academica i professional que I'habilita i complir les condicions exigibles per
a l'exercici de la professié. En cas de persones juridiques, designar el técnic director d'obra que tingui la
titulacié professional que I'habilita.

b) Verificar que s’han rebut, a I'obra, els productes de construccid, i ordenar els assajos i proves necessaris.

c) Dirigir I'execucié material de l'obra comprovant els replantejos, els materials, la correcta execucio i
disposicio dels elements constructius i de les instal-lacions, d'acord amb el projecte i amb les instruccions
del director d'obra.

d) Comprovar que s'han adoptat les mesures necessaries per assegurar la compatibilitat entre els diferents
productes, elements i sistemes constructius.

e) Consignaral Llibre d'Ordres les instruccions precises.

f)  Subscriure I'acta de replanteig o de comengament d'obra i el certificat final d'obra, aixi com conformar les
certificacions parcials i la liquidacio final de les unitats d'obra executades

g) Col-laborar, amb la resta d'agents, en I'elaboracid de la documentacié d'obra executada, aportant els
resultats de control realitzats. Durant la construccio de les obres, el director de |'execucid de I'obra
executara, segons les seves competéencies, els controls seglients segons indicacions del CTE: control de
recepcié dels productes a I'obra, equips i sistemes que se subministrin a les obres, control d'execucié de I'obra
i control de |'obra acabada.

Coordinador o coordinadora de seguretat i salut en el treball en |la fase d'elaboracio

Es la persona degudament qualificada i amb la titulacié académica i professional idonia que determina les condicions
de seguretat i salut que ha de complir el projecte, d'acord amb les funcions que estableix la legislacié en materia de
prevencio de riscos laborals, i que és designada d'acord amb el que estableix aquesta mateixa normativa.

Coordinador o coordinadora de seguretat i salut en el treball durant I'execucié de |'obra

Es la persona degudament qualificada i amb la titulacié académica i professional idonia que exerceix, en la fase
d'execucid de I'obra, les funcions que estableix la legislacié en matéria de prevencid de riscos laborals, i que és
designada d'acord amb el que estableix aguesta mateixa normativa.

Laboratoris de control de qualitat

Son els centres qualificats que presten assisténcia técnica en I'execucié de I'obra, mitjancant els assajos pertinents
de materials, de sistemes i d’instal-lacions.

Sén obligacions de les entitats i dels laboratoris de control de qualitat:

a) Prestar assisténcia tecnica i lliurar els resultats de la seva activitat a I'agent autor de I'encarrec i, en
tot cas, al responsable técnic de la recepcid i acceptacié dels resultats de I'assisténcia, ja sigui el
director de I'execucié de les obres o I'agent que correspongui en les fases de projecte, I'execucié de les
obres i la vida util de I'edifici.
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b) Justificar que tenen implantat un sistema de gestié de la qualitat que defineix els procediments i
meétodes d'assaig o inspeccid que utilitza en la seva activitat i que compten amb capacitat, personal,
mitjans i equips adequats.

Obligacions i drets generals del constructor o contractista

Verificacid dels documents de projecte
Abans de comencar les obres, el contractista confirmara que la documentacié aportada li resulta suficient per a la
comprensio de la totalitat de I'obra contractada o, en cas contrari, sol-licitara els aclariments pertinents.

Treballs necessaris per a I'execucid

Es obligacié del contractista o constructor executar tot el que sigui necessari per a la bona construccié: aspecte, obres
i recepcio dels treballs definits al projecte, encara que no es trobi expressament determinat en els documents i
sempre que s'acordi amb el director d'execucié material dins dels limits d'execucié de cada unitat d'obra.

Interpretacio, aclariments i modificacions dels documents de projecte

El contractista podra requerir del director d'obra o director d'execucio, segons les seves respectives comeses, les
instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacié i execucié del projecte.

Prescripcions generals dels treballs, materials i mitjans auxiliars

Camins i accessos

El contractista disposara, pel seu compte, dels accessos a I'obra, aixi com del tancament i senyalitzacié. El director
d'execucio o el coordinador de seguretat i salut d'obra podra exigir-ne la modificacié o millora.

Replanteig

El contractista iniciara les obres replantejant i assenyalant les referéncies principals que mantindra com a base de
posteriors replantejos parcials. Aquests treballs es consideren a carrec del contractistai inclosos en la seva oferta. El
contractista sotmetra el replanteig a I'aprovacié del director d'obra i, una vegada aquest Ultim en doni la
conformitat, preparara I'acta corresponent. L'omissio del replanteig sera responsabilitat del contractista.

Inici d'obra

El contractista iniciara les obres en els terminis acordats amb el promotor i obligatoriament comunicara a la direccid
facultativa el comengament dels treballs amb un minim de tres dies d'antelacié. El contractista haura de comunicar
I'obertura del centre de treball a 'autoritat laboral abans de I'inici dels treballs i haura de disposar de I'acta
d'aprovacio del pla de seguretat i salut.

Ordre dels treballs

En general, la determinacié de l'ordre dels treballs és facultat del contractista, excepte aquells casos en que, per
circumstancies d'ordre técnic, la direccid facultativa estimi convenient variar.
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Facilitats per a altres contractistes

El contractista principal haura de donar totes les facilitats per a la realitzacio dels treballs que siguin encomanats a
altres contractistes que intervinguin en I'obra, sense perjudici de les compensacions economiques que tinguin lloc
entre contractistes per utilitzar mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres conceptes.

Ampliacio del projecte per causes imprevistes o de forca major

Quan per algun motiu imprevist o accident calgui fer treballs d’urgéencia o ampliar el projecte, el contractista estara
obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials allo que la direccié facultativa de les obres ordeni amb
caracter urgent. L'import d'aquests treballs li sera consignat en un pressupost addicional que abonara directament,
d'acord amb el que s'estipuli.

Condicions generals de I'execucio dels treballs

Les obres de construccié es duran a terme subjectes al projecte i les modificacions autoritzades pel director d'obra,
prévia conformitat del promotor, a la legislacio aplicable, a les normes de la bona practica constructiva i a les
instruccions del director d'obra i del director de I'execucié de I'obra.

Durant la construccié de l'obra s’elaborara la documentacié reglamentariament exigible. S'hi incloura, sense
perjudici del que estableixin altres administracions publiques competents, la documentacié del control de qualitat
aplicat al llarg de I'obra.

Treballs defectuosos

Quan el director d'execucio detecti, per raons de pes o sospites, vicis o defectes en els treballs executats, o que els
materials emprats o els aparells col-locats no reuneixen les condicions establertes, ja sigui en el decurs de I'execucio
dels treballs o un cop finalitzats i abans de ser verificada la recepcié definitiva de I'obra, podra disposar que les parts
defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d'acord amb el que s'hagi contractat, la qual cosa anira a carrec del
contractista.

Vicis ocults

Si la direccié facultativa té raons de pes per creure que existeixen vicis ocults de construccié en les obres
executades, ordenara efectuar en qualsevol moment, i abans de la recepcié definitiva, els assajos, destructius o no,
gue cregui necessaris per reconeixer els treballs que suposi que son defectuosos. Les despeses ocasionades seran a
compte del contractista, sempre que els vicis existeixin i li siguin imputables.

Dels materials i aparells, procedéncia

El contractista té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts de subministrament
que ell cregui convenient, excepte en els casos que el Plec de Condicions Tecniques Particulars especifiqui una
procedéencia determinada. Obligatoriament, i abans de la posada en obra, ha de presentar a la direccié facultativa
una llista completa en la qual s'especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats i procedéencia i
caracteristiques de cadascun.

Presentacid de mostres

A peticié del promotor o la direccio facultativa, el contractista presentara mostres dels materials amb anticipacio a
la seva col-locacié a I'obra.
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Transport i aplec dels materials de I'obra

Els materials per a I'execucié de les obres els haura de transportar i aplegar el contractista d'acord amb les
especificacions, normes, reglamentacions técniques o instruccions que siguin aplicables a cadascun dels materials,
0, en tot cas, segons la practica de la bona construccié.

El contractista ha d’instal-lar a I'obra els magatzems necessaris per assegurar la conservacio dels materials, per evitar-
ne la destruccié o deteriorament i seguint, si s'escau, les instruccions que a aquest efecte rebi de la direccid.

Materials no utilitzables

El contractista es fara carrec de transportar i col-locar els materials precedents de les excavacions, enderrocs, etc.,
gue no siguin utilitzats en |'obra, tot agrupant-los ordenadament en un lloc adequat.

Materials i aparells defectuosos

Quan els materials, elements d’instal-lacions o aparells no siguin de la qualitat prescrita al Plec de Condicions
Tecniques Particulars, o no tinguin la preparacidé que s'exigeix o es reconegui o es demostri que no sén adequats
per al seu objecte, la direccid facultativa donara ordre al contractista de substituir-los per altres que satisfacin les
condicions o compleixin I'objectiu establert.

Despeses d'assajos i proves

Totes les despeses originades per proves i assajos de materials o elements que intervinguin en |'execucié d'obres,
aniran a compte del contractista o del promotor, i quedaran valorats dins el pressupost d'obra.

Neteja de I'obra

Es obligacié del contractista mantenir les obres i els seus voltants nets, tant de runa com de materials sobrants.
També haura de desmuntar i treure les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les
mesures i executar tots els treballs que calguin perqueé I'obra ofereixi un bon aspecte.

Obres sense prescripcions

En I'execucié de treballs que entrin en la construccié de les obres i per a les quals no existeixin prescripcions
consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacié restant del projecte, el contractista s’atendra, en
primer lloc, a les instruccions que dicti la direccié facultativa de les obres i a les regles i practiques de la bona
construccio.

Finalitzacio de les obres

Recepcié de l'obra

La recepcid de I'obra és I'acte pel qual el constructor, una vegada acabada, la lliura al promotor. Podra efectuar-se
amb reserves o sense i haura d'abastar la totalitat de I'obra o fases completes i acabades, quan aixi les parts ho
acordin.

La recepcio haura de consignar-se en una acta signada, almenys, pel promotor i el constructor, en la qual es fara
constar:

a) Les parts que intervenen.

b) La data del certificat final de la totalitat de I'obra o de la corresponent fase completada i acabada.

¢) Elcostfinal de I'execucié material de I'obra.
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d) Ladeclaracié delarecepcio de l'obraamb reserves, o sense, especificant-les, si s'escau, de manera objectiva,
i el termini en qué hauran de quedar esmenats els defectes que s’hagin detectat. Una vegada s’hagin
esmenat, es fara constar en una acta a part, subscrita pels signants de la recepcio.

e) Les garanties que, si és procedent, s'exigeixin al constructor per assegurar les seves responsabilitats. Aixi
mateix, s’adjuntara el certificat final d'obra subscrit pel director d'obra i el director de I'execucié de I'obra.

El promotor podra rebutjar la recepcié de I'obra per considerar que no esta acabada o que no s'adequa a les condicions
contractuals. En tot cas, el rebuig haura de ser motivat per escrit en I'acta, en la qual es fixara el nou termini per
a efectuar-ne la recepcié.

Excepte pacte exprés en contra, la recepcié de I'obra tindra lloc dins dels trenta dies seglients a la data en que es
completi, acreditada en el certificat final d'obra. Aquest termini es comptara a partir de la notificacié efectuada per
escrit al promotor. La recepcio s’entendra tacitament produida si transcorreguts trenta dies des de la data indicada
el promotor no ha posat de manifest reserves o rebuig motivat per escrit.

El comput dels terminis de responsabilitat i garantia establerts en aquesta Llei s’iniciara a partir de la data en qué se
subscriguil'acta de recepcio, o quan s'entengui que ha estat tacitament produida, segons el que es preveu en l'apartat
anterior.

Documents de final d'obra

Una vegada finalitzada l'obra, el projecte, amb la incorporacid, si n'hi ha, de les modificacions degudament
aprovades, sera facilitat al promotor pel director d'obra per a la formalitzacié dels corresponents tramits
administratius.

A aguesta documentacié s’adjuntara, almenys, I'acta de recepcio, la relacid identificativa dels agents que han
intervingut durant el procés d'edificacid, aixi com la relativa a les instruccions d'Us i manteniment de I'edifici i les
seves instal-lacions, de conformitat amb la normativa que li sigui aplicable.

Tota la documentacio a qué fan referéncia els apartats anteriors, que constituira el Llibre de I'Edifici, sera lliurada als
usuaris finals de I'edifici.

Documents de seguiment d'obra

Durant la construccié de l'obra s’elaborara la documentacié exigible reglamentariament. S'hi incloura, sense
perjudici del que estableixin altres administracions publiques competents, la documentacié del control de qualitat
aplicat al llarg de I'obra.

Les obres d'edificacio disposaran d'una documentacid de seguiment que es compondra, almenys, de:
a) el Llibre d’Incidéncies en matéria de seguretat i salut, segons el Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre;
b) el projecte, els seus annexos i modificacions degudament autoritzats pel director d'obra;
c¢) la llicencia d'obres, I'obertura del centre de treball i, si és procedent, altres autoritzacions
administratives; i
d) el certificat final de I'obra d'acord amb el Decret 462/1971, d'11 de marc, del Ministeri de I'Habitatge.

En el Llibre d'Ordres i Assistencies el director d'obra i el director de I'execucié de |'obra consignaran les instruccions
propies de les seves respectives funcions i obligacions.

El Llibre d’Incidéncies es desenvolupara conforme a la legislacio especifica de seguretat i salut. Hi tindran accés els
agents que aquesta legislacio determina.

Una vegada finalitzada |'obra, la documentacié del seguiment sera dipositada pel director de I'obra en el collegi
professional corresponent o, en cas necessari, a l'administracid publica competent, que n'asseguraran la
conservacié durant el termini legal corresponent i es comprometran a emetre certificacions del contingut als qui
acreditin un interes legitim.
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Documents de control d'obra i proves de servei

En I'obra acabada, bé sigui parcialment o totalment, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb
caracter voluntari, les comprovacions i proves de servei previstes en el projecte o ordenades per la direccid
facultativa i les exigides per la legislacié aplicable.

El control de qualitat de les obres incloura els controls de recepcié de productes, de I'execucid i de I'obra acabada.
Per a aixo:

a) El director de I'execucié de l'obra recopilara la documentacié del control aplicat, verificant que és
conforme amb el que s'estableix en el projecte, els annexos i les modificacions;

b) el contractista o promotor recaptara, dels subministradors de productes que hagi adquirit i facilitara al
director d'obra i al director de l'execucid de I'obra, la documentacié dels productes anteriorment
assenyalada aixi com les corresponents instruccions d'Us i manteniment, i les garanties quan escaigui; i

¢) ladocumentacié de qualitat preparada pel constructor sobre cadascuna de les unitats d'obra podra servir,
si aixi ho autoritzés el director de I'execucié de I'obra, com a part del control de qualitat de I'obra.

Una vegada finalitzada I'obra, la documentacid del seguiment del control sera dipositada pel director de I'execucié
de I'obra en el col-legi professional corresponent o, si és el cas, en l'administracié publica competent, que
n’asseguraran la tutela i es comprometran a emetre certificacions del contingut als qui acreditin un interés legitim.

Certificat final d'obres

En el certificat final d'obra, el director de I'execucié de I'obra certificara haver dirigit I'execucié material de les obres i
haver controlat quantitativament i qualitativament la construccié i la qualitat de |'edificat d'acord amb el projecte,
la documentacio técnica que el desenvolupai les normes de la bona construccié.

El director de I'obra certificara que I'edificaciéd ha estat realitzada sota la seva direccid, de conformitat amb el
projecte objecte de llicencia i la documentacio técnica que el complementa, disposada per al seu Us conforme a les
instruccions d'Us i manteniment. Al certificat final d'obra s’afegiran, com a annexos, els documents seglients:
a) descripcié de les modificacions que, amb la conformitat del promotor, s'haguessin introduit durant I'obra,
fent-ne constar la compatibilitat amb les condicions de la Ilicencia; i
b) relacié dels controls realitzats durant I'execucié de I'obra i els corresponents resultats.

Amidament definitiu

Un cop finalitzades les obres, prévia liquidacid, el director d'execucié material amb I|’assistencia del constructor,
procediran a fer la comprovacié definitiva dels amidaments de I'obra executada.

Termini de responsabilitat i de garantia

Sense perjudici de les responsabilitats contractuals entre les parts, les persones fisiques o juridiques que intervenen
al procés d'edificacié, han de complir les responsabilitats i garanties establertes als articles 17, 18 i 19 de la LOE.

Plec de condicions economiques

Preus unitaris

El preu del contracte es pot formular tant en termes de preus unitaris referits als diferents components o a les seves
unitats que es lliurin o executin, com en termes de preus aplicables a un tant algat, tant absolut com relatiu, a la
totalitat o a una part de les prestacions del contracte.

El preu de contracte és la suma dels costos directes, els indirectes, les despeses generals i el beneficiindustrial. L'IVA
gira sobre aquesta suma, perd no n'integra el preu.
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Preus contradictoris

Es produiran preus contradictoris només quan la propietat, mitjangant la direccié d'obra, decideixi introduir unitats
o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui afrontar alguna circumstancia imprevista. El contractista
estara obligat a efectuar els canvis.

Sino hihaacord, el preu es resoldra contradictoriament entre el director de I'obra i el contractista abans de comencar
I'execucié dels treballs.

Augment de preus

Si el contractista, abans de la signatura del contracte, no ha fet cap reclamacié o observacié oportunes, no podra
sota cap pretext d'error o omissié reclamar un augment dels preus fixats al pressupost que serveixi de base per a
I'execucid de les obres.

Criteris d'amidament

Els criteris d'amidament quedaran establerts al plec de condicions particular o bé als amidaments del projecte.
Aplec de material

El contractista esta obligat a fer I'aplec de materials o aparells d'obra que la propietat ordeni per escrit. Els materials
emmagatzemats, una vegada abonats pel propietari son de la seva propietat; de la seva cura i conservacié, en sera
responsable el contractista.

Obres per administracid

S'entén que una obra per administracio és la que convenen el promotor i el contractista perqué aquest ultim, per
compte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin. El promotor té
I'obligacié d'abonar directament o per mitja del contractista totes les despeses inherents a la realitzacio dels treballs
convinguts (hores laborals i materials), el promotor es reserva la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o
mitjangantel director d'execucié material (com a representant), I'ordre i la marxa dels treballs i I'eleccié dels materials
i aparells que s’hagin d’emprar.

Certificacions

Als efectes del pagament, el constructor ha d'expedir mensualment certificacions que comprenguin I'obra executada
d'acord amb el projecte durant el periode de temps esmentat. Aquests abonaments tenen el concepte de pagaments
a compte subjectes a les rectificacions i variacions que es produeixin en el mesurament final i sense suposar, de cap
manera, aprovacio i recepcio de les obres que comprenen.

Abonaments dels treballs a partida alcada

Quan la naturalesa de I'obra ho permeti, es pot establir el sistema de retribucié a un tant algat, sense existencia de
preus unitaris El sistema de retribucié a un tant algat es pot configurar, si s'escau, com de preu tancat, amb |'efecte
que el preu ofert per I'adjudicatari s'ha de mantenir invariable i no sén abonables les modificacions del contracte
que siguin necessaries per corregir errors o omissions patits en la redaccid del projecte.
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Pagament

Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre puntualment les quantitats acreditades
per la seva actuacio d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Treballs executats durant el periode de garantia

Un cop que s’hagi acabat I'obra, si durant el termini de garantia cal executar treballs, s'abonaran aixi:

a) Si els treballs que es realitzen estan especificats al projecte, i sense causa justificada no s'haguessin
realitzat pel contractista en el seu moment, i el director de I'obra exigis la realitzacié durant el termini de
garantia, seran valorats segons els preus que figurin al pressupost i abonats segons un acord entre les
parts.

b) Sis'han d'executar treballs precisos per la reparacié dels desperfectes provocats per I'is de I'edifici, per
haver estat utilitzat durant aquest termini pel promotor, es valoraran i aquests treballs aniran a compte i
carrec del promotor.

c) Sis'han executat treballs per la reparacio de desperfectes ocasionats per deficiencia de la construccié o
de la qualitat dels materials, aniran a compte i carrec del contractista.

Millores, augments o reduccions d'obra

Nomeés s'admetran millores d'obra, en el cas que el director d'obra, d'acord amb el promotor, hagi manat I'execucid de
treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos en el contracte.

No s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en els amidaments del projecte, si no
és que el director d'obra ordeni, d'acord amb el promotor, I'ampliacié de les unitats contractades.

En tots aquests casos sera condicid indispensable que ambdues parts contractants, abans de I'execucié o utilitzacio,
convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants
que s'utilitzaran i els augments que totes aquestes millores o augments d'obra suposin sobre I'import de les unitats
contractades. Se seguira el mateix criteri i procediment, quan el director d'obra introdueixi innovacions que suposin
una reduccio apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades.

Asseguranca de les obres

Sense perjudici de les seves responsabilitats contractuals, les persones fisiques o juridiques que intervenen en el
procés de I'edificacié respondran davant dels propietaris i els tercers adquirents dels edificis o part d'aquests, en el
cas que siguin objecte de divisid, dels seglients danys materials ocasionats en I'edifici dins dels terminis indicats,
comptats des de la data de recepcio de I'obra, sense reserves, o des de la corresponent esmena:

a) Durant deu anys, dels danys materials causats en I'edifici per vicis o defectes que afectin la fonamentacio,
els suports, les bigues, els forjats, els murs de carrega o altres elements estructurals, i que comprometin
directament la resisténcia mecanica i I'estabilitat de |'edifici.

b) Durant tres anys, dels danys materials causats en I'edifici per vicis o defectes dels elements constructius o
de les instal-lacions que ocasionin l'incompliment dels requisits d'habitabilitat de I'apartat 1, lletra c), de
I'article 3.

El constructor també respondra dels danys materials per vicis o defectes d'execucié que afectin elements de
terminacid o acabat de les obres dins del termini d'un any.

Pagaments de taxes i arbitris

Correspon al promotor el pagament de taxes i tributs necessaris per a I'execucio de les obres. Al plec de condicions
particulars i estat d'amidaments s'especifica de manera concreta les taxes que el constructor inclou dins el preu de
les partides, per compte de la propietat.
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AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT
CAPITOL 01 ENDERROCS
1EARLX0050 ml EXTRACCIO SOCOLS A MA
D'extraccit de socols ceramic, a ma. S'inclou neteja i retirada de runes.
PLOPT1
EM 1 20,61 20,61
H1 1 15,01 15,01
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
H4 1 13,94 13,94
AP 1 27,05 27,05
PL1PT1
EM 1 16,49 16,49
H1 1 15,10 15,10
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
AP 1 21,05 21,05
PL1PT?2
EM 1 17,80 17,80
H1 1 15,20 15,20
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,90 12,90
AP 1 21,00 21,00
PL1PT 4
EM 1 31,30 31,30
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
PL1PT5
EM 1 31,25 31,25
H1 1 18,20 18,20
H2 1 13,70 13,70
PL1PT6
EM 1 31,20 31,20
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
PL2PT1
EM 1 16,49 16,49
H1 1 15,10 15,10
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
AP 1 21,05 21,05
PL2PT 4
EM 1 31,30 31,30
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
591,78
1EAPXx0040 m2 EXTRACCIO PAVIMENT A MA
D'extraccit de paviments de gres, a ma. S'inclou neteja i retirada de runes.
PLOPT1 1 1,00
EM 1 22,09 22,09
HL 1 13,43 13,43
H2 1 8,35 8,35
H3 1 9,56 9,56
H4 1 11,76 11,76
AP 1 15,01 15,01
PL1PT1
EM 1 16,14 16,14
HL 1 13,43 13,43
H2 1 8,34 8,34
H3 1 9,56 9,56
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AMIDAMENTS

REHABILITACIO D'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT
AP 1 11,71 11,71
PL1PT 2
EM 1 18,95 18,95
H1 1 13,61 13,61
H2 1 8,33 8,33
H3 1 9,79 9,79
AP 1 11,72 11,72
PL1PT 4
EM 1 31,98 31,98
H1 1 15,09 15,09
H2 1 9,81 9,81
PL1PT5
EM 1 31,80 31,80
H1 1 15,02 15,02
H2 1 9,70 9,70
PL1PT 6
EM 1 31,80 31,80
H1 1 15,18 15,18
H2 1 9,79 9,79
PL2PT1
EM 1 16,14 16,14
H1 1 13,43 13,43
H2 1 8,34 8,34
H3 1 9,56 9,56
AP 1 11,71 11,71
PL2PT 4
EM 1 31,98 31,98
H1 1 15,09 15,09
H2 1 9,81 9,81

489,01
1EATxx0070 ut RECOLLIDA | TRANSPORT DE RUNA NETA AMB CONTENIDOR 1,5 m3
Recollida i transport a I'abocador controlat de runa neta amb contenidor de 1,5 m?, inclou la taxa de
I'abocador.
PLOPT 1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT 2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL1PT5 1 1,00
PL1PT 6 1 1,00
PL2PT 1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
8,00
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AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT
CAPITOL 02 REVESTIMENTS

1REPhP0150 m2 PARQUET FLOTANT SINTETIC
Parquet flotant de posts multicapa sintetics per a (s domestic normal, de mides 140x20 cm i de gruix
total 9 mm (o silimar), amb base de tauler de fibres d'alta densitat, amb unié per encolar, col-locat so-
bre lamina de polietilé ex pandit de 3 mm de gruix sobre paviment existent
PLOPT1
EM 1 22,09 22,09
HL 1 13,43 13,43
H2 1 8,35 8,35
H3 1 9,56 9,56
H4 1 11,76 11,76
AP 1 15,01 15,01
C 1 9,28 9,28
CH1L 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT1
EM 1 16,14 16,14
HL 1 13,43 13,43
H2 1 8,34 8,34
H3 1 9,56 9,56
AP 1 11,71 11,71
C 1 9,95 9,95
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT 2
EM 1 18,95 18,95
H1 1 13,61 13,61
H2 1 8,33 8,33
H3 1 9,79 9,79
AP 1 11,72 11,72
C 1 9,97 9,97
CH1 1 6,38 6,38
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT 4
EM 1 31,98 31,98
HL 1 15,09 15,09
H2 1 9,81 9,81
C 1 7,99 7,99
CH1L 1 4,21 4,21
CH2 1 4,77 4,77
PL1PT5
EM 1 31,80 31,80
HL 1 15,02 15,02
H2 1 9,70 9,70
C 1 7,99 7,99
CH1 1 4,88 4,88
CH2 1 4,21 4,21
PL1PT6
EM 1 31,80 31,80
H1 1 15,18 15,18
H2 1 9,79 9,79
C 1 7,99 7,99
CH1 1 4,88 4,88
CH2 1 4,21 4,21
PL2PT1
EM 1 16,14 16,14
H1 1 13,43 13,43
H2 1 8,34 8,34
H3 1 9,56 9,56
AP 1 11,71 11,71
C 1 9,95 9,95
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AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS QUANTITAT
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL2PT 4
EM 1 31,98 31,98
H1 1 15,09 15,09
H2 1 9,81 9,81
c 1 7,99 7,99
CH1 1 4,71 4,71
CH2 1 4,21 4,21
PL2PT7
EM 1 18,73 18,73
H1 1 13,41 13,41
H2 1 8,55 8,55
H2 1 9,67 9,67
AP 1 11,60 11,60
c 1 10,60 10,60
CH1 1 591 591
CH2 1 4,33 4,33

719,04

IREPhS0020  ml SOCOL LAMINAT SINTETIC 7 cm
Sacol de fibres de fusta amb laminat sintétic, de 7 cm, col-locat amb tacs d'expansi6 i visos.
PLOPT1 1 1,00
EM 1 20,61 20,61
HL 1 15,01 15,01
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
H4 1 13,94 13,94
AP 1 27,05 27,05
PL1PT1 1 1,00
EM 1 16,49 16,49
HL 1 15,10 15,10
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
AP 1 21,05 21,05
PL1PT 2
EM 1 17,80 17,80
HL 1 15,20 15,20
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,90 12,90
AP 1 21,00 21,00
PL1PT 4
EM 1 31,30 31,30
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
PL1PT5
EM 1 31,25 31,25
H1 1 18,20 18,20
H2 1 13,70 13,70
PL1PT6
EM 1 31,20 31,20
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
PL2PT1
EM 1 16,49 16,49
HL 1 15,10 15,10
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
AP 1 21,05 21,05
PL2PT 4
EM 1 31,30 31,30
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AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80

593,78
1PIPxx0070 m2 PINTURA PLASTICA MATE PARETS | SOSTRES
De pintat de paraments amb pintura plastica amb acabat mate professional, amb aplicacié d'una ma
de fons amb pintura plastica diluida, una ma de fons i una ma d'acabat estesa amb corré. S'inclou
preparacié del suport, repas de pefites adheréncies ilo imperfeccions amb massilla, resolucié de
punts singulars i proteccié i neteja dels elements del voltant. Algada inferior o igual a 3 m.
Criteri d'amidament: sostres i parets.
PLOPT 1 1 1,00
EM 1 22,09 22,09
1 20,61 2,60 53,59
H1 1 13,43 13,43
1 15,01 2,60 39,03
H2 1 8,35 8,35
1 13,00 2,60 33,80
H3 1 9,56 9,56
1 12,58 2,60 32,71
H4 1 11,76 11,76
1 13,94 2,60 36,24
AP 1 15,01 15,01
1 217,05 2,60 70,33
C 1 9,28 9,28
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT1 1 1,00
EM 1 16,14 16,14
1 16,49 2,60 42,87
H1 1 13,43 13,43
1 15,10 2,60 39,26
H2 1 8,34 8,34
1 13,00 2,60 33,80
H3 1 9,56 9,56
1 12,58 2,60 32,71
AP 1 11,71 11,71
1 21,05 2,60 54,73
C 1 9,95 9,95
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT 2
EM 1 18,95 18,95
1 17,80 2,60 46,28
H1 1 13,61 13,61
1 15,20 2,60 39,52
H2 1 8,33 8,33
1 13,00 2,60 33,80
H3 1 9,79 9,79
1 12,90 2,60 33,54
AP 1 11,72 11,72
1 21,00 2,60 54,60
Cc 1 9,97 9,97
CH1 1 6,38 6,38
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT 4
EM 1 31,98 31,98
1 31,30 2,60 81,38
H1 1 15,09 15,09
1 18,30 2,60 47,58
H2 1 9,81 9,81
1 13,80 2,60 35,88
C 1 7,99 7,99
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AMIDAMENTS

REHABILITACIO D'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT
CH1 1 4,21 4,21
CH2 1 4,77 4,77
PL1PT5
EM 1 31,80 31,80

1 31,25 2,60 81,25
H1 1 15,02 15,02
1 18,20 2,60 47,32
H2 1 9,70 9,70
1 13,70 2,60 35,62
C 1 7,99 7,99
CH1 1 4,88 4,88
CH2 1 421 421
PL1PT 6
EM 1 31,80 31,80
1 31,20 2,60 81,12
H1 1 15,18 15,18
1 18,30 2,60 47,58
H2 1 9,79 9,79
1 13,80 2,60 35,88
c 1 7,99 7,99
CH1 1 4,88 4,88
CH2 1 4,21 4,21
PL2PT1
EM 1 16,14 16,14
16,49 2,60
H1 1 13,43 13,43
15,10 2,60
H2 1 8,34 8,34
1 13,00 2,60 33,80
H3 1 9,56 9,56
1 12,58 2,60 32,71
AP 1 11,71 11,71
1 21,05 2,60 54,73
C 1 9,95 9,95
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL2PT4
EM 1 31,98 31,98
1 31,30 2,60 81,38
H1 1 15,09 15,09
1 18,30 2,60 47,58
H2 1 9,81 9,81
1 13,80 2,60 35,88
C 1 7,99 7,99
CH1 1 4,77 4,77
CH2 1 4,21 4,21
PL2PT 7
EM 1 18,73 18,73
1 17,85 2,60 46,41
H1 1 13,41 13,41
1 15,10 2,60 39,26
H2 1 8,55 8,55
1 13,10 2,60 34,06
H2 1 9,67 9,67
1 12,80 2,60 33,28
AP 1 11,60 11,60
1 21,05 2,60 54,73
C 1 10,60 10,60
CH1 1 591 591
CH2 1 4,33 4,33
2.385,28
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AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT
1PIMxx0010 m2 ESMALT SINTETIC SOBRE ELEMENTS METAL-LICS
D'esmaltat sobre elements metal-lics amb esmalt sintetic de color fosc, amb aplicacio de dues capes
d'emprimacio anticorrosiva 0 emprimacioé recomanada i dues mans d'acabat amb esmalt aplicat amb
brotxa, rodet o pistola. S'inclou neteja i preparacio del suport, aixi com neteja final.
PL1PT1 2 14,00 1,20 33,60
PL1PT 2 2 12,00 1,20 28,80
PL1PT 4 2 11,00 1,20 26,40
PL1PT5 2 11,00 1,20 26,40
PL1PT 6 2 11,00 1,20 26,40
PL2PT1 2 12,00 1,20 28,80
PL2PT 4 2 11,00 1,20 26,40
196,80
1REPhP0180 ml SOCOL PER BANYS | CUINES
Sacol de paviment, de 30 mm d'alt, amb perfil de: llaut, d'acer inoxidable, de fusta massis o xapat
sintétic, adherit encolat.
PLOPT 1
C 1 13,85 13,85
CH1 1 10,71 10,71
CH2 1 9,80 9,80
PL1PT1
C 1 14,55 14,55
CH1 1 10,70 10,70
CH2 1 9,80 9,80
PL1PT 2
C 1 14,55 14,55
CH1 1 11,30 11,30
CH2 1 9,80 9,80
PL1PT 4
C 1 11,70 11,70
CH1 1 10,20 10,20
CH2 1 8,30 8,30
PL1PT5
C 1 11,90 11,90
CH1 1 10,30 10,30
CH2 1 8,30 8,30
PL1PT 6
Cc 1 11,90 11,90
CH1 1 10,30 10,30
CH2 1 8,30 8,30
PL2PT1
C 1 14,55 14,55
CH1 1 10,71 10,71
CH2 9,80
PL2PT4
C 1 11,90 11,90
CH1 1 10,20 10,20
CH2 1 8,30 8,30
251,92
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AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT
CAPITOL 03 INSTAL.LACIONS
1EAVXX0070 ut EXTRACCIO CALDERA | ACOMULADOR A MA
D'extraccit de caldera mural i acomulador, a ma, amb desti a 'abocador. S'inclou la neteja i retirada
de runes.
PLOPT1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT?2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL1PT5 1 1,00
PL1PT 6 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
8,00
1INCGx0130 ut CALDERA MURAL MIXTA COND. GAS 24 kW
Subministrament i instal-lacié de caldera mural individual amb sistema de combustible de gas natural,
marca Ferroli 0 similar, de 24 kW de poténcia, tipus mixta per a calefaccio i aigua calenta sanitaria,
amb cremador i vas d'expansi6 de 10 L inclosos.
PLOPT 1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT?2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL1PT5 1 1,00
PL1PT6 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
8,00
1INCHRGO010  ut PETITA REPARACIO INSTAL.LACIO CALEFACCIO
Reparacid instal.laci6 cal.lefaccié amb caldera de gas i acumulador.
PLOPT1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT 2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL1PT5 1 1,00
PL1PT 6 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
previsio 5 5,00
13,00
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AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT
CAPITOL 04 ALUMINI | SERRALLERIA
1FSFABF060  ut BALCONERA ALUMINI 100x260 cm FIXA
Balconera alumini lacat blanc de 100x 260 cm, 1 fulla fixa, série Equis de Cotec o similar, inclou ta-
pajuntes, vidre 3+3+20+5. Complerta.
Perfils d'alumini amb una transmitancia térmica (U) de 3.2 W/ m2°K i un valor d'absorbancia de 0.7.
Vidre de cambra amb una transmitancia termica (U) de 2.7 W / m®K.
Les superficies envidrades es classificaran en funcié dels nivells d'impacte, valor que es determinara
mitiangant 'assaig dimpacte amb maga de la norma UNE-EN 12600:2003, i que caldra que com-
pleixi I'exigéncia de classe segons el desnivell existent entre els dos costats de la superficie de vi-
dre.
PL1PT1 1 1,00
PL1PT 2 1 1,00
PL2PT 1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
4,00
1FSFABP070  ut BALCONERA ALUMINI 100x260 cm OCSCILAND
Balconera alumini lacat color fosc de 100x260 cm, 1 fulla osciland, série Equis de Cotec o similar,
inclou tapajuntes,sabata i vidre 3+3+20+5. Complerta.
Perfils d'alumini  amb una transmitancia termica (U) de 3.2 W / m2°K i un valor d'absorbancia de
0.7.
Vidre de cambra amb una transmitancia térmica (U) de 2.7 W / m*K.
Conjunt d'obertura i vidre amb un factor solar considerat de 0.70 i una permeabilitat a l'aire < 3
m?/hm2 a una sobrepressié de 100Pa.
Les superficies envidrades es classificaran en funcié dels nivells d'impacte, valor que es determinara
mitjancant I'assaig d'impacte amb maga de la norma UNE-EN 12600:2003, i que caldra que com-
pleixi 'exigencia de classe segons el desnivell existent entre els dos costats de la superficie de vi-
dre.
PLOPT1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT?2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
6,00
1FSFPEE010 m2 SUBMINISTR. | COL.LOCACIO PERSIANA
Subministrament i col-locacié de persiana enrotlable de lames de PVC amb ganxos. S'inclou part
proporcional de registre de tauler aglomerat per pintar, eix galvanitzat, suporti cinta.
PL1PT 6 1 1,00 1,00
previsio 1 4,00 4,00
5,00
IFSFAC0040  ut REPAS GENERAL ALUMINI | SERRALLERIA
Repas general dels tancaments d'alumini, persianes i panys de les portes d'entrada. S'inclou mate-
rials, ferratges i mecanismes necessaris.
PLOPT1 1 3,00
PL1PT1 1 3,00
PL1PT 2 1 3,00
PL1PT 4 1 3,00
PL1PT5 1 3,00
PL1PT 6 1 3,00
PL2PT1 1 3,00
PL2PT 4 1 3,00
24,00
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AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT
CAPITOL 05 VARIS
1REPaf0010 m2 CAPA MORTER AUTOANIVELLANT DE 5 cm
Capa de base autoanivellant de 5 cm de gruix, per posterior col-locacié de parquet flotant i paviments
continus en general, amb morter fluid de sulfat de calci, sobre superficie ja existent de formigo, buidat
amb bomba, amb acabat polit manualment per retirar la capa superficial de morter mort.
PL1PT5 1 2,00 2,00 4,00
previsio 4 2,00 2,00 16,00
20,00
1RERGCO0010 m2 ENRAJOLAT DE PARETS | REJUNTAT
Enrajolat de gres esmaltat monococcid a parets, amb peces de formats petits (15x 15 cm, 20x20 ¢cm i
30x30 cm), col-locades amb ciment cola o pasta adhesiva amb llana dentada sobre previ adrecat de
morter (valorat a part). S'inclou reajuntat amb beurada de ciment de color.
previsio 1 5,00 5,00 25,00
25,00
E01 p.a. AJUDES DE PALETA A INDUSTRIALS
Ajudes de paleta a diferents industrials, preparacid i neteja d'obres.
PLOPT1 1 2,00
PL1PT1 1 2,00
PL1PT?2 1 2,00
PL1PT 4 1 2,00
PL1PT5 1 2,00
PL1PT6 1 2,00
PL2PT1 1 2,00
PL2PT 4 1 2,00
16,00
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LLISTAT DE MATERIALS VALORAT (Pres)
REHABILITACIO D'HPO A PORT DE LA SELVA

CODI QUANTITAT UD RESUM PREU IMPORT
ALO1IRRxx 030 11,000 ut  Transport runa neta, contenidor 1,5 m3 76,50 841,50
Grup ALO....ooiviiiiiiiieiis 841,50
MOAJO1 333,249 h Manobre 23,59 7.861,34
MOAJO7 108,965 h Ajudant de fuster 23,92 2.606,44
MOAJ08 12,800 h Ajudant serraller 23,59 301,95
MOAJ11 16,000 h Ajudant d'instal-lador 23,92 382,72
Grup MOA.......ooiiiiieiics 11.152,46
MOOF01 170,746 h Oficial 1a 28,52 4.869,67
MOOF04 807,652 h Oficial 1a pintor 27,76 22.420,41
MOOF07 234,623 h Oficial 1a fuster 28,74 6.743,06
MOOF08 18,080 h Oficial 1a serraller 27,76 501,90
MOOF11 82,000 h Oficial 1a instal-lador 28,67 2.350,94
Grup MOO.......ccoovviiiiiieiens 36.885,98
MT02ALx x 100 25,000 kg Beurada de color 1,19 29,75
MT02CIx x 030 125,000 kg Ciment adhesiu o pasta adhesiva grisa 0,25 31,25
MT02COxx 040 44,258 kg  Cola 4,76 210,67
MT02MOxx 010 1,200 m®  Morter autoaniv ellant fluid 192,07 230,48
MTO03VAxx 020 3.334,760 ut  Tac de nilonivis 0,13 433,52
MTO08IMGE090 929,418 m2  Lamina de polietilé ex pandit de 3 mm 1,16 1.078,12
Grup MTO...cvviiiiiiiiccie e 2.013,80
MT10PMPx 150 929,418 m?  Parquet flotant laminat sintetic preu baix 24,73 22.984,51
MT10PMPx 180 875,375 ml  Sacol laminat sintétic preu baix 3,56 3.116,33
MT10PMPx 210 364,538 ml  Tapajunts per paviments 26,36 9.609,22
MT10RGEx 010 25,500 m2  Gres esmaltat per interiors, preu baix 8,40 214,20
MT14ALBF060 7,000 ut  Balconera alumini 100x 260 cm fixa 1f. pers. 950,27 6.651,89
MT14ALBP230 9,000 ut Balconera alumini 100x 260 cm pract. 1f. 1.150,00 10.350,00
MT14PExx 010 7,000 m2  Persiana enrotllable lamel-les PVC 64,67 452,69
MT17Axxx070 91,440 kg Emprimacié anticorrosiva 11,12 1.016,81
MT17Exxx110 152,400 kg  Esmalt sintetic brillant 20,93 3.189,73
MT17Pxxx 060 1.038,601 kg  Pintura plastica mate professional 2,94 3.053,49
MT18CACx 240 11,000 ut Caldera mural mixta condensacié gas nat. 24 kW 2.529,39 27.823,29
Grup MTL...oeiiiiiiieicee 88.462,16
P01 33,000 p.a. Material necessari mecanismes i ferratges 15,00 495,00
Grup POL.....coviiiiiiiiiee 495,00

Resum
Ma d™0Bra. ..o 48.026,11
MALEIIAIS. ... 91.827,44
MAGUINATIA. ...t 0,00
ATES. .. 0,00
TOTAL .ttt 139.850,89
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QUADRE DE DESCOMPOSATS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

COoDI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 01 ENDERROCS
1EARLX0050 ml  EXTRACCIO SOCOLS A MA
D'extraccit de socols ceramic, a ma. S'inclou neteja i retirada de runes.
MOAJO1 0,100 h  Manobre 23,59 2,36
TOTAL PARTIDA ..ottt 2,36
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de DOS EUROS amb TRENTA-SIS CENTIMS
1EAPxx0040 m2  EXTRACCIO PAVIMENT A MA
D'extraccié de paviments de gres, a ma. S'inclou neteja i retirada de runes.
MOAJO1 0,250 h  Manobre 23,59 5,90
TOTAL PARTIDA ...t 5,90
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de CINC EUROS amb NORANTA CENTIMS
1EATXx0070 ut RECOLLIDA | TRANSPORT DE RUNA NETA AMB CONTENIDOR 1,5 m?
Recollida i transport a I'abocador controlat de runa neta amb contenidor de 1,5 m3, inclou la taxa de I'abocador.
ALOIRRxx 030 1,000 ut  Transport runa neta, contenidor 1,5 m3 76,50 76,50
TOTAL PARTIDA ...t 76,50

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de SETANTA-SIS EUROS amb CINQUANTA CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CODI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 02 REVESTIMENTS
1REPhP0150 m2 PARQUET FLOTANT SINTETIC
Parquet flotant de posts multicapa sintétics per a us domeéstic normal, de mides 140x20 cm i de gruix total 9 mm (o
silimar), amb base de tauler de fibres d'alta densitat, amb unié per encolar, col-locat sobre lamina de polietilé ex-
pandit de 3 mm de gruix sobre paviment existent.
MOOF07 0,080 h  Oficial 1a fuster 28,74 2,30
MOAJ07 0,080 h  Ajudant de fuster 23,92 1,91
MT10PMPx 150 1,050 m?2  Parquet flotant laminat sintetic preu baix 24,73 25,97
MT02COxx 040 0,050 kg Cola 4,76 0,24
MTO08IMGE090 1,050 m2 Lamina de polietilé ex pandit de 3 mm 1,16 1,22
TOTAL PARTIDA ..ottt 31,64
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de TRENTA-UN EUROS amb SEIXANTA-QUATRE CENTIMS
1REPhS0020 ml  SOCOL LAMINAT SINTETIC 7 cm
Sacol de fibres de fusta amb laminat sintétic, de 7 cm, col-locat amb tacs d'expansid i visos.
MOOF01 0,110 h  Oficial 1a 28,52 314
MOOF07 0,110 h  Oficial 1a fuster 28,74 3,16
MT10PMPx 180 1,050 ml  Sacol laminat sintetic preu baix 3,56 3,74
MTO03VAxx 020 4,000 ut  Tac de nilonivis 0,13 0,52
TOTAL PARTIDA ..ottt 10,56
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de DEU EUROS amb CINQUANTA-SIS CENTIMS
1PIPxx0070 m2  PINTURA PLASTICA MATE PARETS | SOSTRES
De pintat de paraments amb pintura plastica amb acabat mate professional, amb aplicacidé d'una ma de fons amb
pintura plastica diluida, una ma de fons i una ma d'acabat estesa amb corré. S'inclou preparacié del suport, repas
de pefites adherencies i/o imperfeccions amb massilla, resolucié de punts singulars i proteccié i neteja dels ele-
ments del voltant. Alcada inferior o igual a 3 m.
Criteri d'amidament: sostres i parets.
MOOF04 0,190 h  Oficial 1a pintor 217,76 5,27
MT17Pxxx 060 0,350 kg  Pintura plastica mate professional 2,94 1,03
TOTAL PARTIDA ...ttt 6,30
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de SIS EUROS amb TRENTA CENTIMS
1PIMxx0010 m2 ESMALT SINTETIC SOBRE ELEMENTS METAL-LICS
D'esmaltat sobre elements metal-lics amb esmalt sintétic de color fosc, amb aplicacié de dues capes d'emprimacid
anticorrosiva 0 emprimaci6 recomanada i dues mans d'acabat amb esmalt aplicat amb brotxa, rodet o pistola. S'in-
clou neteja i preparacio del suport, aixi com neteja final.
MOOF04 0,800 h  Oficial 1a pintor 217,76 22,21
MT17Exxx 110 0,500 kg  Esmalt sintetic brillant 20,93 10,47
MT17Axxx070 0,300 kg Emprimacié anticorrosiva 11,12 3,34
TOTAL PARTIDA ..ottt 36,02
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de TRENTA-SIS EUROS amb DOS CENTIMS
1REPhP0180 ml  SOCOL PER BANYS | CUINES
Sacol de paviment, de 30 mm d'alt, amb perfil de: llaut, d'acer inoxidable, de fusta massis o x apat sintétic, adherit
encolat.
MOOF07 0,190 h  Oficial 1a fuster 28,74 5,46
MOAJO7 0,095 h  Ajudant de fuster 23,92 2,27
MT10PMPx 210 1,020 ml  Tapajunts per paviments 26,36 26,89
TOTAL PARTIDA ..ottt 34,62

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de TRENTA-QUATRE EUROS amb SEIXANTA-DOS CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

COoDI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 03 INSTAL.LACIONS
1EAVxx0070 ut EXTRACCIO CALDERA | ACOMULADOR A MA
D'extraccié de caldera mural i acomulador, a ma, amb desti a 'abocador. S'inclou la neteja i retirada de runes.
MOAJO1 2,000 h  Manobre 23,59 47,18
TOTAL PARTIDA ....oviiiiiiiie et 47,18
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de QUARANTA-SET EUROS amb DIVUIT CENTIMS
1INCGx0130 ut CALDERA MURAL MIXTA COND. GAS 24 kW
Subministrament i instal-lacié de caldera mural individual amb sistema de combustible de gas natural, marca Ferroli
o similar, de 24 kW de poténcia, tipus mixta per a calefaccid i aigua calenta sanitaria, amb cremador i vas d'ex-
pansié de 10 L inclosos.
MOOF11 6,000 h  Oficial 1a instal-lador 28,67 172,02
MT18CACx 240 1,000 ut  Caldera mural mixta condensacié gas nat. 24 kW 2.529,39 2.529,39
TOTAL PARTIDA ....oviiiiiiiie et 2.701,41
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de DOS MIL SET-CENTS UN EUROS amb QUARANTA-UN CENTIMS
1INCHRGO010 ut  PETITA REPARACIO INSTAL.LACIO CALEFACCIO
Reparacio instal.lacio cal.lefaccié amb caldera de gas i acumulador.
MOOF11 1,000 h  Oficial 1a instal-lador 28,67 28,67
MOAJ11 1,000 h  Ajudant d'instal-lador 23,92 23,92
TOTAL PARTIDA ..ot 52,59

Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de CINQUANTA-DOS EUROS amb CINQUANTA-NOU CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

COoDI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 04 ALUMINI | SERRALLERIA
1FSFABF060 ut BALCONERA ALUMINI 100x260 cm FIXA
Balconera alumini lacat blanc de 100x 260 cm, 1 fulla fixa, série Equis de Cotec o similar, inclou tapajuntes, vidre
3+3+20+5. Complerta.
Perfils d'alumini amb una transmitancia térmica (U) de 3.2 W/ m2°K i un valor d'absorbancia de 0.7.
Vidre de cambra amb una transmitancia termica (U) de 2.7 W/ m2°K.
Les superficies envidrades es classificaran en funcié dels nivells dimpacte, valor que es determinara mitancant
l'assaig d'impacte amb magca de la norma UNE-EN 12600:2003, i que caldra que compleixi I'exigéncia de classe
segons el desnivell existent entre els dos costats de la superficie de vidre.
MOOF08 0,800 h  Oficial 1a serraller 217,76 22,21
MOAJ08 0,800 h  Ajudant serraller 23,59 18,87
MT14ALBF060 1,000 ut  Balconera alumini 100x 260 cm fixa 1f. pers. 950,27 950,27
TOTAL PARTIDA ....oviiiiiiiie et 991,35
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de NOU-CENTS NORANTA-UN EUROS amb TRENTA-CINC CENTIMS
1FSFABP070 ut BALCONERA ALUMINI 100x260 cm OCSCILAND
Balconera alumini lacat color fosc de 100x 260 cm, 1 fulla osciland, série Equis de Cotec o similar, inclou tapajun-
tes,sabata i vidre 3+3+20+5. Complerta.
Perfils d'alumini amb una transmitancia termica (U) de 3.2 W/ m2°K i un valor d'absorbancia de 0.7.
Vidre de cambra amb una transmitancia termica (U) de 2.7 W/ m2°K.
Conjunt d'obertura i vidre amb un factor solar considerat de 0.70 i una permeabilitat a I'aire < 3 m3hm2 a una sobre-
pressié de 100Pa.
Les superficies envidrades es classificaran en funcié dels nivells d'impacte, valor que es determinara mitangant
l'assaig d'impacte amb maca de la norma UNE-EN 12600:2003, i que caldra que compleixi I'exigéncia de classe
segons el desnivell existent entre els dos costats de la superficie de vidre.
MOOF08 0,800 h  Oficial 1a serraller 217,76 22,21
MOAJ08 0,800 h  Ajudant serraller 23,59 18,87
MT14ALBP230 1,000 ut  Balconera alumini 100x 260 cm pract. 1f. 1.150,00 1.150,00
TOTAL PARTIDA ..ottt 1.191,08
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de MIL CENT NORANTA-UN EUROS amb VUIT CENTIMS
1FSFPEE010 m2  SUBMINISTR. | COL.LOCACIO PERSIANA
Subministrament i col-locacié de persiana enrotllable de lames de PVC amb ganxos. S'inclou part proporcional de
registre de tauler aglomerat per pintar, eix galvanitzat, suporti cinta.
MOOF07 0,600 h  Oficial 1a fuster 28,74 17,24
MOAJO7 0,600 h  Ajudant de fuster 23,92 14,35
MT14PExx 010 1,000 m?  Persiana enrotilable lamel-les PVC 64,67 64,67
TOTAL PARTIDA ..ottt 96,26
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de NORANTA-SIS EUROS amb VINT-I-SIS CENTIMS
1FSFAC0040 ut REPAS GENERAL ALUMINI | SERRALLERIA
Repas general dels tancaments d'alumini, persianes i panys de les portes d'entrada. S'inclou materials, ferratges i
mecanismes necessaris.
MOOF01 1,580 h  Oficial 1a 28,52 45,06
MOAJO1 0,790 h  Manobre 23,59 18,64
MOOF08 0,160 h  Oficial 1a serraller 217,76 4,44
P01 1,000 p.a. Material necessari mecanismes i ferratges 15,00 15,00
TOTAL PARTIDA ..ottt 83,14

Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de VUITANTA-TRES EUROS amb CATORZE CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CODI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 05 VARIS
1REPaf0010 m2 CAPA MORTER AUTOANIVELLANT DE 5 cm

Capa de base autoanivellant de 5 cm de gruix, per posterior col-locacié de parquet flotant i paviments continus en
general, amb morter fluid de sulfat de calci, sobre superficie ja existent de formigé, buidat amb bomba, amb acabat
polit manualment per retirar la capa superficial de morter mort.

MOOF01 0,070 h  Oficial 1a 28,52 2,00
MOAJO1 0,070 h Manobre 23,59 1,65
MT02MOxx 010 0,060 m3  Morter autoaniv ellant fluid 192,07 11,52
TOTAL PARTIDA .cooiiiiieeie e 15,17

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de QUINZE EUROS amb DISSET CENTIMS

1RERGCO0010 m? ENRAJOLAT DE PARETS | REJUNTAT
Enrajolat de gres esmaltat monococcié a parets, amb peces de formats petits (15x15 cm, 20x20 c¢m i 30x30 cm),
col-locades amb ciment cola o pasta adhesiva amb llana dentada sobre previ adrecat de morter (valorat a part).
S'inclou reajuntat amb beurada de ciment de color.

MOOF01 0,580 h  Oficial 1a 28,52 16,54
MOAJO1 0,390 h  Manobre 23,59 9,20
MT10RGEx 010 1,020 m2  Gres esmaltat per interiors, preu baix 8,40 8,57
MT02CIx x 030 5,000 kg  Ciment adhesiu o pasta adhesiva grisa 0,25 1,25
MTO02ALx x 100 1,000 kg  Beurada de color 1,19 1,19
TOTAL PARTIDA ..ottt 36,75

Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de TRENTA-SIS EUROS amb SETANTA-CINC CENTIMS

EO01 p.a. AJUDES DE PALETA A INDUSTRIALS

Ajudes de paleta a diferents industrials, preparacio i neteja d'obres.
MOOF01 0,500 h  Oficial 1a 28,52 14,26
MOAJO1 1,000 h  Manobre 23,59 23,59

TOTAL PARTIDA ....ooiiiiiiiecitet e 37,85
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de TRENTA-SET EUROS amb VUITANTA-CINC CENTIMS
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 01 ENDERROCS
1EARLX0050 ml EXTRACCIO SOCOLS A MA
D'extraccit de socols ceramic, a ma. S'inclou neteja i retirada de runes.
PLOPT1
EM 1 20,61 20,61
H1 1 15,01 15,01
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
H4 1 13,94 13,94
AP 1 27,05 27,05
PL1PT1
EM 1 16,49 16,49
H1 1 15,10 15,10
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
AP 1 21,05 21,05
PL1PT?2
EM 1 17,80 17,80
H1 1 15,20 15,20
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,90 12,90
AP 1 21,00 21,00
PL1PT 4
EM 1 31,30 31,30
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
PL1PT5
EM 1 31,25 31,25
H1 1 18,20 18,20
H2 1 13,70 13,70
PL1PT6
EM 1 31,20 31,20
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
PL2PT1
EM 1 16,49 16,49
H1 1 15,10 15,10
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
AP 1 21,05 21,05
PL2PT 4
EM 1 31,30 31,30
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
591,78 2,36 1.396,60
1EAPXx0040 m2 EXTRACCIO PAVIMENT A MA
D'extraccit de paviments de gres, a ma. S'inclou neteja i retirada de runes.
PLOPT1 1 1,00
EM 1 22,09 22,09
HL 1 13,43 13,43
H2 1 8,35 8,35
H3 1 9,56 9,56
H4 1 11,76 11,76
AP 1 15,01 15,01
PL1PT1
EM 1 16,14 16,14
HL 1 13,43 13,43
H2 1 8,34 8,34
H3 1 9,56 9,56
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CODI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA  PARCIALS  QUANTITAT PREU IMPORT
AP 1 11,71 11,71
PL1PT?2
EM 1 18,95 18,95
H1 1 13,61 13,61
H2 1 8,33 8,33
H3 1 9,79 9,79
AP 1 11,72 11,72
PL1PT 4
EM 1 31,98 31,98
H1 1 15,09 15,09
H2 1 9,81 9,81
PL1PT5S
EM 1 31,80 31,80
H1 1 15,02 15,02
H2 1 9,70 9,70
PL1PT6
EM 1 31,80 31,80
H1 1 15,18 15,18
H2 1 9,79 9,79
PL2PT1
EM 1 16,14 16,14
H1 1 13,43 13,43
H2 1 8,34 8,34
H3 1 9,56 9,56
AP 1 11,71 11,71
PL2PT 4
EM 1 31,98 31,98
H1 1 15,09 15,09
H2 1 9,81 9,81

489,01 5,90 2.885,16

1EATXx0070 ut RECOLLIDA | TRANSPORT DE RUNA NETA AMB CONTENIDOR 1,5 m3

Recollida i transport a I'abocador controlat de runa neta amb contenidor de 1,5 m?, inclou la taxa de

I'abocador.
PLOPT1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL1PT5 1 1,00
PL1PT6 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
8,00 76,50 612,00
TOTAL CAPITOL 01 ENDERROCS.......coviiiiitiiet ettt ettt bbb bbbt 4.893,76
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 02 REVESTIMENTS

1REPhP0150 m2 PARQUET FLOTANT SINTETIC
Parquet flotant de posts multicapa sintetics per a (s domestic normal, de mides 140x20 cm i de gruix
total 9 mm (o silimar), amb base de tauler de fibres d'alta densitat, amb unié per encolar, col-locat so-
bre lamina de polietilé ex pandit de 3 mm de gruix sobre paviment existent
PLOPT1
EM 1 22,09 22,09
HL 1 13,43 13,43
H2 1 8,35 8,35
H3 1 9,56 9,56
H4 1 11,76 11,76
AP 1 15,01 15,01
C 1 9,28 9,28
CH1L 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT1
EM 1 16,14 16,14
HL 1 13,43 13,43
H2 1 8,34 8,34
H3 1 9,56 9,56
AP 1 11,71 11,71
C 1 9,95 9,95
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT 2
EM 1 18,95 18,95
H1 1 13,61 13,61
H2 1 8,33 8,33
H3 1 9,79 9,79
AP 1 11,72 11,72
C 1 9,97 9,97
CH1 1 6,38 6,38
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT 4
EM 1 31,98 31,98
HL 1 15,09 15,09
H2 1 9,81 9,81
C 1 7,99 7,99
CH1L 1 4,21 4,21
CH2 1 4,77 4,77
PL1PT5
EM 1 31,80 31,80
HL 1 15,02 15,02
H2 1 9,70 9,70
C 1 7,99 7,99
CH1 1 4,88 4,88
CH2 1 4,21 4,21
PL1PT6
EM 1 31,80 31,80
H1 1 15,18 15,18
H2 1 9,79 9,79
C 1 7,99 7,99
CH1 1 4,88 4,88
CH2 1 4,21 4,21
PL2PT1
EM 1 16,14 16,14
H1 1 13,43 13,43
H2 1 8,34 8,34
H3 1 9,56 9,56
AP 1 11,71 11,71
C 1 9,95 9,95
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL2PT 4
EM 1 31,98 31,98
H1 1 15,09 15,09
H2 1 9,81 9,81
c 1 7,99 7,99
CH1 1 4,71 4,71
CH2 1 4,21 4,21
PL2PT7
EM 1 18,73 18,73
H1 1 13,41 13,41
H2 1 8,55 8,55
H2 1 9,67 9,67
AP 1 11,60 11,60
c 1 10,60 10,60
CH1 1 591 591
CH2 1 4,33 4,33

719,04 31,64 22.750,43

IREPhS0020  ml SOCOL LAMINAT SINTETIC 7 cm
Sacol de fibres de fusta amb laminat sintétic, de 7 cm, col-locat amb tacs d'expansi6 i visos.
PLOPT1 1 1,00
EM 1 20,61 20,61
HL 1 15,01 15,01
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
H4 1 13,94 13,94
AP 1 27,05 27,05
PL1PT1 1 1,00
EM 1 16,49 16,49
HL 1 15,10 15,10
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
AP 1 21,05 21,05
PL1PT 2
EM 1 17,80 17,80
HL 1 15,20 15,20
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,90 12,90
AP 1 21,00 21,00
PL1PT 4
EM 1 31,30 31,30
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
PL1PT5
EM 1 31,25 31,25
H1 1 18,20 18,20
H2 1 13,70 13,70
PL1PT6
EM 1 31,20 31,20
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80
PL2PT1
EM 1 16,49 16,49
HL 1 15,10 15,10
H2 1 13,00 13,00
H3 1 12,58 12,58
AP 1 21,05 21,05
PL2PT 4
EM 1 31,30 31,30
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
H1 1 18,30 18,30
H2 1 13,80 13,80

593,78 10,56 6.270,32
1PIPxx0070 m2 PINTURA PLASTICA MATE PARETS | SOSTRES
De pintat de paraments amb pintura plastica amb acabat mate professional, amb aplicacié d'una ma
de fons amb pintura plastica diluida, una ma de fons i una ma d'acabat estesa amb corré. S'inclou
preparacié del suport, repas de pefites adheréncies ilo imperfeccions amb massilla, resolucié de
punts singulars i proteccié i neteja dels elements del voltant. Algada inferior o igual a 3 m.
Criteri d'amidament: sostres i parets.
PLOPT 1 1 1,00
EM 1 22,09 22,09
1 20,61 2,60 53,59
H1 1 13,43 13,43
1 15,01 2,60 39,03
H2 1 8,35 8,35
1 13,00 2,60 33,80
H3 1 9,56 9,56
1 12,58 2,60 32,71
H4 1 11,76 11,76
1 13,94 2,60 36,24
AP 1 15,01 15,01
1 217,05 2,60 70,33
C 1 9,28 9,28
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT1 1 1,00
EM 1 16,14 16,14
1 16,49 2,60 42,87
H1 1 13,43 13,43
1 15,10 2,60 39,26
H2 1 8,34 8,34
1 13,00 2,60 33,80
H3 1 9,56 9,56
1 12,58 2,60 32,71
AP 1 11,71 11,71
1 21,05 2,60 54,73
C 1 9,95 9,95
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT 2
EM 1 18,95 18,95
1 17,80 2,60 46,28
H1 1 13,61 13,61
1 15,20 2,60 39,52
H2 1 8,33 8,33
1 13,00 2,60 33,80
H3 1 9,79 9,79
1 12,90 2,60 33,54
AP 1 11,72 11,72
1 21,00 2,60 54,60
Cc 1 9,97 9,97
CH1 1 6,38 6,38
CH2 1 4,33 4,33
PL1PT 4
EM 1 31,98 31,98
1 31,30 2,60 81,38
H1 1 15,09 15,09
1 18,30 2,60 47,58
H2 1 9,81 9,81
1 13,80 2,60 35,88
C 1 7,99 7,99
Febrer 2024 Pagina 5



PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
CH1 1 4,21 4,21
CH2 1 4,77 4,77
PL1PT5
EM 1 31,80 31,80

1 31,25 2,60 81,25
H1 1 15,02 15,02
1 18,20 2,60 47,32
H2 1 9,70 9,70
1 13,70 2,60 35,62
C 1 7,99 7,99
CH1 1 4,88 4,88
CH2 1 421 421
PL1PT 6
EM 1 31,80 31,80
1 31,20 2,60 81,12
H1 1 15,18 15,18
1 18,30 2,60 47,58
H2 1 9,79 9,79
1 13,80 2,60 35,88
c 1 7,99 7,99
CH1 1 4,88 4,88
CH2 1 4,21 4,21
PL2PT1
EM 1 16,14 16,14
16,49 2,60
H1 1 13,43 13,43
15,10 2,60
H2 1 8,34 8,34
1 13,00 2,60 33,80
H3 1 9,56 9,56
1 12,58 2,60 32,71
AP 1 11,71 11,71
1 21,05 2,60 54,73
C 1 9,95 9,95
CH1 1 5,76 5,76
CH2 1 4,33 4,33
PL2PT4
EM 1 31,98 31,98
1 31,30 2,60 81,38
H1 1 15,09 15,09
1 18,30 2,60 47,58
H2 1 9,81 9,81
1 13,80 2,60 35,88
C 1 7,99 7,99
CH1 1 4,77 4,77
CH2 1 4,21 4,21
PL2PT 7
EM 1 18,73 18,73
1 17,85 2,60 46,41
H1 1 13,41 13,41
1 15,10 2,60 39,26
H2 1 8,55 8,55
1 13,10 2,60 34,06
H2 1 9,67 9,67
1 12,80 2,60 33,28
AP 1 11,60 11,60
1 21,05 2,60 54,73
C 1 10,60 10,60
CH1 1 591 591
CH2 1 4,33 4,33
2.385,28 6,30 15.027,26
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

CoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
1PIMxx0010 m2 ESMALT SINTETIC SOBRE ELEMENTS METAL-LICS
D'esmaltat sobre elements metal-lics amb esmalt sintetic de color fosc, amb aplicacio de dues capes
d'emprimacio anticorrosiva 0 emprimacioé recomanada i dues mans d'acabat amb esmalt aplicat amb
brotxa, rodet o pistola. S'inclou neteja i preparacio del suport, aixi com neteja final.
PL1PT1 2 14,00 1,20 33,60
PL1PT 2 2 12,00 1,20 28,80
PL1PT 4 2 11,00 1,20 26,40
PL1PT5 2 11,00 1,20 26,40
PL1PT 6 2 11,00 1,20 26,40
PL2PT1 2 12,00 1,20 28,80
PL2PT 4 2 11,00 1,20 26,40
196,80 36,02 7.088,74
1REPhP0180 ml SOCOL PER BANYS | CUINES
Sacol de paviment, de 30 mm d'alt, amb perfil de: llaut, d'acer inoxidable, de fusta massis o xapat
sintétic, adherit encolat.
PLOPT 1
C 1 13,85 13,85
CH1 1 10,71 10,71
CH2 1 9,80 9,80
PL1PT1
C 1 14,55 14,55
CH1 1 10,70 10,70
CH2 1 9,80 9,80
PL1PT 2
C 1 14,55 14,55
CH1 1 11,30 11,30
CH2 1 9,80 9,80
PL1PT 4
C 1 11,70 11,70
CH1 1 10,20 10,20
CH2 1 8,30 8,30
PL1PT5
C 1 11,90 11,90
CH1 1 10,30 10,30
CH2 1 8,30 8,30
PL1PT 6
Cc 1 11,90 11,90
CH1 1 10,30 10,30
CH2 1 8,30 8,30
PL2PT1
C 1 14,55 14,55
CH1 1 10,71 10,71
CH2 9,80
PL2PT4
C 1 11,90 11,90
CH1 1 10,20 10,20
CH2 1 8,30 8,30
251,92 34,62 8.721,47
TOTAL CAPITOL 02 REVESTIMENTS ..ottt ettt 59.858,22
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 03 INSTAL.LACIONS
1EAVxXx0070 ut EXTRACCIO CALDERA | ACOMULADOR A MA
D'extraccit de caldera mural i acomulador, a ma, amb desti a 'abocador. S'inclou la neteja i retirada
de runes.
PLOPT1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT?2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL1PT5 1 1,00
PL1PT 6 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
8,00 47,18 377,44
1INCGx0130 ut CALDERA MURAL MIXTA COND. GAS 24 kW
Subministrament i instal-lacié de caldera mural individual amb sistema de combustible de gas natural,
marca Ferroli 0 similar, de 24 kW de poténcia, tipus mixta per a calefaccio i aigua calenta sanitaria,
amb cremador i vas d'expansi6 de 10 L inclosos.
PLOPT 1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT?2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL1PT5 1 1,00
PL1PT6 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
8,00 2.701,41 21.611,28
1INCHRGO010  ut PETITA REPARACIO INSTAL.LACIO CALEFACCIO
Reparacid instal.laci6 cal.lefaccié amb caldera de gas i acumulador.
PLOPT1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT 2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL1PT5 1 1,00
PL1PT 6 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
previsio 5 5,00
13,00 52,59 683,67
TOTAL CAPITOL 03 INSTAL.LACIONS ...ttt 22.672,39
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 04 ALUMINI | SERRALLERIA
1FSFABF060  ut BALCONERA ALUMINI 100x260 cm FIXA
Balconera alumini lacat blanc de 100x 260 cm, 1 fulla fixa, série Equis de Cotec o similar, inclou ta-
pajuntes, vidre 3+3+20+5. Complerta.
Perfils d'alumini amb una transmitancia térmica (U) de 3.2 W/ m2°K i un valor d'absorbancia de 0.7.
Vidre de cambra amb una transmitancia termica (U) de 2.7 W / m®K.
Les superficies envidrades es classificaran en funcié dels nivells d'impacte, valor que es determinara
mitiangant 'assaig dimpacte amb maga de la norma UNE-EN 12600:2003, i que caldra que com-
pleixi I'exigéncia de classe segons el desnivell existent entre els dos costats de la superficie de vi-
dre.
PL1PT1 1 1,00
PL1PT 2 1 1,00
PL2PT 1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
4,00 991,35 3.965,40
1FSFABP070  ut BALCONERA ALUMINI 100x260 cm OCSCILAND
Balconera alumini lacat color fosc de 100x260 cm, 1 fulla osciland, série Equis de Cotec o similar,
inclou tapajuntes,sabata i vidre 3+3+20+5. Complerta.
Perfils d'alumini  amb una transmitancia termica (U) de 3.2 W / m2°K i un valor d'absorbancia de
0.7.
Vidre de cambra amb una transmitancia térmica (U) de 2.7 W / m*K.
Conjunt d'obertura i vidre amb un factor solar considerat de 0.70 i una permeabilitat a l'aire < 3
m?/hm2 a una sobrepressié de 100Pa.
Les superficies envidrades es classificaran en funcié dels nivells d'impacte, valor que es determinara
mitjancant I'assaig d'impacte amb maga de la norma UNE-EN 12600:2003, i que caldra que com-
pleixi 'exigencia de classe segons el desnivell existent entre els dos costats de la superficie de vi-
dre.
PLOPT1 1 1,00
PL1PT1 1 1,00
PL1PT?2 1 1,00
PL1PT 4 1 1,00
PL2PT1 1 1,00
PL2PT 4 1 1,00
6,00 1.191,08 7.146,48
1FSFPEE010 m2 SUBMINISTR. | COL.LOCACIO PERSIANA
Subministrament i col-locacié de persiana enrotlable de lames de PVC amb ganxos. S'inclou part
proporcional de registre de tauler aglomerat per pintar, eix galvanitzat, suporti cinta.
PL1PT 6 1 1,00 1,00
previsio 1 4,00 4,00
5,00 96,26 481,30
1FSFAC0040 ut REPAS GENERAL ALUMINI | SERRALLERIA
Repas general dels tancaments d'alumini, persianes i panys de les portes d'entrada. S'inclou mate-
rials, ferratges i mecanismes necessaris.
PLOPT1 1 3,00
PL1PT1 1 3,00
PL1PT 2 1 3,00
PL1PT 4 1 3,00
PL1PT5 1 3,00
PL1PT 6 1 3,00
PL2PT1 1 3,00
PL2PT 4 1 3,00
24,00 83,14 1.995,36
TOTAL CAPITOL 04 ALUMINI I SERRALLERIA. ...ttt 13.588,54
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REHABILITACIO D’'HPO A PORT DE LA SELVA

cobl RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS  QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 05 VARIS
1REPaf0010 m2 CAPA MORTER AUTOANIVELLANT DE 5 cm
Capa de base autoanivellant de 5 cm de gruix, per posterior col-locacié de parquet flotant i paviments
continus en general, amb morter fluid de sulfat de calci, sobre superficie ja existent de formigo, buidat
amb bomba, amb acabat polit manualment per retirar la capa superficial de morter mort.
PL1PT5 1 2,00 2,00 4,00
previsio 4 2,00 2,00 16,00
20,00 15,17 303,40
1RERGCO0010 m2 ENRAJOLAT DE PARETS | REJUNTAT
Enrajolat de gres esmaltat monococcid a parets, amb peces de formats petits (15x 15 cm, 20x20 ¢cm i
30x30 cm), col-locades amb ciment cola o pasta adhesiva amb llana dentada sobre previ adrecat de
morter (valorat a part). S'inclou reajuntat amb beurada de ciment de color.
previsio 1 5,00 5,00 25,00
25,00 36,75 918,75
E01 p.a. AJUDES DE PALETA A INDUSTRIALS
Ajudes de paleta a diferents industrials, preparacid i neteja d'obres.
PLOPT1 1 2,00
PL1PT1 1 2,00
PL1PT?2 1 2,00
PL1PT 4 1 2,00
PL1PT5 1 2,00
PL1PT6 1 2,00
PL2PT1 1 2,00
PL2PT 4 1 2,00
16,00 37,85 605,60
TOTAL CAPITOL 05 VARIS ...ttt bbbt 1.827,75
TOTAL bbb h bR R R bR 102.840,66
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RESUM DE PRESSUPOST

REHABILITACIO D'HPO A PORT DE LA SELVA

CAPITOL RESUM EUROS
1 ENDERROCS. ...tttk h kbbb bbbt b et 4.893,76
2 REVESTIMENTS ...ttt 59.858,22
3 INSTALLACIONS. ...ttt 22.672,39
4 ALUMINITSERRALLERIA ...ttt 13.588,54
5 VARIS .. 1.827,75
TOTAL EXECUCIO MATERIAL 102.840,66

13,00% Despeses Generals 13.369,29

6,00% Benefici industrial...............c..cc...... 6.170,44
SUMA DE G.G.y B.I. 19.539,73
21,009 LV.A ..ottt 25.699,88
TOTAL PRESSUPOST CONTRACTA 148.080,27
TOTAL PRESSUPOST GENERAL 148.080,27

Puja el pressupost general I'esmentada quantitat de CENT QUARANTA-VUIT MIL VUITANTA EUROS amb VINT-I-SET CENTIMS

El promotor

, a 19 de Febrer del 2024.

La direccidn facultativa

19 de febrer de 2024
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* ACTUACIONS HAB. PL.I PT.5

SUBSTITUCIO CALDERA.

ENDERROC SOCOL DE GRES PORCELANIC PER A INTERIORS.
COL-LOCACIO PAVIMENT PARQUET FLOTANT.

COL-LOCACIO SOCOL PARQUET.
PINTURA INTERIOR PARETS | SOSTRES.
PINTURA BARANES EXTERIORS.

REPAS SERRALLERIA.

TANCAMENTS AMB ALUMINI D'ESPAIS TECNICS.

ADEQUACIO PAVIMENT PER PLANEITAT

|

\
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* ACTUACIONS HAB. PL.I PT.6

SUBSTITUCIO CALDERA.

ENDERROC SOCOL DE GRES PORCELANIC PER A INTERIORS.

COL-LOCACIO PAVIMENT PARQUET FLOTANT.
COL-LOCACIO SOCOL PARQUET.

PINTURA INTERIOR PARETS | SOSTRES.
PINTURA BARANES EXTERIORS.

REPAS SERRALLERIA.

TANCAMENTS AMB ALUMINI D'ESPAIS TECNICS.

SUBSTITUCIO DE PERSIANA.

* ACTUACIONS HAB. PL.| PT.1

SUBSTITUCIO CALDERA.

ENDERROC SOCOL DE GRES PORCELANIC PER A INTERIORS.
COL-LOCACIO PAVIMENT PARQUET FLOTANT.

COL-LOCACIO SOCOL PARQUET.

PINTURA INTERIOR PARETS | SOSTRES.

PINTURA BARANES EXTERIORS.

REPAS SERRALLERIA.

TANCAMENTS AMB ALUMINI D'ESPAIS TECNICS.

\

* ACTUACIONS HAB. PL.I PT.4

SUBSTITUCIO CALDERA.

ENDERROC SOCOL DE GRES PORCELANIC PER A INTERIORS.
COL-LOCACIO PAVIMENT PARQUET FLOTANT.

COL-LOCACIO SOCOL PARQUET.

PINTURA INTERIOR PARETS | SOSTRES.

PINTURA BARANES EXTERIORS.

REPAS SERRALLERIA.

TANCAMENTS AMB ALUMINI D'ESPAIS TECNICS.

OFICINA TECNICA L'ESTARTIT

Telffax: 972751725
Mob. 687799910

e-m@il: oficinatecnicalestartit@gmail.com
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* ACTUACIONS HAB. PL.| PT.2

SUBSTITUCIO CALDERA.

COL-LOCACIO PAVIMENT PARQUET FLOTANT.
COL-LOCACIO SOCOL PARQUET.

PINTURA INTERIOR PARETS | SOSTRES.
PINTURA BARANES EXTERIORS.

REPAS SERRALLERIA.

ENDERROC SOCOL DE GRES PORCELANIC PER A INTERIORS.

TANCAMENTS AMB ALUMINI D'ESPAIS TECNICS.
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* ACTUACIONS HAB. PL.2 PT.4

SUBSTITUCIO CALDERA.

COL-LOCACIO SOCOL PARQUET.

PINTURA BARANES EXTERIORS.

REPAS SERRALLERIA.
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VI. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT.
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT
DEL PROJECTE DE REHABILITACIO D’HABITATGES DE PROTECCIO
OFICIAL A PORT DE LA SELVA

Emplagament: Carrer la Sorra, 1, Port de la
Selva 17489 (Girona).

Promotor: Ajuntament de Port de la Selva.

Data: Febrer 2024

Arquitecte Técnic: Daniel Zamora Amords

nuim. de col-legiat: 691
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1 DADES DE L’'OBRA.

11 TIPUS D’OBRA.

Aquest projecte té com a objectiu rehabilitar vuit habitatges de proteccid oficial de
propietat municipal del Port de la Selva, per tal de habilitar-los pel seu us.

1.2 EMPLACAMENT.

L'obra esta situada al carrer la Sorra nimero 1 del municipi del Port de la Selva, codi
postal 17489, provincia de Girona, comarca de |’alt Emporda.

La referéncia cadastral és 7065501EG1876N.

Les coordenades UTM soén:
X:516.952,80
Y: 4686344,95

1.3  SUPERFICIE CONSTRUIDA.

La superficie construida de I'actuacié és de 768,41m?2.

1.4 PROMOTOR.

El promotor del present projecte és I’Ajuntament del Port de la Selva, amb domicili al
carrer del mar nimero 1 del municipi de Port de la selva, provincia de Girona i comarca
de I'Alt Emporda.

1.5 TECNIC AUTOR DEL PROJECTE.

El técnic és Daniel Zamora Amords amb N.I.F 40.318.501-F i nimero de col-legiat 691
pel col-legi d’aparelladors i arquitectes tecnics de Girona, amb domicili professional al
carrer Eivissa, 58 baixos de I'Estartit (17258), provincia de Girona.

1.6 TECNIC REDACTOR DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT.

El redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut és El tecnic és Daniel Zamora Amords
amb N.LLF 40.318.501-F i nimero de col-legiat 691 pel col-legi d’aparelladors i
arquitectes tecnics de Girona, amb domicili professional al carrer Eivissa, 58 baixos de
I’Estartit (17258), provincia de Girona.
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2 COMPLIMENT DEL R.D. 1627/97 DE 24 D'OCTUBRE SOBRE
DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO.

2.1 INTRODUCCIO.

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les
previsions respecte a la prevencid de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi
com informacié util per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i
salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les
seves obligacions en el terreny de la prevencid de riscos professionals, facilitant el seu
desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual
s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construccié.

En base a l'art. 7¢, i en aplicaciéd d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el
contractista ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin,
estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present
document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de |'obra pel
Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o, quan no n'hi hagi, per la
Direccié Facultativa. En cas d'obres de les Administracions Publiques s'haura de
sotmetre a l'aprovacio d'aquesta Administracio.

El Pla de Seguretat i Salut haura d'incloure el compliment del RD Llei 4/2023
de mesures urgents per a la prevencid dels riscos laborals en episodis d'elevades
temperatures.

Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15¢ del Reial Decret, els contractistes i sot-
contractistes hauran de garantir que els treballadors rebin la informacié adequada de
totes les mesures de seguretat i salut a l'obra.

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d'efectuar un avis a l'autoritat
laboral competent, segons model inclos a I'annex Il del Reial Decret.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haura
d'incloure una declaracié responsable del constructor dient disposa d’un Pla de
seguretat i salut i esta aprovat pel coordinador

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucid de I'obra o qualsevol integrant de
la Direccid Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels
treballadors, podra aturar [I'obra parcialment o totalment, comunicant-lo a la
Inspecci6 de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i
representants dels treballadors.
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Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor no
eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art.
11e).

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d'efectuar un avis a l'autoritat
laboral competent, segons model inclos a I'annex Il del Reial Decret.

2.2 PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA.

L'article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accio preventiva
recollits en l'art. 15¢ de la "Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8
de noviembre)" durant I'execucié de I'obra i en particular en les seglients activitats:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

b) L'eleccié de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les
seves condicions d'accés i la determinacio de les vies o zones de desplagament
o circulacio.

c) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de
les Instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucié de I'obra, amb objecte
de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels
treballadors.

e) La delimitacid i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de materies i substancies
perilloses.

f) Larecollida dels materials perillosos utilitzats.

g) L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio de residus i runes.

h) L'adaptacié en funcié de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que
s'haura de dedicar a les diferents feines o fases del treball.

i) La cooperacid entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors
autonoms.

j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat
gue es realitzi a I'obra o prop de I'obra.

Els principis d'accié preventiva establerts a l'article 15¢ de la Llei 31/95 sén els
seglients:

1 L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio,
d'acord amb els seglients principis generals:
a) Evitar riscos
b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar
c) Combatre els riscos a |'origen
d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcio
dels llocs de treball, I'eleccid dels equips i els metodes de treball i de produccio,
per tal de reduir el treball monoton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la
salut
e) Tenir en compte I'evolucié de la técnica
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f) Substituir allo que és perillds per alld que tingui poc o cap perill

g) Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la técnica,
I'organitzacié del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la
influencia dels factors ambientals en el treball

h) Adoptar mesures que posin per davant la proteccié col-lectiva enfront a la
individual

i) Donar les degudes instruccions als treballadors

2 L'empresari tindra en consideracid les capacitats professionals dels treballadors
en materia de seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines

3 L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els
treballadors que hagin rebut informacié suficient i adequada puguin accedir a les zones
de risc greu i especific

4 L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i
imprudéncies no temeraries que pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicacié
es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades
mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud dels esmentats
riscos sigui substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i no existeixin
alternatives més segures

5 Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat
garantir com a ambit de cobertura la previsié de riscos derivats del treball, I'empresa
respecte dels seus treballadors, els treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i les
societats cooperatives respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacid
del seu treball personal.
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2.3 IDENTIFICACIO DELS RISCOS.

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra
establertes a I'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a
continuacio els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que
alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucié de l'obra o bé ser
aplicables a d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara sén,
caigudes, talls, cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment Ia
postura més adient pel treball que es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificacid
veines i tenir cura en minimitzar en tot moment el risc d'incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs
posteriors (reparacio, manteniment...).

2.3.1 MITJANS | MAQUINARIA.

— Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

— Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

— Caiguda de la carrega transportada

— Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

— Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

— Cops i ensopegades

— Caiguda de materials, rebots

— Ambient excessivament sorollds

— Contactes electrics directes o indirectes

— Accidents derivats de condicions atmosfériques

2.3.2 TREBALLS PREVIS.

— Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

— Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

— Cops i ensopegades

— Caiguda de materials, rebots

— Sobre esforgos per postures incorrectes

— Bolcada de piles de materials

— Riscos derivats de lI'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)
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ENDERROCS.

Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Projeccié de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollds

Fallida de I'estructura

Sobre esforgos per postures incorrectes

Acumulacid i baixada de runes.

RAM DE PALETA.

Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Projeccié de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollds

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)

REVESTIMENTS | ACABATS.

Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Projecci6 de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)
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INSTAL.LACIONS.

Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Contactes electrics directes o indirectes

Sobresforgos per postures incorrectes

RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS ESPECIALS
(Annex Il del R.D.1627/1997)

(En aquesta obra no es dona cap cas de risc dels que es mencionen en aquest annex.)
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MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO.

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front les individuals. A
més, s'hauran de mantenir en bon estat de conservacido els medis auxiliars, la
maquinaria i les eines de treball. D'altra banda els medis de proteccié hauran d'estar
homologats segons la normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte pels previsibles
treballs posteriors (reparacid, manteniment...).

24.1

MESURES DE PROTECCIO COL.LECTIVA.

Organitzacio i planificacid dels treballs per evitar interferéncies entre les
diferents feines i circulacions dins I'obra

Senyalitzacio de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacié, tant a
I'interior de I'obra com en relacié amb els vials exteriors

Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants
Fonamentacié correcta de la maquinaria d'obra

Revisid peridodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

Sistema de rec que impedeixi I'emissié de pols en gran quantitat

Comprovacié de l'adequacidé de les solucions d'execucié a l'estat real dels
elements (subsol)

Comprovacid d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de proteccid
de rases

Col-locacié de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

Col-locacié de xarxes en forats horitzontals

Proteccié de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes,

lones)

Us de canalitzacions d'evacuacié de runes, correctament instal-lades

Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides

Col-locacié de plataformes de recepcié de materials en plantes altes

MESURES DE PROTECCIO INDIVIDUAL

Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de
particules

Utilitzacid de calcat de seguretat

Utilitzacid de casc homologat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié caldra
establir punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturd de seguretat
homologat, la utilitzacié del qual sera obligatoria

Utilitzacid de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials
agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

Utilitzacio de protectors auditius homologats en ambients excessivament
sorollosos

Utilitzacié de mandils

Sistemes de subjeccid permanent i de vigilancia per més d'un operari en els
treballs amb perill d'intoxicacié. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire
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2.4.3 MESURES DE PROTECCIO A TERCERS
- Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi
la calcada s'ha de preveure un passadis protegit pel pas de vianants. El
tancament ha d'impedir que persones alienes a |'obra puguin entrar.
- Comprovacid de l'adequacié de les solucions d'execucié a l'estat real dels
elements (subsol)
- Proteccié de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

2.5 PRIMERS AUXILIS.

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa
vigent.

S'informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres medics als quals
s'hauran de traslladar els accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben
visible, d'una llista amb els teléfons i adreces dels centres assignats per a urgéncies,
ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.
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2.6 NORMATIVA APLICABLE.

RELACIO DE NORMES | REGLAMENTS APLICABLES
Data d'actualitzacio: Febrer 2009

SEGURETAT | SALUT EN LES OBRES DE CONSTRUCCIO

— Directiva 92/57/CEE de 24 de Junio (DO: 26/08/92)
Disposiciones minimes de seguridad y de salud que deben aplicarse en las obras de
construccidon temporales o méviles

—RD 1627/1997 de 24 de octubre (BOE: 25/10/97)
Disposiciones minimas de Seguridad y de Salud en las obras de construccion
Transposicio de la Directiva 92/57/CEE
*Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d'inclusio d'Estudi de Seguretat i Higiene en
projectes d'edificacid i obres publiques.
*Modificacio, Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo (BOE num. 127 de 29 de mayo de
2006)

— Ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE: 10/11/95)
Prevencion de riesgos laborales

Desenvolupament de la Llei a través de les seglients disposicions:

— RD 39/1997 de 17 de enero (BOE: 31/01/97)
Reglamento de los Servicios de Prevencidn

— RD 485/1997 de 14 de Maig (BOE: 23/04/97)
Disposiciones minimas en materia de sefalizacidn, de seguridad y salud en el
trabajo

— RD 486/1997 de 14 de Maig (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

En el capitol 1 exclou les obres de construccié pero el RD 1627/1997 I'esmenta
en quant a escales de ma.

Modifica i deroga alguns capitols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el
trabajo (0. 09/03/1971)
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— RD 487/1997 de 14 de Maig (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual
de cargas que entrafe riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores

— RD 488/97 de 14 de Maig (BOE: 23/04/97)
Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualizacidn

— RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)
Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién
a agentes bioldgicos durante el trabajo

— RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)
Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién
a agentes cancerigenos durante el trabajo.

— RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97)
Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacién por los
trabajadores de equipos de proteccién individual.

— RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE: 07/08/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Transposicio de la Directiva 89/655/CEE sobre utilitzacio dels equips de treball
Modifica i deroga alguns capitols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el
trabajo (0. 09/03/1971)

— 0. de 20 de septiembre de 1986 (BOE: 13/10/86)

Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el
estudio de Seguridad e Higiene

Correcci6 d'errades: BOE: 31/10/86

— 0. de 16 de diciembre de 1987 (BOE: 29/12/87)
Nuevos modelos para la notificacién de accidentes de trabajo e instrucciones para su
cumplimiento y tramitacion

— 0. de 31 de agosto de 1987 (BOE: 18/09/87)
Sefalizacion, balizamiento, limpieza y terminaciéon de obras fijas en vias fuera de
poblado

— 0. de 23 de mayo de 1977 (BOE: 14/06/77)

Reglamento de aparatos elevadores para obras
Modificacié: 0. de 7 de marzo de 1981 (BOE: 14/03/81)
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— 0. de 28 de junio de 1988 (BOE: 07/07/88)

Intruccion Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de
elevacidon y Manutencion referente a grias-torre desmontables para obras
Modificacié: O. de 16 de Maig de 1990 (BOE: 24/04/90)

— 0. de 31 de octubre de 1984 (BOE: 07/11/84)
Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto

— 0. de 7 de enero de 1987 (BOE: 15/01/87)
Normas complementarias del Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo
de amianto

— RD 1316/1989 de 27 de octubre (BOE: 02/11/89)
Proteccién a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicidn al ruido
durante el trabajo

— 0. de 9 de marzo de 1971 (BOE: 16 17/03/71)

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo

Correcci6 d'errades: BOE: 06/04/71

Modificacio: BOE: 02/11/89

Derogats alguns capitols per: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997,
RD 665/1997, RD 773/1997 i RD 1215/1997

— 0. de 12 de gener de 1998 (DOG: 27/01/98)
S'aprova el model de Llibre d'Incidéncies en obres de construccid.

— Orden de 25 de marzo de 1998 por la que se adapta en funcion del progreso
técnico el Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidn a agentes biolégicos
durante el trabajo.

— Real Decreto 780/1998 de 30 de abril, por el que se modifica el R.D. 39/1997
de 17 de enero por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

— Resolucion de 10 de septiembre de 1998, que desarrolla el Reglamento de
Aparatos de Elevacién y Manutencién aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de
noviembre.

— Real Decreto 216/1999 de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el dmbito
de las empresas de trabajo temporal.

— Resolucion de 8 de abril de 1999, sobre Delegacidn de Delegacion de
facultades en Materia de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion,
complementa art. 18 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre de 1997, sobre
Disposiciones minimas de seguridad en las Obras de Construccion.
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— Orden de 29 de abril de 1999 por la que se modifica la Orden de 6 de mayo de
1988 sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura
previa o reanudacion de actividades en los centros de trabajo.

— Real Decreto 1124/2000 de 16 de junio por el que se modifica el Real Decreto
665/1997 de 12 de mayo sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

— Real Decreto 374/2001 de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia (BOE
nam. 124, 01/05/2001) Sobre proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicidn a agentes quimicos durante el
trabajo.

— Real Decreto 614/2001 de 21 de junio del Ministerio de la Presidencia (BOE
nam. 148, 21/06/2001) Sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

— Real Decreto 783/2001 Reglamento de proteccidon contra radiaciones
ionizantes

— Real Decreto 1161/2001, de 26 de octubre por el que se establece el titulo de
Técnico superior en Prevencidn de Riesgos Profesionales y las correspondencias
ensefianzas minimas (sustituye al TPRL Nivel Intermedio).

— Real Decreto 212/2002 de 22 de febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE

num. 52, 01/03/2002). Sobre emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas
magquinas de uso al aire libre. *Modificacidn. Real decreto 524/2006, de 28 de abril, del
Ministerio de la Presidencia (BOE num. 106, 04/05/2006).

— Real Decreto 277/2003, de 7 de marzo, por el que se establece el curriculo del
ciclo formativo de grado superior correspondiente al titulo de Técnico Superior en
Prevencion de Riesgos Profesionales.

— Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba la nueva
Instruccion técnica complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de aparatos de
elevacidon y manutencion, referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

— Real Decreto 837/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto
modificado y refundido de la Instruccién técnica complementaria MIE-AEM-4 del
Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a grias moviles
autopropulsadas.

— Ley 52/2003, de 10 de diciembre, de disposiciones especificas en materia de
Seguridad Social.

— Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativa de la
prevencion de riesgos laborales.
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— Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24
de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de Riesgos Laborales, en materia
de coordinacién de actividades empresariales.

— Decreto 399 de 5 de octubre, del Departamento de Trabajo e Industria (DOGC
4234, 07/10/2004). Se crea el registro de delegados y delegadas de prevencion vy el
registro de comités de seguridad y salud, y se regula el depdsito de las comunicaciones
de designacién de delegados y delegadas de prevencion y de constitucion de los
comités de seguridad y salud.

— Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D.
1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia de trabajos temporales en altura.

— Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre (BOE num. 265, 05/11/2005),
sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecdnicas.

— Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la
seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido.

— Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicidén al amianto.

— Real decreto 524/2006, de 28 de abril, del Ministerio de la Presidencia (BOE
num. 106, 04/05/2006). Que modifica al RD 212/2002 sobre emisiones sonoras en el
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

— Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D.
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion, y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

— LEY 32/2006, de 18 de octubre (BOE nim. 250 de 19 de octubre), reguladora
de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

— Real Decreto 1109/2007 de 24 de agosto por el que se desarrolla la Ley

32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la
construccion.
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Resoluciones aprobatorias de Normas técnicas Reglamentarias para distintos
medios de proteccion personal de trabajadores:

R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos no metalicos
R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores
Modificacié: BOE: 24/10/75

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de
electricidad
Modificacié: BOE: 25/10/75

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad
contra riesgos mecanicos
Modificacié: BOE: 27/10/75

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de
maniobras
Modificacié: BOE: 28/10/75

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de proteccion
personal de vias respiratorias. Normas comunes y adaptadores faciales
Modificacié: BOE: 29/10/75

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccion
personal de vias respiratorias: filtros mecanicos
Modificacié: BOE: 30/10/75

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9: Equipos de proteccidn
personal de vias respiratorias: mascarillas autofiltrantes

Modificacié: BOE: 31/10/75

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de proteccidon
personal de vias respiratorias: filtros quimicos y mixtos contra amoniaco

Modificacié: BOE: 01/11/75

Normativa d'ambit local (ordenances municipals)
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3 PRESSUPOST.

El pressupost de les mesures preventives per a complir amb aquest Estudi Basic de
Seguretat i Salut per al projecte de reforma interior d’'un local és de:

#1.542,61Euros#
(Mil cinc-cents quaranta-dos euros amb seixanta-un céntims d’euro).

L’Estartit, Febrer de 2024

DANI ZAMORA AMOROS

C/ Eivissa, 58, Baixos.
17258- Torroella de Montgri

Pagina 16



	PROJECTE MODIFICAT DE REHABILITACIÓ D’HABITATGES DE
	PROTECCIÓ OFICIAL A PORT DE LA SELVA
	Emplaçament: C/ La Sorra nº 1
	Port de la selva
	17489 - Girona
	Promotor: Ajuntament d’El Port de la Selva
	Data:  Febrer 2024
	Arquitecte Tècnic: Daniel Zamora Amorós
	núm. de col legiat: 691
	PROJECTE MODIFICAT DE REHABILITACIÓ D’HABITATGES DE
	PROTECCIÓ OFICIAL A PORT DE LA SELVA
	I.  MEMÒRIA. 1
	1 MEMÒRIA DESCRIPTIVA. 1
	1.1 Generalitats. 1
	1.1.1 Antecedents. 1
	1.1.2 Objecte del projecte. 3
	1.1.3 Emplaçament. 3
	1.1.4 Promotor. 3
	1.1.5 Tècnic redactor del projecte. 3
	1.2 Descripció del projecte. 4
	1.2.1 Descripció de l’edifici. 4
	1.2.2 Recull de fotografies de l’estat actual dels habitatges. 6
	1.2.3 Composició dels habitatges. 9
	1.2.4 Justificació de l’actuació. 9
	1.2.5 Quadre de superfícies. 10
	2 MEMÒRIA CONSTRUCTIVA. 11
	2.1 Descripció de l’obra. 11
	2.1.1 Treballs previs. 11
	2.1.2 Sistemes d’execució, descripció general. 11
	2.1.3 Procés d’execució dels treballs, descripció general. 11
	2.1.4 Justificació del compliment del codi tècnic de l’edificació. 12
	2.1.5 Terminis d’execució de l’obra. 16
	3 PRESSUPOST D’EXECUCIÓ MATERIAL. 17
	II.  ANNEXOS A LA MEMÒRIA. 18
	i. Annex 1. Normativa Tècnica General Aplicable d’acord amb el CTE. 18
	ii. Annex 2. Estudi de Gestió de residus. 19
	iii. Annex 3. Plec de Condicions de Qualitat. 20
	III.  PLEC DE CONDICIONS. 21
	IV.  ESTAT D’AMIDAMENTS I PRESSUPOST. 22
	V.  PLÀNOLS. 23
	VI.  ESTUDI BÀSIC DE SEGURETAT I SALUT. 24
	I.  MEMÒRIA.
	1 MEMÒRIA DESCRIPTIVA.
	1.1 Generalitats.
	1.1.1 Antecedents.


	La societat OSSEJA GESTORA DE PROYECTOS INMOBILIARIOS SL, va obtenir la qualificació definitiva d’habitatges de protecció oficial amb nº d’expedient 17-G-0009-10/Fase 1. (Annex 1).
	Aquest expedient fa referència a un total de 20 habitatges que es troben inscrits al registre de la propietat de Roses 1, tom 3165, Llibre 1113 Port de la Selva, Foli 77 a 143, finca 5888 a 5910, Inscripció primera.
	L’expedient va ser iniciat a l’empara del Decret 13/2010, de 2 de febrer i del Reial Decret 2066/2008, de 12 de desembre, havent obtingut la qualificació provisional en data 29/04/2010.
	Annex de qualificació:
	Expedient: 17-G-0009-10 / Fase 1
	ANNEX 1
	Dels quals quatre van ser adquirits inicialment per l’Ajuntament, en permuta, a la societat promotora.
	Cinc van ésser venuts a diferents particulars:
	I la resta (11) van quedar a nom de CORAL HOMES SL i després a nom de LA CAIXA en fer fallida aquesta empresa promotora.
	En data 29 de desembre de 2022 l’Ajuntament del Port de la Selva va adquirir a la societat CORAL HOMES SL la totalitat dels seus ONZE habitatges amb aparcaments i trasters corresponents.
	Posteriorment a principis de l’any 2023, atès a l'interès per part de veïns en adquirir un habitatge amb unes condicions més beneficioses que les determinades en el mercat d’habitatge actual, es proposa procedir a la venda dels següents habitatges:
	1.1.2 Objecte del projecte.

	Aquest projecte té com a objectiu rehabilitar els vuit habitatges de protecció oficial de propietat municipal del Port de la Selva, per tal de habilitar-los pel seu ús. Aquest document haurà de servir també per poder adjudicar aquestes obres de rehabi...
	1.1.3 Emplaçament.

	L’obra està situada al carrer la Sorra número 1 del municipi del Port de la Selva, codi postal 17489, província de Girona, comarca de l’Alt Empordà.
	La referència cadastral és 7065501EG1876N.
	1.1.4 Promotor.

	El promotor del present projecte és l’Ajuntament del Port de la Selva, amb domicili al carrer del mar número 1 del municipi de Port de la selva, província de Girona i comarca de l’Alt Empordà.
	1.1.5 Tècnic redactor del projecte.

	El tècnic és Daniel Zamora Amorós amb N.I.F 40.318.501-F i número de col legiat 691 pel col legi d’Aparelladors i Arquitectes Tècnics de Girona, amb domicili professional al carrer Eivissa, 58 baixos de l’Estartit (17258), província de Girona.
	1.2  Descripció del projecte.
	1.2.1 Descripció de l’edifici.


	Aquest projecte preveu la rehabilitació interior vuit habitatges de protecció oficial al Port de la Selva. Aquests habitatges ja tenen certificat final d’obra i d’habitabilitat i llicència de primera ocupació.
	L’edifici es situa a la vessant sud del municipi del Port de la Selva. Es tracta de dos mòduls paral lels connectats per un espai comú, disposa de tres nuclis d’escala. Tant l’entrada del pisos com l’accés al pàrquing soterrani es troben a la façana q...
	El que es pretén en aquesta intervenció és, mitjançant feines de revestiments i reparacions, activar els habitatges definitivament. Les obres són d’escassa importància.
	No es preveu cap actuació en l’estructura ni modificacions de les façanes, que mantindran les obertures actuals. A les terrasses només s’hi faran feines de pintura en les baranes dels balcons. Els aparcaments i trasters de planta soterrani no requerei...
	Instal lació d’aigua calenta sanitària existent.
	La producció instantània d’aigua calenta sanitària actualment es realitza a partir d’una caldera de gas marca FERROLI, model DOMIPROJECT D F24, des d’on s’escalfa l’aigua que es distribueix pels circuits de calefacció i ACS.
	Les dades tècniques de la caldera existent es mostren a la següent taula:
	La nova caldera es connectarà a la instal lació hidràulica existent, que no es modificarà.
	La selecció de les noves calderes a instal lar es basarà en mantenir la potència actual instal lada (24kW)
	1.2.2 Recull de fotografies de l’estat actual dels habitatges.

	Façanes.
	Fusteria exterior i persianes.
	Revestiment de terres.
	Calderes.
	Baranes
	1.2.3 Composició dels habitatges.

	La composició del edifici a rehabilitar és la necessària per a allotjar habitatges de tres habitacions en un edifici plurifamiliar. Es reparteixen en dues escales i uns espais comunitaris importants on hi ventilen els rentadors d’algun dels habitatges.
	El programa funcional o de necessitats de l’habitatge és de:
	Planta Soterrani.
	Zona d’aparcaments i trasters
	Planta Baixa.
	Quatre (4) pisos (1 és propietat de l’Ajuntament).
	Espai diàfan sense distribuir, (en el seu moment no es va finalitzar la obra i han quedat tapiats).
	Accés i l’escala de la zona comuna.
	Planta Primera.
	Vuit (8) pisos (dels que cinc (5) són propietat de l’Ajuntament).
	Planta Segona.
	Vuit (8) pisos (dels quals dos (2) són propietat de l’Ajuntament).
	1.2.4 Justificació de l’actuació.

	Han passat més de 12 anys des de la qualificació definitiva de les obres, i en aquest temps s’ha observat l’aparició d’alguns desperfectes deguts alguns d’ells a problemes de disseny i d’altres (la majoria) a la manca de manteniment en l’edifici i els...
	Desperfectes observats:
	De forma lineal es va observant en tots els pisos la mateixa problemàtica:
	1. Esquerdes en els paviments de gres
	2. Obsolescència dels escalfadors d’aigua
	3. Problemes amb mecanismes de la serralleria exterior
	4. Persianes enrotllables deteriorades
	5. Deteriorament de pintura interior i exterior
	Actuacions que es desenvoluparan:
	1. Col locació de parquet flotant en tota la seva superfície
	2. Substitució de les actuals calderes de gas per d’altres de major eficiència
	3. Repàs i reparació dels mecanismes de la serralleria exterior que es trobin afectats
	4. Pintura interior dels pisos
	5. Pintura exterior de les baranes dels balcons
	6. Col locació de la fusteria d’alumini a l’interior dels espais de les calderes per protegir de l’ambient marí de l’entorn (amb adequació de la ventilació mínima per la instal lació del gas)
	7. Substitució de les persianes afectades
	1.2.5  Quadre de superfícies.

	A continuació es detallen les superfícies útils i construïdes dels espais de la planta baixa,  planta primera i planta segona, objectes d’aquesta reforma:
	L’actuació es realitzarà als següents habitatges:
	Que disposen de una superfície útil total de 657,95m² i una superfície total construïda de 768,41m².
	2 MEMÒRIA CONSTRUCTIVA.
	2.1 Descripció de l’obra.
	2.1.1 Treballs previs.


	S’adequarà l’obra seguint les pautes que marca l’Estudi Bàsic de Seguretat i Salut. En tot moment es trobarà a disposició de la direcció facultativa un exemplar del projecte degudament aprovat, així com el llibre d'ordres i assistències.
	Al ser una actuació de poca importància en un espai on existeixen habitatges en ús no caldrà preveure espais d’emmagatzematge més enllà dels propis apartaments. S’utilitzaran els passos comuns en la majoria dels casos.
	2.1.2 Sistemes d’execució, descripció general.

	Els treballs de revestiments interiors i acabats es realitzaran amb mitjans manuals. Els materials pesats com els tancaments d’alumini i les calderes es descarregaran directament a planta mitjançant grues, a través dels balcons i s’instal laran direct...
	2.1.3 Procés d’execució dels treballs, descripció general.

	Es proposa la rehabilitació interior de l’habitatge que consta de les següents actuacions:
	− En primer lloc es faran les feines de enderrocs i preparacions.
	− Tot seguit es faran les tasques de reparació dels aluminis i les instal lacions.
	− Un cop finalitzada aquesta fase es farà una primera capa de pintura.
	− Els paviments de fusta i sòcols seran les darreres tasques abans de la pintura final.
	Aquest procés serà més o menys simultani per tots els pisos.
	Es mantindran els espais comuns perfectament nets i segurs durant tota l’obra.
	En el procés d’execució de l’obra s’intentarà no acumular runa ni altres elements dins l’obra més enllà del temps del necessari.
	2.1.4 Justificació del compliment del codi tècnic de l’edificació.

	Segons el Codi Tècnic de la Edificació, en endavant CTE, en el capítol 1, en el article 2 “Àmbit d’aplicació”, en el punt 3 posa:
	2.3. – Igualment, el Codi Tècnic de l’Edificació s’aplicarà també a intervencions en els edificis existents i el seu compliment es justificarà en el projecte o en una memòria subscrita per tècnic competent, junt a la sol licitud de llicència o d’autor...
	Segons aquest article el CTE s’ha de complir:
	2.1.4.1 Prestacions de l’edifici.

	S’estableixen les prestacions de l’edifici per requisits bàsics, en relació a les exigències bàsiques del CTE. D’una manera genèrica, s’indiquen les sobrecàrregues d’ús específiques i no inferiors a les establertes al CTE.
	Els requisits bàsics de Seguretat i Habitabilitat es satisfan a través del compliment del Codi Tècnic d’Edificació, que conté les exigències bàsiques que han de complir els edificis i del compliment del Decret 21/2006 d’eco eficiència en els edificis.
	Aquest compliment del CTE es pot fer a través dels Documents Bàsics corresponents, que incorporen la quantificació de les exigències i els procediments necessaris. Les exigències bàsiques també es poden satisfer a través de solucions alternatives, que...
	Requisit bàsic de seguretat (CTE).
	Seguretat estructural. (CTE DB SE).
	Pel cas que ens ocupa, el projecte, no canvia cap aspecte que afecti l’estructura, es conserva l’estructura existent i per tant no es preveu cap actuació que modifiqui l’estat de carregues ni ús actual. Es dona compliment a l’exigència de Seguretat Es...
	Seguretat en cas d’incendi. (CTE DB SI)
	El projecte de reforma només afecta a l’interior d’onze habitatges de l’edifici, no intervé en les zones comuns, ni afecta als recorreguts d’evacuació o a les instal lacions de protecció contra incendis, per tant no altera les condicions de seguretat ...
	Seguretat d’utilització i accessibilitat. (CTE DB SUA)
	SUA 1  Seguretat enfront el risc de caigudes.
	Es limitarà el risc de que els usuaris pateixin caigudes, per la qual els sòls seran adequats per a afavorir que les persones no rellisquin, ensopeguin o es dificulti la mobilitat. Així mateix es limitarà el risc de caigudes en buits, en canvis de niv...
	Les característiques de les escales i baranes de protecció també compliran el Decret 141/2012 sobre “Requisits mínims en els edificis d’habitatges”.
	SUA 2  Seguretat enfront el risc  d’impacte o quedar enganxat.
	Es limitarà el risc de que els usuaris puguin impactar o enganxar amb elements fixos o practicables de l’edifici complint el DB SUA 2.
	SUA 3  Seguretat enfront de quedar tancat.
	Es limitarà el risc de que els usuaris puguin quedar accidentalment tancats dins d’un recinte complint el DB SU 3.
	SUA 4  Seguretat enfront d’il luminació inadequada
	Aquesta exigència bàsica no és d’aplicació.
	SUA 5  Seguretat enfront al risc causat per situacions amb alta ocupació.
	Aquesta exigència bàsica no és aplicable, només ho és a edificis previstos per a més de 3.000 espectadors drets.
	SUA 6  Seguretat enfront del risc d’ofegament.
	Aquesta exigència bàsica no és aplicable, només ho és per a piscines d’ús col lectiu, i en queden excloses les piscines d’habitatges unifamiliars.
	SUA 7  Seguretat enfront del risc de vehicles en moviment.
	Aquesta exigència bàsica no és aplicable als aparcaments que tinguin una superfície construïda igual o inferior a 100 m². En el nostre projecte no hi ha aparcaments.
	SUA 8  Seguretat enfront del risc causat per l’acció del llamp.
	Aquesta exigència bàsica no és de aplicació.
	SUA 9  Accessibilitat
	No aplica en afectar únicament l’interior de l’habitatge i no els espais comunitaris i l’accés.
	REQUISIT BÀSIC D’HABITABILITAT (CTE).
	Salubritat. (CTE DB HS)
	HS 1  Protecció de la humitat.
	Es limitarà el risc previsibles de presencia inadequada d’aigua o humitat a l’interior dels edificis i als seus tancaments complint el DB HS 1.
	Nomes aplica en les zones en contacte amb l’aire, per tant en actuacions des de l’exterior i no des de l’interior, com la que ens ocupa.
	HS 2  Recollida i evacuació de residus.
	L’edifici disposarà d’espais individuals a l’interior de l’habitatge per a contenidors selectius d’acord amb el DB HS 2 i també l’article 7 del Decret d’ecoeficiència 21/2006 i a la normativa municipal.
	Aquesta exigència bàsica només és aplicable als edificis de nova construcció.
	HS 3  Qualitat de l’aire interior.
	L’habitatge disposarà dels mitjans de ventilació que compleixin els paràmetres condicions de disseny d'acord amb el DB HS 3.
	L'objectiu de l'exigència bàsica HS 3 “Qualitat de l'aire interior”, és que els edificis disposin de medis per a que els seus recintes es puguin ventilar adequadament, eliminant contaminants que es produeixen de forma habitual en l'ús normal dels habi...
	Els habitatges resultants de la reforma disposen de condicions de ventilació per;
	− Millorar el confort i l’estalvi d’energia, ja que, el disseny de l’habitatge facilita la ventilació creuada, de manera que es podran aconseguir les condicions de confort interior de forma natural en certes èpoques de l’any reduint el consum de les i...
	El present projecte no contempla la reforma de tot l’edifici, sinó exclusivament la reforma interior d’alguns habitatges. Tant les cambres higièniques com la cuina disposen de ventilació natural i, a més, la cuina disposa de campana extractora.
	D’aquesta manera, pel que fa a la ventilació i a la qualitat de l’aire interior, tenim que;
	− No minven les condicions de ventilació preexistents abans de la reforma, es mantenen.
	− Els habitatges ventilen a traves de dues façanes oposades, generant ventilacions creuades, a espais que tenen unes dimensions que permeten inscriure un cercle de D 3 m i D ≥ H edifici/3.
	− La sala té una finestra que obre a l’exterior i té una superfície de ventilació superior a 1/20 Sútil peça (HS 3) i obren als espais exteriors definits al segon punt (D ≥ H/3 i ≥ 3 m).
	HS 4  Subministrament d’aigua.
	El subministrament és directe de la xarxa pública amb un comptador situat a la planta soterrani.
	Els habitatges existents, disposen d’aigua freda i calenta. La reforma no afecta al subministrament ni les instal lacions d’aigua i per tant no li serà d’aplicació.
	HS 5  Evacuació d’aigües.
	En tractar-se d’una reforma en la que no s’amplien els punts de servei, no es de completa aplicació. No obstant, les instal lacions d’evacuació d’aigües residuals i pluvials, compleixen les condicions de disseny, dimensionat, execució i materials prev...
	HS 6  Protecció en front a l’exposició al radó.
	Aquesta exigència bàsica no és d’aplicació al tractar-se d’una reforma interior d’uns habitatges existents en la que no s’altera la protecció inicial.
	Protecció en front del soroll. (CTE DB HR)
	Aquesta exigència bàsica no és d’aplicació al nostre projecte de reforma interior perquè, segons l’apartat II “Àmbit d’aplicació” en el punt d) posa que les obres d’ampliació, modificació, reforma o rehabilitació en els edificis existents queden exclo...
	Estalvi d’energia. (CTE DB HE).
	Per a aquest tipus d’obra, nomes es d’aplicació la Secció HE 1 de Limitació de la demanda energètica, en tractar-se de treballs de reforma interior diferents dels que es porten a terme per a l’exclusiu manteniment.
	HE 0  Limitació del consum energètic.
	Aquesta exigència bàsica no es d’aplicació, ja que es tracta d’una reforma interior en la que no es renoven de forma conjunta les instal lacions de generació tèrmica i no es renova més de 25% de la superfície total de l’envolupant tèrmica final de l’e...
	HE 1  Limitació de la demanda energètica: Envolupant tèrmica.
	Aquesta exigència bàsica no és d’aplicació, ja que es tracta d’una reforma interior en la que no es renoven de forma conjunta les instal lacions de generació tèrmica i no es renova més de 25% de la superfície total de l’envolupant tèrmica final de l’e...
	HE 2  Rendiment de les instal lacions tèrmiques.
	Es regula el rendiment de les instal lacions tèrmiques i dels seus equips, d’acord amb el vigent Reglament de Instal lacions Tèrmiques als Edificis (RITE).
	HE 3  Eficiència energètica de les instal lacions d’il luminació.
	Aquesta exigència bàsica no és d’ampliació.
	HE4  Contribució solar mínima d’aigua calenta sanitària.
	Aquesta exigència bàsica no és aplicable al nostre projecte.
	HE 5  Contribució fotovoltaica mínima d’energia elèctrica.
	Els edificis existents que es reformin amb una superfície construïda inferior a 5.000 m² queden exclosos del seu compliment. El nostre edifici té una superfície construïda de 3.101m², que es inferior a 5.000 m², per tant, està exclòs del seu compliment.
	Ecoeficiència.
	El Decret 21/2006 de la Generalitat de Catalunya, pel qual es regula l’adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència en els edificis, no es d’aplicació perquè l’actuació projectada no es cap de les previstes en l’àmbit d’aplicació (edificis de nova...
	2.1.5 Terminis d’execució de l’obra.

	Es preveu una durada de 3 mesos com a període d’execució de les obres.
	3 PRESSUPOST D’EXECUCIÓ MATERIAL.
	El pressupost d’execució material puja a la quantitat de 102.840,66€ euros (cent dos mil vuit-cents quaranta euros amb seixanta-sis cèntims).
	Les despeses generals resulten un 13% del PEM: 13.369,29
	El benefici industrial haurà de ser del 6% del PEM: 6.170,44
	L’I.V.A. imposat per aquest tipus d’obra és del 21% del PEM
	CLOENDA
	Amb el que s'ha exposat en aquesta memòria i en els documents que s'acompanyen s'estima suficientment detallat aquest projecte per a que serveixi de base de la legalització, contractació i efectiva construcció de les obres.
	L’Estartit, febrer del 2024
	Daniel Zamora Amorós, Arquitecte tècnic
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